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В своей новой книге Патрисия Кори, контактер с Верховным Советом Сириуса, становится голосом китов и дельфинов Земли. Китообразные — это разумные существа, и сейчас они обращаются к нам с предупреждением об опасности и призывом о помощи. Человек должен прекратить загрязнение морей и истребление китов, иначе вознесение Земли в высшие измерения может не состояться. Большие Киты и Дельфины рассказывают о своем видении истории планеты Земля (которую они предпочитают называть планетой Океан), о своей роли в галактических процессах и об истинном предназначении своих песен. Эта книга — дорожная карта нашего перехода в самое лучшее будущее из всех возможных. В качестве специального дара от наших водных собратьев в книгу включены 18 цветных медитативных картин, при помощи специальной технологии созданных из записей китовых песен. Каждая картина несет в себе особое послание и целительную энергию.
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Посвящается Киквоки (китообразным Земли и многих миров за ее пределами), вам, чья песня вливается в музыку сфер, вплетающим свои ноты в Космическое Море, подобно свету Афродиты, золотым сиянием пронизывающему нежную морскую пену
Я отправлюсь на край земли ради вас, не побоюсь самых свирепых океанских волн, холода, страха, неизвестности.
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Я буду сражаться за вас с самыми слепыми из людей, с теми, кому будет безразличен ваш уход...
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Хотя бы ради того, чтобы вы прошептали мне свою песню, или ради того, чтобы увидеть, как изящно вы выпрыгиваете над морем, чтобы почувствовать любовь, ваш свет, величие, я всегда буду искать вас и жить ради того, чтобы освободить вас. Мечтаю дожить до того момента, когда я увижу вас свободными...

Предисловие
Работа над этой книгой была почти закончена, когда произошла грандиозная катастрофа — разлив нефти в Мексиканском заливе — и миллионы баррелей» сырой нефти выплеснулись в океан.
Книга выходит в печать, а нефть черной смертью продолжает распространяться по водам.
Пугающее пророчество, мольба китов и дельфинов, которую я впервые услышала два с лишним года назад, говорило о том, что перед человечеством стоит безотлагательная задача — спасти великие океаны нашей планеты.
К тому моменту, когда эта книга попадет к вам, кто знает, сколько еще погибнет китов и дельфинов?
Сколько птиц? Сколько морских обитателей?
Как долго еще смогут экосистемы Земли выносить безответственное и жестокое обращение со стороны Homo sapiens -  то есть с нашей стороны...
Со стороны тех, кого называют «разумными».

Глава 1

Пожалуйста, помогите нам!

Это произошло 22 ноября 2008 года. Я была в городе Аммане, в Иордании, где  вела семинар Восхождения — первый курс двухдневного интенсива для группы духовных искателей. В этом курсе рассматриваются аспекты нашего перехода, слушатели интенсивно набирают опыт, а я в ходе занятий помогаю им ускорить пробуждение светового тела с помощью активации дремлющей ДНК (той самой, которую многие ученые называют «бесполезной», или «мусорной») — это мощный и просветляющий процесс. Я всегда с радостью направляю людей на пути этого изумительного преображения, празднования света и безграничности человеческих возможностей, которое происходит в эпоху нашей личной и планетарной эволюции.
Посвящая себя этим возвышенным переживаниям, мы все больше осознаем великие изменения, происходящие на планете: наш мир переживает серьезный сдвиг; многие из нас пытаются понять и принять реальность как процесс, через который мы должны пройти, чтобы подготовиться к переходу на более высокий уровень вселенского сознания.
Примерно посередине этого двухдневного семинара во время разговора о том, что на нас (как на Работниках Света и хранителях Геи) лежит обязанность активно решать экологические проблемы нашей прекрасной планеты, события приняли совершенно неожиданный оборот, о котором ни я, ни группа даже не задумывались.
На второй день семинара я проснулась с весьма неприятным, дурным предчувствием, которое начало сбываться вскоре после начала утренней лекции. В мой разговор с группой ворвался — буквально ниоткуда — хор китов и дельфинов, которым срочно требовалось выйти на связь. Прямо в середине увлекательной лекции они просто явились мне — все сообщество китообразных!
Я видела их так ясно, заглядывая им прямо в глаза, словно я физически перенеслась в море, где их число быстро прибывало.
Аудитория и сидевшие передо мной люди отступили на задний план, а меня саму как бы выхватило из зала и бросило туда, где я была потрясена страданиями множества китов и дельфинов. Я ощущала их общее горе: обезумевшие, потерявшие ориентацию, они... умирали.
Сказав, что меня «выбило из колеи», я передам лишь ничтожную долю своих переживаний.
Я перенеслась в открытый океан и оказалась под водой, глубоко ощущая страх, ужас и обреченность. Я была прямо среди них и чувствовала, что вот-вот утону в глубоких водах их отчаяния. Эти красивые существа, обезумев, хаотично метались из стороны в сторону, из последних сил участвуя в борьбе, а я была в самой гуще происходящего. Слабый свет, который еще пробивался туда, постепенно угасал и, упав на дно океана, исчез в его глубинах. Меня охватили ужас, боль и отчаяние. Я вглядывалась в эти тревожные образы, а вокруг становилось все темнее и темнее, словно в театре опускался занавес; затем наступила глухая тишина и свет на сцене погас.

Я слышала голоса дельфинов, доносившиеся из дальних морей, — они взывали о помощи. Их мольба, исступленная и безутешная, ранила душу как плач заблудившихся детей.
«Помогите нам, пожалуйста, — в отчаянии взывали они. — Умоляем, помогите нам... Пожалуйста!»
Незабываемые крики китов, протяжным рефреном раздававшиеся вдалеке, исполняли реквием.
«Помогите нам! — кричали дельфины. Я необычайным образом ощущала, как их голоса буквально проникают сквозь мою кожу и проходят через все тело. — Пожалуйста, помогите нам... пока мы не ушли от вас...»
Посреди этих ужасных видений я заметила, что стою перед группой потрясенных людей, которые пытались понять, что со мной происходит. На мгновение меня снова перенесло в зал. Перед аудиторией я ощутила себя опустошенной и беззащитной и заплакала, будучи не в силах сдержаться, совершенно ошеломленная споим видением и сильным впечатлением от послания, - какой же беспомощной оказалась я перед тем безграничным страданием и ужасом.
Мольбы стали оглушительными — до такой степени, что я думала будто потеряю сознание от головокружительного вихря странных и пугающих ощущений, наполнивших мое сердце и разум. .Но все же передо мной сидело почти сто слушателей, и я должна была объяснить им, что со мной происходит.
«Пожалуйста, помогите нам! Пожалуйста... Просим вас...» Призывы звучали непрерывно и были полны отчаяния.
Я посмотрела на потрясенную аудиторию.
«Мы должны помочь китам и дельфинам, — почти прокричала я им, — или они уйдут навсегда!»
Люди в замешательстве переглядывались — их явно ошарашило мое необъяснимое поведение. Они так и остались сидеть, ничего не понимая, когда я тут же объявила перерыв и выбежала из зала, чтобы постараться взять себя в руки — мое состояние было написано у меня на лице.
Безусловно, не этого они ожидали от меня на семинаре по вознесению и активации ДНК... Я и сама не была готова к такому!
Когда я сидела в холле перед залом, океан нарастающих переживаний бросил меня в озноб и я все еще слышала крики китов и дельфинов, умолявших о помощи, — и не знала, как им ответить. Чего от меня ждали? Чем я могла помочь? Какие события, происходящие в тонком переплетении многомерных сфер, толкали меня к срочным действиям в мире физической реальности?
Я призвала всех светлых существ во Вселенной и попросила их окружить эти беспомощные души Белым Светом и помочь им в процессе перехода. Несмотря на весь ужас, свидетелем которого я стала благодаря своему духовному восприятию, я верила, что свет высших существ поможет испуганным китам и дельфинам пережить этот страх и отчаяние. Я надеялась, что их свет поможет и мне наконец взять себя в руки, вернуться в зал и завершить занятие, — так и получилось, но не более того, хотя я смогла доработать до конца дня.
Вечером я вернулась в гостиничный номер и включила телевизор: в новостях как раз шел репортажу) шестидесяти четырех китах, в тот день выбросившихся на берег неподалеку от Тасмании. Несомненно, они умирали именно тогда, когда я услышала их крик о помощи, и по какой-то причине именно я ощутила этот трагический момент.
По какой-то причине они взывали именно ко мне.
Это было одно из самых болезненных событий в моей жизни — проявление обратной стороны духовных исканий. И даже теперь, когда я удерживаю в своем поле сознания коллективных хранителей земных китов и дельфинов — вознесенных существ, — эмоциональный заряд тех переживаний остается тяжелым и непередаваемо мучительным. Меня никогда не покинет жуткое отчаяние тех беспомощных существ и ощущение безнадежности, которую они пережили в те ужасные часы.
Это навсегда запечатлелось в моей душе.
В каждом слове их невероятной истории я все еще слышу отчаянный голос бессмысленной смерти, врывающийся в мое сердце, — так пронзительный звон церковного колокола врывается в сладкие сны и возвращает меня в реальность наступившего утра.
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Спустя неделю с момента первого контакта я вновь услышала тот же призыв, умоляющий о помощи, — прелюдию к новым, бессмысленным смертям, которые казались «неизбежными». И, конечно же, ближе к вечеру того дня я узнала, что сто пятьдесят обыкновенных гринд (дельфинов с длинными плавниками) выбросились на сушу на западном побережье Тасмании — в тот самый момент, когда звучали полные страдания просьбы о помощи, которые, как я уже знала, были предвестниками смерти еще одной группы.
Средства массовой информации уделили этой масштабной катастрофе совсем мало внимания, назвав ее «чем-то вроде массового самоубийства». Именно это и произошло — самоубийство.
Могучие киты и их родственники дельфины совершали массовое самоубийство, поскольку утратили желание жить... Они не хотели больше странствовать по океанам нашей прекрасной планеты, где всего несколькими часами ранее они наполняли моря непостижимой музыкой древних сирен... и танцевали в такт бегущим волнам. А совершали они это вместе, киты и дельфины, что считается нехарактерным для китообразных. Но почему они уходили? Какой ужас мог заставить сообщество высокоразвитых существ коллективно предпочесть жизни смерть?
Всего через несколько месяцев после первого контакта, так меня напугавшего, мне приснилось огромное смятение в океане, такое сильное, что оно вызвало еще одно массовое самоубийство среди китообразных. В этом сне я стояла голой на берегу, умоляя множество могучих китов и дельфинов вернуться в море, говоря им, что там, в воде, они будут в безопасности, — но они продолжали выбрасываться целыми группами, и их величественные тела ложились на берег, чтобы умереть.
Что бы я ни говорила, мне не удавалось остановить их самоубийство. Они выбрасывались один за другим, взрослые и малыши, киты и дельфины — все вместе, пока берег не почернел от их умирающих тел. Они были полны решимости все вместе покончить с жизнью, хотя у них, казалось бы, для этого не было повода. Вместе при жизни — вместе и в смерти.
И прощай, планета Океан.
Как ни умоляла я их вернуться в море и спастись — чтобы жить, — они горами ложились вокруг меня, и их сильные, упругие тела до волдырей обжигало безжалостное солнце. Они умирали.
Масштабы этой картины потрясали меня. Я ничего не могла предпринять ради их спасения — совсем ничего.
Просто ситуация была безвыходной.
Их смерть окружала меня, они пристально смотрели мне в глаза, делая последний вздох и отвергая жизнь... Отвергая саму нашу Землю.
Во сне я истерически рыдала, будучи не в силах предотвратить это бессмысленное массовое самоубийство; и все это время киты и дельфины, уже устремившиеся к берегу, взывали: «Пожалуйста, помогите нам...» И при этом плыли сами и вели за собой своих невинных малышей навстречу смертному часу.
Наконец я проснулась, вся в слезах.
Уже с открытыми глазами и полностью проснувшись, я продолжала слышать их призывы, умоляющие: «Помогите нам, пожалуйста... Пока мы не ушли от вас...»
Это произошло как раз 2 марта 2008 года, утром по местному (итальянскому) времени. Мне позвонили и рассказали о том, что произошел еще один массовый выброс на тасманийский берег в месте, называемом Кинг-Айленд, — и снова более ста пятидесяти гринд и дельфинов были найдены мертвыми или умирающими на раскаленном прибрежном песке. И тогда я ясно поняла, что моя жизнь принимает новое направление и что моя любовь к великим океанским существам в ходе моей новой деятельности достигнет новых, невообразимых высот, — я и представить не могла, что полюблю их еще сильнее.
Не знаю почему, но я не сомневалась в одном: меня призывают служить Большим Китам и Дельфинам этой планеты, а также просят помочь остановить страдания, ужас и мучительную гибель этих божественных созданий Геи.
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Вскоре после этого я начала получать послания, с которыми вы познакомитесь в этой книге. Они были направлены через меня к вам Большими Китами и Дельфинами Земли, а передавали их Вознесенные Старейшины — комитет китообразных, которые в Верховном Совете Сириуса представляют их многочисленные сообщества, обитающие как на Земле, так и во многих областях физической реальности и многомерных системах.
Вы услышите выступающих в Комитете китов и дельфинов Земли; услышите также и Вознесенных Китов и Дельфинов.
Их отчаянные мольбы продолжаются, и все это время я получаю послания, которые вы прочтете здесь. Для меня это стало мучительным, очень сложным переживанием, и надо признаться... это наиболее эмоционально насыщенный труд, которым мне когда-либо доводилось заниматься во имя Духа. Я как будто постоянно собираюсь с силами, чтобы подготовиться к следующему контакту, следующему отчаянному крику о помощи, и все это оставляет отпечаток в моей душе.
С другой стороны, я отправляюсь в отдаленные уголки земли, чтобы оказаться возле них — матерей, отцов и малышей, и следую за Большими Китами, когда они поднимаются из морских глубин, плаваю с дельфинами в океане. Я стараюсь проводить рядом с ними как можно больше времени, чтобы ощутить радость, блаженство пребывания вместе с ними в открытом море. Я знаю, что у нас все еще остается много возможностей изменить эту реальность и спасти от вымирания китов, дельфинов и других морских млекопитающих и, что требует еще большей срочности, остановить их страдания.
Я знаю, что мы в силах предотвратить грозящее вымирание и помочь им совершить переход, пока они по-прежнему плавают в Глубинах души Геи.
Как вы можете себе представить, это задача не из легких. Сначала звучит призыв, потом крик... а на следующий день в новостях меня ожидает новое известие о китах, выбросившихся на берег.
Всего лишь несколько дней назад, на Рождество 2009 года, я разговаривала с одним из читателей и вдруг начала слышать очень громкие призывные крики китов и дельфинов, которые Доносились словно из телефонной трубки. Я была потрясена тем, что они, скажем так, врывались в телефонный разговор с той же настойчивостью, с которой я уже столкнулась тогда в Иордании. По ходу разговора крики становились громче... но все же это были не призывы к спасению и не те мольбы, которые я слышала раньше. Их голоса стали такими громкими, что мне было трудно продолжать разговор, — громкими настолько, что даже мой собеседник смог на какое-то мгновение услышать их, прежде чем мы закончили разговор.

Когда я повесила трубку, они снова обратились ко мне с тем же пугающим призывом, который был мне так хорошо знаком: «Помогите нам, пожалуйста... Пока мы не покинули вас...»
Через несколько часов в новостях сообщили о том, что еще сто десять китов вместе с малышами выбросились на берег Новой Зеландии. И в этот раз они также молили о помощи в час своей смерти. И снова я ощутила, как меня пронзает отчаяние перед лицом их безмерного страдания и полная беспомощность оттого, что не могу остановить их, спасти или быть там, с ними, чтобы как-то помочь им в этом переходе.
Эта книга родилась из того первого крика китов и дельфинов, моливших о помощи, в котором я вижу поразительное подтверждение их способности вступать в контакт так, как это делают высокоразвитые, невероятно разумные существа, которые умеют не только сплетать музыку морей в узоры сознания, благодаря которым сохраняется равновесие в океанах!
Кроме того, они пользуются инфра- и ультразвуком для общения со своими вознесенными предками, а также друг с другом. Они издают и получают огромный спектр звуковых волн, пузырьков мысли и вибрационных частот, тем самым вплетая сознание галактической мудрости сквозь слои моря, в землю под морским песком, и во всю окружающую атмосферу — через многие сферы реальности, которые мы лишь начинаем осваивать.
Как вы узнаете из этой книги, звуки, которые они издают, рельефны, выстроены, как архитектурное сооружение, и обладают весьма сложной структурой. И они хотят, чтобы мы наконец поняли это. Они красноречиво объясняют свое восприятие и переживания через эти неслышимые нам частоты и их воздействие, и об этом вы прочтете далее.
Те звуки, которые биологи называют «брачными криками», а также другие поведенческие голосовые сигналы представляют собой лишь малую долю того, что производят киты и дельфины в диапазоне электромагнитного спектра — и далеко за его пределами, где все это переплетается с другими уровнями сознания измерений в отдаленных областях Космоса Души.
Основаны ли эти исследования ученых на упрощенном толковании звуков, издаваемых китообразными, или же дело в том, что мы, люди, обладаем столь узким сектором восприятия в видимом и слышимом спектрах, что и определяет наши способности как вида?
Многие представления о коммуникации китообразных являются лишь гипотезами. Это признают даже ученые. Они просто не знают, какой смысл, глубина и разум заложены в песнях, щебетаниях и посвистываниях Больших Китов и Дельфинов, хотя и пытаются расшифровать их загадочные музыкальные коды.
Именно поэтому, без сомнения, мы обрели дар многомерного общения с их Семьей конкретно сейчас — во времена, когда явно ощущается опасность для планеты Земля. Времена межвидового общения уже наступили — или, скорее, возвратились. Это тоже часть великого преображения, через которое мы все вскоре пройдем как возносящиеся существа великой планеты Земля.
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Я, естественно, готова встретиться с активным неприятием того, о чем осмелилась заговорить в этой книге: возможности передачи информации китами и дельфинами (или любыми другими видами) через человека, который объявляет себя «каналом» общения за рамками ограниченного диапазона частот, доступного нам на уровне слуха. Многие отвергнут книгу как таковую, назвав ее «тарабарщиной в духе Нью Эйдж», — я слышала подобные отзывы о произведениях метафизического характера.
Многие другие будут критиковать лично меня, называя, в лучшем случае, сумасшедшей. К счастью, я не боюсь столкнуться с осуждением.
Я давно уже поняла, что скептицизм и самая жесткая критика начинаются там, где кто-то осмеливается выйти слишком далеко за рамки общепринятого. Многие все еще непоколебимо придерживаются косных представлений о том, что, по некой абсурдной и свыше данной причине, только у людей есть сердце и душа и только мы одни способны осознанно общаться на сколько-нибудь сложные темы.
Я признаю, что люди с насмешкой и недоверием относятся ко всем новым и неосвоенным идеям, которые им предлагают к внимательному рассмотрению, и я готова пройти это непростое испытание ради китов и дельфинов.
Ради Больших Китов и Дельфинов и всех невинных существ мира, которые сражаются за выживание, столкнувшись с жестокостью и безразличием человека, я готова терпеть и все это, и многое другое.
Истина в том, что восприятие изрядно несбалансированного большинства жителей Земли все еще сильно ограничено, а большая часть до сих пор убеждена, что если нечто нельзя обнаружить с помощью одного из пяти человеческих чувств, то такого просто "не существует», как будто «ДОКазательство" существования всякой реальности может быть каким-либо образом обнаружено в нашем ограниченном поле чувственного опыта.
Тем из нас, кто обладает повышенными экстрасенсорными способностями и благодаря духовному зрению имеет возможность восприятии и сопутствующего толкования звуков и образов из других измерений, понятно, что это весьма далеко от истины. Метафизики не сомневаются в том, что невидимые сферы намного более изобильны, чем та, которую мы способны воспринять в материальном мире, — совокупность призрачных переживаний, к которым мы привязаны в настоящее время.
Столько еще предстоит познать — не только музыкальный язык великого множества видов китообразных, но и глубокую безграничность их звуков, воспринимаемых на многих уровнях реальности: в сферах, которые, как мы начинаем понимать, действительно существуют в Мультиверсуме сознания.
Многие полагают, что если коммуникация не воспринимается физическим ухом как язык, то ее просто не существует (и это лишь игра воображения медиума), но это легко опровергнуть данными о том, что животные слышат неразличимые человеком звуки и реагируют на них! Они обмениваются энергиями, поведенческими кодами и языками внутри своего собственного вида, и точно так же они общаются с другими видами, выходя и за пределы завесы. которая  стала источником множества иллюзий, воспринимаемых нами на физическом плане  нынешней земной реальности.
На самом деле все происходит из-за того, что они используют ту часть мозга, к которой большинство из нас в настоящее время доступа не имеет (она относится к так называемому «серому веществу»). Но все мы, по мнению сознательных существ из других миров, способны пробудить ее, получив при этом способности, которые уже давно используются другими животными в их коммуникативных сетях.
Да, объем нашего мозга действительно весьма велик относительно размеров тела. Этот факт приводится в качестве аргумента в пользу интеллектуального превосходства человека над китами и дельфинами. Но, с другой стороны, нам постоянно напоминают, что мы задействуем лишь небольшую часть мозга: менее 5 %! Если это правда и мы, как утверждают ученые, используем только 3-5 % возможностей своего мозга, тогда объем мозга не является определяющим фактором, который позволил бы признать нас самым умным из всех биологических видов планеты. Скорее, нам нужно соотносить с общим размером тела только эти 5 % мозга, а в таком случае мы едва ли можем и дальше отстаивать идею о том, что человек располагает большими умственными способностями, чем китообразные.
Мозг китов и дельфинов тоже никак нельзя назвать маленьким! Мозг кашалота — самого крупного млекопитающего, обладающего зубами, — может весить более одиннадцати килограммов! Конечно же, это мозговое вещество способно осуществлять некоторые весьма интересные процессы, обеспечивающие осознанность и разумную коммуникацию.
Под влиянием религиозных доктрин, мнений историков и убежденных дарвинистов, которые упрямо держатся за различные эволюционные модели (по их словам, действующие при yсловии, что всего-то нужно найти вечно ускользающее «недостающее звено»), люди до сих пор глубоко убеждены, что мы являемся наиболее сознательным и разумным видом на земле — и точка. Я нахожу такую позицию предельно высокомерной и, возможно, совершенно неверной. Во времена, когда человек разрушает все экосистемы, есть весомая причина, чтобы по меньшей мере задуматься о
правильности этих убеждений.
В большинстве традиционных религий говорится, что у животных нет души! Как устала я слышать от людей, что животные не имеют души и существуют исключительно для того, чтобы украсить собой жизнь человека или чтобы служить пищей нашему прожорливому, ненасытному виду. Какое высокомерие! Как может кто-либо, обладающий хотя бы крупицей сознания, согласиться с мыслью о том, что в Божественном Замысле Творения животные были направлены на Землю лишь с целью доставлять удовольствие человеку?
Огромное число людей до сих пор убеждено в том, что человек обладает наиболее высоким интеллектом, а верховенство человека над всеми остальными видами является данностью, возведенной в ранг неоспоримого факта. При этом нам не особо удается продемонстрировать эту нашу высшую мудрость, особенно там, где дело касается сохранения равновесия на планете и сосуществования со всеми остальными формами жизни, такого, при котором единый организм планеты оставался бы здоровым, чистым и сохранил бы многообразие обширных природных царств и ресурсов.
Мы покажемся по меньшей мере наименее разумным видом животного мира, когда речь идет о выживании нашего собственного вида, поскольку (как мне представляется) мы являемся единственным видом, который безрассудно разрушает свою собственную среду обитания, уничтожая все на своем пути! Поступает ли так какое-либо другое животное, кроме нас?
Без сомнений, мы проигрываем подавляющему большинству видов животных, когда дело касается слухового восприятия, а другим видам уступаем и в остроте зрения. Это истина, неоспоримый факт. Наша, человеческая, способность слышать звуки (и более того, ощущать волны, создаваемые этими звуковыми вибрациями, когда они приводят в движение воздух и эфир, путешествуют в пространстве, проходят сквозь наши тела) крайне ограничена — намного более ограничена, чем у многих животных. Для того чтобы узнать это, достаточно просто понаблюдать за поведением животных и уделить время изучению их реакций на различные звуки!
Примеров тому в окружающем нас мире великое множество. Например, моя собака Хикка слышит звук машины моего партнера ровно за пять минут до того, как он появляется дома, — независимо от времени дня или ночи. По особому лаю собаки, сообщающему о его приезде, я могу совершенно точно сказать, на каком участке лесной дороги, ведущей к нашему дому, он проезжает. На каком расстоянии она его слышит? Если он едет со скоростью 80 км/ч, то получается, что она узнает о его появлении, когда он находится еще почти в восьми километрах от нашей калитки и выезда на дорожку к дому!
Она не только слышит его машину на таком большом расстоянии, но и явно распознает волновые картины, создаваемые именно этой машиной, что по зволяет ей превосходно воспринимать. звук и точно определять, с какого расстояния он доносится в пределах этих восьми километров. Как можно объяснить это явление — возможно, это некая еще неоткрытая форма собачьей эхолокации? Обладает ли собака способностью особенно хорошо слышать звуки на большом расстоянии? Или же она демонстрирует экстрасенсор- ное восприятие, выходящее за пределы ее физического слуха?
Остановимся ли мы, чтобы задуматься о том, какие возможности дает такое восприятие и насколько на самом деле оно замечательно? Осмелюсь заметить, что мы очень редко признаем за животными их невероятную осознанность, и в этом — одна из наших самых серьезных ошибок: мы недооцениваем поразительный ум и осознанность, свойственные царствам животных, растений и даже минералов, сосуществующих в этой восхитительной, божественной сфере с человеческой расой.
Звуки — вибрационные волны — реально существуют, и эти бесконечные волны пронизывают не только «лес», но и многие иные измерения. Некоторые из них различимы для человеческого уха, а еще большее их число доступно животным (и одними из наиболее тонко чувствующих существ на этой планете являются киты и дельфины).
Киты говорят, что песня Земли слышна в несметном числе уголков Галактики, в местах, весьма напоминающих нашу прекрасную зелено-голубую планету с биологической точки зрения. За пределами безвоздушного пространства космоса, где, как утверждают физики, звук не может распространяться, на всех уровнях звучит музыка сознания, эта возвышенная космическая симфония, несущая в себе энергию Вселенского Разума, которая стоит за всеми материальными воплощениями.
И все же скептики бдительно отстаивают свои позиции. Их можно понять, и именно этого и следует ожидать, если учесть, что многовековое невежество определяет собой ограниченное осознание человечеством того факта, что энергия сознания протекает сквозь слои всей реальности. Большую часть нашего вида заставляют быть как можно более бесчувственной, программируют на пассивное поведение и настолько отвлекают, что мимо нее проходит значительная часть загадочных явлений природы, в которой мы обитаем рядом со многими миллионами видов. Именно это характерно для большинства людей, которые еще не пробудились, и для большинства это проще, чем чувствовать страдания других, воспринимать тончайшие вибрации Вселенной или ставить под вопрос наш коллективный опыт общения с неизведанным.
Я давно уже утратила желание убеждать кого-либо в том или ином и предпочитаю, чтобы все люди, с которыми я встречаюсь, сами делали выводы на основе того, какие чувства вызывает у них информация, — поскольку в конечном счете именно это и имеет значение.
Важно само сообщение, а не кто его передает.
Многие в наше время пробуждаются и начинают ясно осознавать, как мысль пересекает измерения, а также тот факт, что если представление о многомерной реальности противоречит нашему нынешнему пониманию коммуникации между измерениями, то это еще не отрицает существования таких реальностей. Даже великие физики наших дней открыто признают, что теперь они убеждены в существовании множества уровней реальности, взаимодействующих друг с другом в так называемой «множественной Вселенной».

Уже скоро выдающиеся ученые нашего времени, изучающие квантовую физику, смогут объяснить явление, которое мы, метафизики, давно уже знаем как «духовный опыт», — это явление было известно во все времена, в огромном числе цивилизаций. Мы с нетерпением ждем этого момента; в наше поразительное переходное время, в котором мы обнаруживаем себя у ворот других реальностей, на пороге, который мы, человечество, готовимся перейти, когда наука и духовность будут идти рука об руку, сокрушая преграды, возведенные человеческим опытом.
В то же время в нашем личном восприятии любой получаемой нами информации важнее всего качество этого послания и та мудрость, которую оно нам несет: информация либо выдержит критическое рассмотрение благодаря своей ясности, правдивости и целенаправленности, или же будет сразу разнесена в пух и прах и немедленно отброшена из-за ее несообразности и бесполезности для общества.
Растрогает ли вас эта книга, расшевелит ли, дойдет ли ее голос до глубин вашей души?
Растревожит ли вас то, что вы прочтете на этих страницах, настолько, чтобы заставить вас реально что-то предпринять, — нечто важное, что стало бы ответом на мольбы величественных китов, и дельфинов.. . сделать что-то для планеты Океан? А тех из вас, кто уже направил свою любовь и усилия на спасение морских созданий, тронет ли сказанное здесь настолько, чтобы сделать большее... намного большее, чем тот вклад, который вы внесли до сегодняшнего дня? Призовет ли это вас к действию, поднимет ли вашу сознательность на более высокий уровень, на который все мы способны выйти ради беспомощных существ, невинных, любящих морских млекопитающих, переживающих сейчас, несомненно, ужасные страдания?
Согласитесь ли вы в глубине души с прочитанным и сможет ли оно напомнить вам, что менять ситуацию на планете Земля нужно именно сейчас, ибо потом уже будет поздно?
В процессе межвидового контакта, передавая послания через своих Вознесенных Старейшин (некоторые из них занимают руководящие должности в Верховном Совете Сириуса), китообразные наконец говорят с нами — несут нам свой рассказ о преданности и любви к планете и ко всем живым существам, с которыми мы имеем почетное право сосуществовать в этом божественном пространстве. Они рассказывают нам о том, как царства жизни во всей Вселенной вплетают музыку сознания в одну магическую золотую нить, основополагающий аккорд космической ДНК — в Код Бога.
Они рассказывают нам о музыке, которую переплетают сквозь океан, сохраняя эмоциональное тело Геи, — сохраняя равновесие океанов. Они показывают нам, как их галактическое семейство служит другим мирам, другим измерениям, всему Мультиверсуму.
Большие Киты и Дельфины берут нас с собой в волшебное путешествие в миры, до сей поры нам неизвестные, — причем прямо здесь, на Земле — и помогают понять нынешний момент перехода и следующий гигантский шаг, который сделает человечество. С их помощью мы переживаем реальность за пределами нашего ограниченного спектра восприятия, сквозь который, как многие до сих пор полагают, мы воспринимаем абсолютную реальность. Они объясняют космическое значение звука, света и вибраций, потому что нам еще предстоит осознать это исходя из узости человеческого восприятия.
Эти могучие существа призывают нас проснуться и осознать: то, что мы создаем на Земле, изменяет путь Геи в следующее измерение. Без музыки множества видов, которым грозит вымирание, — без песен китов и дельфинов — нам достанется будущее, совершенно непохожее на то, что, как мы считаем, нам предназначено судьбой как проходящим через новые парадигмы сознания, как личностям... как глобальной цивилизации.. . и как виду Homo sapiens.
Способны ли мы, хранители Земли, откликнуться на этот призыв? Сколько еще раз нам нужно увидеть окровавленные тела величественных китов, которых безжалостные убийцы втаскивают на палубу кораблей, разрезают на куски и оставляют в морозильных камерах? Сколько еще знаков, сколько массовых самоубийств потребуется, чтобы мы обратили внимание на этих могучих посланцев планеты Земля? Сколько еще видов должны исчезнуть? Сколько еще страданий причинит рука человека, пока мы не поймем, что все  мы — часть этого великолепного оркестра жизни, его ноты, божественно вытканные на материи Космоса? 
Готовы ли мы изменить ход опасных событий, которые ведут нашу любимую Землю туда, где ее ждет вымирание всего живого?

Когда мы, «самый разумный» из всех биологических видов, сможем понять, что все живые существа являются более разумными, научимся уважать их право на мирное существование и отнесемся к ним с должным почтением?
Когда, друзья мои?
Когда?

Глава 2
Познакомьтесь с Оркестром

Отряд китообразных насчитывает сто двадцать различных видов китов, дельфинов и морских свиней. Мне не хочется оставлять без внимания морских свиней, удивительных морских млекопитающих, но в рамках этой работы мне следует сосредоточить внимание на двух основных группах, китах и дельфинах, хотя разграничить их достаточно сложно, поскольку все они связаны друг с другом, несмотря на внешние отличия и на то, что наука разделила их на подотряды.
Давайте начнем с китов.
Этих крупных морских млекопитающих можно поделить на две большие группы (подотряда): зубатых и усатых китов. Последние питаются планктоном, рачками и самой мелкой рыбешкой.
К зубатым китам относятся, в частности:


кашалоты;
· клюворылые киты;

· бутылконосы;


· белухи (белые киты);

· нарвалы, или «киты-единороги»;

· морские дельфины;

· речные дельфины;

· косатки, или «киты-убийцы»;

· гринды;

· морские свиньи.

Зубатые киты издают быстрые пощелкивания и свистят на довольно высоких тонах, выпуская воздух через орган, который биологи называют голосовыми губами. Этот орган прогоняет воздух через ткани, в результате чего губы выпячиваются (так вытягивает губы человек, посылая воздушный поцелуй!) и производится значительная вибрация, которой можно управлять, создавая различные звуки.
Усатые киты питаются, пропуская пищу через так называемый китовый ус — нечто наподобие щетки из длинных пластин, свисающих с верхней челюсти. С его помощью они фильтруют и отделяют от воды пищу. Таких китов подразделяют на три основные категории (семейства):
· гладкие, или настоящие, киты;
· серые киты;
· полосатики (рорквалы).
К полосатикам относятся величественные горбатые киты, малые полосатики, финвалы й огромные синие киты (блювалы, или большие полосатики), достигающие в длину 30 метров.
Усатые киты издают звук с помощью другой системы. В отличие от своих родственников, зубатых китов, они обладают гортанью наподобие нашей, но не имеют голосовых связок, которые есть у человека.
Многочисленные ученые и специалисты по биологии моря, похоже, не разгадали тайну, как именно усатые киты производят свои невероятные песни и незабываемые крики. Настолько же неизученной остается и подлинная широта спектра их звуков, а также их предназначение и то, какие многомерные волны китообразные в действительности порождают, — волны света, энергии и сознания, которые лежат далеко за пределами диапазона частот, фиксируемых на сегодняшний день звукозаписывающей аппаратурой.
На самом деле научные исследования дают нам весьма ограниченную информацию. Но ученые по- прежнему полагают, что эти прекрасные мелодии и ритмичные пощелкивания представляют собой некую форму сравнительно простого социального сообщения в группах китов и дельфинов, то есть эти звуки, по их мнению, связаны с половой жизнью, охотой, а также с предупреждениями об опасности.
Основываясь лишь на том, что код, скрытый в их криках, человек еще не может расшифровать, никоим образом нельзя считать, что в их посланиях не содержится высшая мудрость. Ограниченными, вероятнее всего, являемся мы, а не киты и дельфины. Это мы, а не они не в состоянии получить их мудрость, понять ее и передать друг другу.
Я никогда не перестаю удивляться тому, как же мало наука понимает и признает духовную природу животных. Ученые не способны увидеть, что живые существа, обитающие в физическом мире, связаны с Источником не в меньшей, а возможно и в большей, степени, чем род людской.
Большое число исследований было посвящено изучению широкого диапазона звуков, издаваемых китами, и особое внимание уделялось эмоциональным, игривым горбатым китам. Именно они, несомненно, являются самыми искусными музыкантами в оркестре китообразных! Те же самые биологи исследовали структуру, музыкальные характеристики и частоты туков, издаваемых этими китами, в том числе фразировку, размер и ритм, и в большинстве своем сошлись но мнении, что это самые сложные звуки животного мира. При этом они не готовы сделать следующий шаг: рассмотреть возможность того, что в этих криках и мелодиях демонстрируется прирожденный ум и высокая осознанность, вероятно, превосходящая по своим характеристикам даже то, на что способен человек!
Те, кто, подобно мне, выдвигает далекие от научной традиции теории, выражающие, возможно, наиболее выбывающие идеи из тех, которые были выдвинуты альтернативными философскими течениями, полагают, что музыка китообразных отражает высшее сознание этого истинно галактического вида. Они считают, что цели этих музыкальных звуков далеко не ограничиваются простой передачей поведенческих сигналов, связанных с питанием и половой жизнью, как полагает большинство биологов, изучающих животных моря.
Дельфины (Delphinidae) — это надсемейство зубатых китов, которое считается самым разнообразным среди семейств китообразных. Они питаются рыбой, хотя косатки (это тоже дельфины, хотя их и называют «китами-убийцами») охотятся также и на морских млекопитающих. Косатки часто нападают даже на других китов — особенно на горбатых, передвигающихся медленнее остальных своих сородичей. На Ньюфаундленде я училась распознавать спинные плавники различных китов, и мне сказали, что отметины на плавниках горбатых китов оставляют нападавшие на них косатки.
Когда же мы найдем тот учебник, который даст людям ключ к пониманию языкового кода этих высоко интеллектуальных морских существ и позволит нам вернуться, после столь долгого перерыва к свободному общению между людьми и китообразными, такому, которое, я yвepeна, существовало в безмятежные дни ранней Атлантиды!
Благодаря недавним технологическим прорывам некоторые прогрессивно настроенные исследователи во время поисков этих ключей смогли обнаружить и записать изысканные последовательности звуков; для этого применялись устройства, собственно измеряющие изображение вибрационной сигнатуры звука как такового. Похоже, что мы наконец найдем путь к восприятию звуков и сможем научиться думать так, как китообразные, интерпретируя священную симметрию и геометрию, которые предстают перед нами во время изучения их голографического общения.
Эти исследования основаны на ранних работах в области киматики, осуществлявшихся исследователем- первопроходцем из Швейцарии, врачом и естествоиспытателем Хансом Йенни (1904-1972). Труд Йенни «Киматика» (гениальное произведение, достойное занять видное место в каждой библиотеке) описывает множество экспериментов, в ходе которых он распространял звук в различных матрицах (таких, как песок, порошки, жидкости различной вязкости), а затем наблюдал и фотографировал изображения со сложной структурой, возникавшие в матрицах.
Многие из этих изображений напоминают сложно устроенные мандалы, представллющие собой грандиозные, поразительные структуры священной геометрии, в которых. как нам известно, выражены высшие уровни осознанности, а также божественные смыслы и образы.
В результате этих исследований была собрана серия пиктограмм, представляющих собой богатый мир звуков, которые, как смело полагают некоторые исследователи, могут привести нас к открытию структур, скрытых в языке китообразных. На эти структуры оказывают влияние звуки окружающей среды и вибрационные эмиссии, формирующие их и выраженные паттернами, которые образуются в результате прохождения звуков через различные матрицы.
Подобным образом Масару Эмото, получивший известность благодаря своей книге «Послания воды», демонстрирует нам сознательное творческое начало воды — от ее совершенных форм до искаженной и обедненной структуры, — определяемое ее физическими свойствами, а также воздействующими на нее звуками и осознанными мыслями.
Он сфотографировал сотни кристаллов воды с помощью специальных микроскопов и показал миру, как разум в воде стремится к совершенству ее форм, образуя гексограммы, или шестиконечные звезды, которые не случайно служат символом известного герметизма: «Как внизу, так и наверху; как наверху, так и внизу». Вода нашей великой Земли содержит в себе коды мудрости Творения и его архетипическое послание: макрокосм и микрокосм — не более чем отражения друг друга.
Доктор Эмото помог пробуждающемуся человечеству сделать огромный шаг вперед в понимании механизма влияния сознания на материю, а также воздействия мысли и звука на молекулы воды, которое фактически меняет импринты сознания, хранящиеся в них в качестве коллективной памяти, помогая им обрести совершенную и сложную шестиугоульную структуру и соответствующие ей формы шестиконечных звезд божественной космометрии.
Разумеется, мы, микрокосмические единицы большой Земли, также на 75-80 % состоим из воды, так что работа Эмото служит прекрасным напоминанием о том. как наши собственные мысли (импульсы, порождающие волны вибраций) мгновенно и непосредственно влияют на электрические силы тела, нашу физическую форму, создавая и воплощая здоровье или болезнь в качестве отражения нашего восприятия жизни, мира и самих себя.
Как я уже говорила, человеческие существа, в основном, полагаются на зрительное восприятие, а животные — на звуковое. Наш мозг улавливает зрительные стимулы, в то время как большинство животных, включая всех китообразных, обладает гораздо более развитой способностью передавать и получать обширный спектр звука, различимого или неразличимого человеческим ухом. Большие Киты и Дельфины, в сущности, «видят» звук — видят, как он образует самые сакральные из космометрических форм.
Они видят энергетический отпечаток Геи в каждой ноте — в каждом аккорде!
Иными словами, они видят то, что обнаружил Ханс Йенни в ходе своих потрясающих исследований: кристаллизацию звука в сакральные формы.
Их звуковые послания способны изменить вибрационную сущность окружающего пространства, фактически оказывая целительное воздействие на саму воду. Элементалы воды весьма почитают их! Сакральная геометрия воды отражает высшие уровни вибраций, создающиеся повсюду вокруг них, — она просто
пропитана этими чудесными целительными энергиями и сакральными геометрическими структурами их галактического сознания. Все становится совершенным благодаря их звукам, как различимым, так и неразличимым для человеческого уха (инфразвук). Эти звуки передают их таинственную информацию по великим океанам, морям и рекам нашего мира.
Благодаря этим мысленным образам расстояния, энергия и даже связь с их вознесенными старейшинами становится отчетливо распознаваемой симфонией звуков, вплетенных в галактическую «матрицу», — такой же музыкой, какой они сами воспринимают ее своими «ушами».
В качестве отступления хочу сказать: я убеждена в том, что это явление широко распространено в высших мирах, а также в том, что звук является основным стимулом для большинства инопланетных сообществ. Как я уже говорила в своих книгах и лекциях, круги на полях являются изображениями музыкальных нот, пиктограмм высшего сознания, призванных установить связь с энергиями Земли.
Как и Ханс Йенни, проводивший свои эксперименты за несколько десятков лет до этого, я наблюдаю за кругами на полях и ясно вижу во многих из них описание звука, пронизывающего матрицу материи, — зов высшего сознания, которое пересекает земную атмосферу и отпечатывает космическую песнь Творения в нашем измерении на полях с пшеницей и другими культурами.
Какое чудесное выражение!
Недавно я наткнулась на удивительную работу Марка Фишера, еще одного талантливого исследователя звуковых процессов, благодаря которому киматика
поднимается на следующий уровень. По профессии он инженер и использует высококачественные записи китов и дельфинов для создания математической формулы-«вейвлета», по которой он строит график. Затем он преобразует стандартный прямоугольный график в так называемой полярной системе координат. С помощью этих данных он выстраивает круглую форму, мандалу, необычной структуры и архитектурных свойств, которая демонстрирует довольно сложные формы и сакральную геометрию.
«Взгляните на графическое изображение вейвлета песни горбача, и вы получите гораздо более полное представление о структуре, композиции, ощущении и замысле, — говорит Марк. — Они поражают спектром структур и форм, образуя настоящее полотно».
Нам давно известно о способности горбатого кита к пению. Однако, согласно последним исследованиям, их песни различаются по местным диалектам и содержат сложные грамматические правила, свидетельствующие о более высоком уровне общения, чем мы думали ранее.
Художественная интерпретация этих волновых структур, выполненная Марком, вылилась в создание удивительных полноцветных картинок, которые вы можете увидеть на задней обложке книги: карт китовой медитации. Каждая из них представлена в виде могущественной мандалы, созданной самими китами и дельфинами, чтобы вы могли медитировать и путешествовать по волнам китовых и дельфиньих песен.
Сейчас эти идеи могут показаться вам слишком странными и сложными, но все изменится, когда вы услышите обращенную к вам речь китов и дельфинов. Вы начнете понимать эти звуки и, возможно, тоже смо жете воспринимать мир через них, создавая голографические образы с помощью их звуков. В них вы найдете мудрость веков, далеких и близких галактик. Кто знает, может быть, перед вашим мысленным взором предстанет даже тонкая ткань других измерений.
Слушайте, чтобы видеть звуки высших существ, и пусть эти видения навечно отпечатаются в самой структуре вашего существа: вашем теле, душе и духе. И ощутите любовь.
Пожалуйста, ощутите любовь... иначе ничто, ничто не будет иметь смысла.

Глава 3

Так близко… так комфортно

Как и можно было ожидать, это общение побудило меня наладить связь с китами и дельфинами в море и послушать их музыку «вживую», в воде, на многочисленных записях и с помощью гидрофона, а также чудесно проводить большую часть своего свободного времени в изучении всего, что связано с китообразными. Я всю свою жизнь любила их, но когда начала слышать их призывы, мной полностью завладели эти величественные и прекрасные создания, Хранители сердца Геи.
Я познала удовольствие плавания с дельфинами на Азорских островах и в Эгейском море, а также посвятила больше времени китам на побережьях Ньюфаундленда, тихоокеанского Северо-Запада США, мексиканского Кабо-Сан-Лукаса и одного малоизвестного китового заповедника в Мексике — залива Магдалины, где я провела одни из самых счастливых минут в своей жизни, наблюдая за серыми китами, рождающими детенышей в этих спокойных и безопасных водах. Мне пока еще не посчастливилось поплавать с китами в дикой природе, но это обязательно случится.
Я знаю, что скоро это время придет.
Как чудесно наблюдать за тем, как эти ласковые великаны изящно и величественно движутся в неглубоких водах, мягко направляя своих детенышей, плывя бок о бок друг с другом. Каждому человеку стоит испытать это, даже тем, кто намеревается убить их! Возможно, этот момент истины поможет им понять, как на самом деле отвратительны их деяния против природы, против невинности. Возможно... только возможно... уязвимость этих матерей и их детенышей тронет убийц, и они отбросят свои окровавленные гарпуны и обратятся к Свету.
В конце концов, даже у них есть матери...
К тому времени, как эта книга выйдет в печать, я еще много раз увижу ближние и дальние океаны, где смогу приблизиться к Большим Китам и Дельфинам, вдохнуть песнь моря, учиться, развиваться, общаться с этими великими мастерами океанов Геи. Мне предельно ясно, что судьба влечет меня к ним, и я подчиняюсь.
Я знаю, что для передачи их трогательных посланий мне необходимо установить более тесную связь с этими существами и наполнить свое сердце радостью наблюдения за ними, такими свободными и полными жизни, в дикой природе, чтобы уравновесить ту боль, что вызывают их призывы и мольбы о помощи, слишком хорошо известные мне. Так моя связь с ними перейдет на более глубокий уровень.
А радость существует, и она повсюду.
Когда подплываешь к ним поближе и наблюдаешь за тем, как игривые горбатые киты и бутылконосы выпрыгивают из волн и выпускают струю воды, танцуя в воздухе, легко забываешь, что они, возможно, находятся на грани исчезновения, и сложнее становится принять тот факт, что они теряют желание жить и начинают совершать массовые самоубийства, приглушая китовую песнь и, возможно, прекращая ее навсегда.
Если мы не положим конец непрерывному уничтожению этих созданий, которым занимаются современные китобои при поддержке правительства и огромных денег корпорации-спонсоров смерти, вскоре они исчезнут из океанов нашего мира. Если мы не объединимся, не будем сильными, настойчивым и решительными, возможно, мы обнаружим, что нас вынудили подчиниться очевидно навязанному чувству беспомощности перед лицом частного интереса и правительственного «явного предначертания» по всей планете.
Наше всеобщее самодовольство и молчание — вот их лицензия на убийство... и они убивают.
Если мы не ответим на мольбу китов и дельфинов и не воспротивимся новой кампании по истреблению китов и разрушению океанов вследствие безответственного загрязнения, нашей нездоровой зависимости от нефти и катастрофических последствий военных программ с использованием сонаров, которыми беззастенчиво оправдывают уничтожение морских млекопитающих, называя его «побочным эффектом», — музыка умолкнет.
Точка.
Повторяю: очень легко забыть, что подобная участь, возможно, ожидает и человечество! Кажется, что почти все зависит от важного и значительного сдвига в сознании человечества, и этот сдвиг напрямую повлияет на сообщество китообразных на Земле. Когда стрелка экологических часов покажет без одной минуты полночь, давайте надеяться, что на следующем драматическом этапе нашего использован и я пой страдающей планеты сдвиг произойдет в мировых масштабах.
Я верю, что мы способны oстановить эти часы на достаточно долгое время, чтобы повернуть стрелки вспять прямо в последнюю минуту, восстановить равновесие и спасти планету.
Один из моих любимых героев, Джин Родденберри, попытался просветить нас, разве нет? В своем фильме «Звездный путь — IV» он показывает пророческую историю о неминуемом разрушении Земли и всей жизни в этом секторе Галактики. В фильме описывается, как в XXIII веке внеземной космический зонд отправился на поиски песен китов Земли, чтобы подтвердить наличие частот сознания на планете и в окружающем пространстве. Не получив ответа, так как люди (наши современники!) вызвали полное уничтожение китообразных, зонд начинает дезактивировать все на своем пути, ища (и не находя) звуки, которые способны производить только киты, — звуки высшего сознания на Земле и в пространстве вокруг нашего крошечного голубого шара.
Космические корабли начинают пропадать из этого пространства, и Космическое Управление на Земле приходит в отчаяние.
Отважный адмирал Джеймс Кирк высказывает блестящую идею и предлагает вернуться в XXI век, найти последних двух живых китов и перенести их в век XXIII.
Разумеется, накануне полного уничтожения планеты киты, перенесенные в будущее в гигантском водном контейнере на борту космического корабля, посылают ответную песнь зонду и тот останавливает свое разрушительное движение... И все спасены.
Земля выжила.
Да, конечно, это всего лишь научная фантастика, но я не могу избавиться от убеждения в том, что Джин стремился передать человечеству это крайне важное предупреждение об опасности, а не просто снял научно-фантастический развлекательный фильм.

Вглядываясь и вслушиваясь в окружающий мир и принимая во внимание отношение человеческой расы к океанам, я думаю, что это было пророческое послание, и нам необходимо разграничить эту информацию от безопасной гавани фантастики (которая позволяет необычным идеям и видениям достигать человеческого разума) и принять ее в качестве весьма вероятной реальности XXI века.
В 1977 году Соединенные Штаты запустили в космос космические аппараты «Вояджер-1» и «Вояджер-2», чтобы послать за пределы планеты сообщение о том, что на Земле существует цивилизация разумных существ, а также многие другие формы жизни. На борту обоих аппаратов находится по экземпляру «Золотого диска “Вояджер”», на котором записано то, что его составители сочли самыми значимыми звуками и картинами жизни на нашей планете
.
Удивительно ли, что среди них записана песня Больших Китов?
Джимми Картер, тогдашний президент Соединенных Штатов, записал обращение, которое, как он надеялся, когда-нибудь будет прочитано другими разумными существами Галактики:
Это подарок от маленького далекого мира: наши звуки, наша наука, наши изображения, наша музыка, наши мысли и наши чувства. Мы пытаемся выжить в нашем времени, чтобы остаться жить и в вашем...
Интересно, насколько пророческими станут эти слова? Возможно, на них уже ответили с помощью необычайных геометрических структур на полях Уилтшира... или через мысленную связь с людьми, подобными мне, — обладающими способностью воспринимать неслышимые звуки, похожие на голограммы пузырьков мысли, как послания от других измерений?
Картер отметил: «Мы пытаемся выжить в нашем времени...» Что это говорит о человечестве и нашем слепом потреблении природных ресурсов Земли, эксплуатации и открытом злоупотреблении животными и растениями и даже о нашей саморазрушительной склонности к войне и массовому уничтожению?
[image: image7.jpg]



В эти времена упорного стремления к выживанию, многие увлеченные люди усердно и старательно работают, стараясь уберечь китов и дельфинов от истребления и страданий. Я восхваляю их за бескорыстное служение и решимость помочь в спасении невинных мира сего и восстановлении равновесия природы. Я потратила лишь несколько лет (в этой жизни и на этой планете!), стремясь приблизиться к миру китов и дельфинов, и моя работа является лишь каплей в море, так сказать, по сравнению со стараниями экологов, морских биологов и даже нейролингвистов прорваться сквозь межвидовой барьер с целью установить непосредственный вербальный контакт с ними.
Безусловно, этого недостаточно, чтобы называть меня экспертом, и я никогда не осмелилась бы представиться таковым. Но я столько узнала о них, проводя время в их мире, и еще больше — получая от них учения, передаваемые нам по спутниковой системе сообщений их Вознесенных Старейшин... И я рада, что мне посчастливилось воспринимать эту частоту и делиться ею с вами.
Однажды я ездила на классическую экскурсию по наблюдению за китами. И я ее вам не рекомендую! Я отправлялась в приключение с небольшой группой людей. Например, однажды я неслась в маленькой восьмиместной лодке по огромным волнам Атлантического океана от острова Сент-Джонс у восточного побережья Канады. Уверяю вас, это развлечение не для слабонервных! Я делала это и в одиночку, на арендованной лодке (иногда сражаясь с гигантскими волнами, а иногда медленно плывя по гладкой поверхности воды), и я находила много возможностей связаться с разумом китов.
Однажды мне представился случай спеть для них, и в ответ сквозь волны пробилась удивительная песнь, проникшая прямо в мое сердце.
В заливе Магдалины, на севере от Кабо-Сан-Лукаса, множество серых китов рожают детенышей в безопасных водах, а затем вскармливают их до весны, готовясь к миграции. Серые киты, эти морские гиганты, могут достигать в длину до 10 метров! У меня всегда перехватывает дыхание, когда они приближаются к нашим маленьким лодкам — подплывают так близко, что иногда даже можно погладить их, — и выказывают свой интерес к людям, как и мы выказываем свой интерес к ним. Безусловно, когда люди ведут себя сознательно, мягко и нежно, происходит обмен любовью, и эта вибрация пересекает стихию и связывает нас.
Конечно, я плавала с дельфинами, как в неволе, так и в дикой природе.
Я ездила в Кабо-Сан-Лукас, чтобы поплавать там с дельфинами в специальном центре, ведь я никогда не делала этого раньше и была не вполне готова спрыгнуть с лодки посреди океана, в надежде, что там меня будет ждать стая — где-нибудь в огромном, беспокойном океане. Мне потребовалось время, чтобы преодолеть страх глубины, — страх, скрывающийся в моем подсознании и порожденный, я уверена, каким-то воспоминанием из прошлой жизни, когда я утонула вместе с Атлантидой.
Несмотря на мое негативное отношение к содержанию животных в неволе, особенно для эксплуатации их в развлекательных целях, я отправилась туда, чтобы получить возможность немного поплавать с ними в относительно безопасном пространстве и начать общение, стремясь узнать как можно больше об их жизни и трудностях заключения — лицом к лицу, в третьем измерении.
Директор этого заведения был добр во всех отношениях, уделив мне свое время для разговора. Он показался очень духовным человеком. Обсудив мое желание просто установить контакт с дельфинами, он сделал исключение и позволил мне провести с ними время наедине, к чему я очень стремилась, но получила отказ, впервые обратившись в центр. Он приставил ко мне очень умную и добрую женщину-тренера, которая, как и я, стремилась облегчить участь наших хозяев Глубин.
Она устроилась в центр временно, ради возможности сблизиться с ними, но согласилась, что конечная цель по созданию связи между нашими двумя видами не может быть достигнута в заведении вроде этого, предназначенном исключительно для увеселения. Однако центр искал новые возможности исследования способностей дельфинов, в том числе позволяя детям-инвалидам и аутистам плавать вместе с ними. Множество историй спонтанного исцеления после общения с дельфинами вдохновило центр на продолжение работы в этом направлении, а ведь это гораздо важнее, чем заставлять дельфинов прыгать через обруч, как это делается в многочисленных аквапарках.
Этот центр, конечно, — не открытое море, но именно в таких условиях мне необходимо было поработать, и я в буквальном смысле с головой погрузилась в это занятие.
Тренер работала с непростым по характеру дельфином по имени Ренуар, которого, как говорят, нашли в открытом океане в уединении, без стаи. Мне хотелось бы лучше поверить в эту историю, чем представлять себе, как его разлучили с семьей, но я не верю. Дельфины не оставляют свои стаи и не уплывают одни. Но даже если это правда, я не нахожу хоть сколько-нибудь достойного оправдания или причины забирать животное из его среды обитания и помещать его в неволю, вмешиваясь в естественный порядок вещей, царящий в природе. Но я постаралась не обращать на это внимания и позволила себе провести время, пусть и краткое, наедине с дельфином — независимо от окружающих условий.
Я поставила себе цель узнать, что они чувствуют в неволе, когда песнь свободы больше не возвращается к ним эхом сквозь могучие волны океана.
Тренер объяснила, что Ренуару было трудно наладить контакт с остальными девятью дельфинами центра, и он часто конфликтовал с другими самцами. Она рассказала, что он подвержен приступам плохого настроения, временами становится нервным и пугливым, а я ощущала, что, скорее всего, ему необходима такая любовь, какую он не способен получить в этих условиях. Если он был ранен сильнее других, то естественно, что именно с ним мне и следовало пообщаться.
Я хотела поговорить с этим прекрасным созданием от сердца к сердцу. Могли мы преодолеть межвидовую пропасть между нами за такое короткое время, когда мне удавалось лишь ненадолго оставаться с ним наедине, плавая в водах его тюрьмы?
Как это ни странно для города Кабо-Сан-Лукас, места на Земле, где пустыня встречается с морем, но в тот день лило словно из ведра, так что припортовые улицы затопило за несколько минут. Тот факт, что наша встреча была увековечена таким необычным событием, показался мне пророческим и напомнил о дне моей друидской свадьбы в Гластонбери!
Испытывая благодарность за то, что Вселенная обеспечила необходимые климатические условия, чтобы лишить туристов желания посетить центр, я сказала спасибо элементалам за такой потрясающий энергетический щит во время моей первой встречи с дельфинами в воде. Дождь, излияние эмоций Геи, подготовил для меня почву, чтобы я усвоила этот опыт на глубочайших эмоциональных уровнях и приняла его как поданный Землей знак того, что эта встреча была каким-то образом предопределена и просто должна была состояться.

Тренер беспокоилась, что Ренуар испугается дождя, начнет странно себя вести или просто уплывет на глубину. Я чувствовала, что она просто волнуется, как бы эта встреча не стала опасной для кого-то из нас, но я прыгнула в бассейн, прежде чем она успела хорошо обдумать ситуацию.
Вода была такой холодной, что мне показалось, будто у меня остановилось сердце, и я вспомнила, что моя жизнь и мои поиски глубинного смысла для всех нас идут на грани риска, когда мы выходим за земные рамки в этот решающий час перед грядущим сдвигом.
Игнорируя неприятные ощущения, вызванные холодным ветром и проливным дождем, я выплыла на середину ледяного бассейна, где никого больше не было и ничто не имело значения. Для меня не существовало ничего, кроме дельфина.
Он не сводил глаз с тренера, плавая у бортика бассейна, ожидая ее команды и «положительного подкрепления» — рыбы.
Выполняя ее указания, молодой дельфин подплыл ко мне и сделал два круга вокруг меня, как бы изучая. Это движение было довольно механическим. Она велела ему приблизиться ко мне. Он сделал еще один круг, а затем вернулся к бортику за угощением — это основной рефлекс, выработанный тренировками. Отмечу, что неведомое мне ощущение того, что меня изучает большой сильный дельфин в глубокой воде, поначалу вызывало некоторую неуверенность и я нервничала, стараясь держать себя в руках. Он снова подплыл ко мне, сделал круг и вернулся к тренеру, к бортику бассейна, где вновь получил в награду свою любимую рыбу.
Я попросила ее отойти в сторону и позволить мне пообщаться с дельфином без ее вмешательства — без команд, вознаграждений и усвоенных рефлексов. Не без колебаний она согласилась и слегка отступила, готовая вмешаться в любой момент. Я обратилась к нему, послав мысленное сообщение и попросив приблизиться ко мне и увидеть вибрирующее поле любви вокруг нас обоих. На этот раз он медленно подплыл ко мне и остался рядом. Он сделал круг и подплыл так близко к моему телу, словно давал разрешение и приглашал дотронуться до него. Интуитивно я осторожно положила руки на его тело и просто обняла его, ощущая, что в этом месте и в этот момент мы зависли в безвременье, где не было никаких правил. Я хотела, чтобы он почувствовал мое намерение, стоящее за этим физическим контактом, и присутствие любви, чистой любви без необходимости выполнения трюков, подчинения командам и получения вознаграждений.
Я хотела знать, может ли он воспринимать любовь, исходящую от человеческого существа, как чистую вселенскую энергию.
«Я чувствую биение твоего сердца, — прошептала я, представляя как может выглядеть для дельфина голограмма сердцебиения и посылая ее в поле его восприятия. — А ты чувствуешь мое?»
Ответ был потрясающим. Это не было похоже ни на одну из испытанных мной ранее эмоций, а их спектр весьма обширен! Это величественное существо позволило мне обнимать себя, полностью покорившись. Расслабившись. Разделяя близость, не поддающуюся описанию, логике и даже словам. Никакие трюки, угощения и условные рефлексы не вмешивались в наш обмен любовью. Он просто лежал на моих руках, устанавливая связь.
Я сгорала от нетерпения каким-то образом получить от него ответ, пузырек мысли: «Да, я чувствую биение твоего сердца!» Но от него не исходило ни одного различимого звука или конкретной мысли — ничего такого, что я могла бы посчитать «посланием» в виде звукового или экстрасенсорного отпечатка.
Он посылал лишь чистую безграничную любовь.
Существовало только всеобъемлющее ощущение связи, и мы оба разделяли его, чувствуя друг друга. Это было волшебное мгновение Единения. Для нас обоих это было время смирения, бесстрашия и абсолютного доверия, свойственного полному отстранению, — мы делились этим с помощью особого моста между двумя видами — от человека к дельфину, от дельфина к человеку. Это выражение любви было таким огромным, что я буквально могла ощущать ее движение через меня, словно во сне. Я чувствовала эмоцию дельфина как энергию, проходящую через кожу, через клетки, к самому сердцу.
По-моему, несомненно, эта способность перешла к нам по наследству, и в нашей продолжительной истории были времена, когда эта радость являлась обычной частью нашей личной и общественной жизни.
В те драгоценные минуты, проведенные с этим прекрасным ДельфиньимцСуществом, он полностью расслабился. В один момент, когда он просто лежал у меня на руках, он настолько доверился, что закрыл глаза и впитывал исцеление из этих открытых рук, пока тренер в удивлении наблюдала за нами. К счастью, фотограф центра запечатлел сцену, увековечив этот опыт в визуальном изображении.

Хотя он навсегда отпечатался в моем сердце, освещая глубины моей души, мне очень повезло, что подобный момент можно было остановить с помощью фотокамеры, чтобы поделиться им и порадоваться ему со многими из вас. И вы, я уверена, сможете почувствовать эти потоки любви.
Через некоторое время после моей удивительной встречи с дельфином Мануэль, владелец компании, организующей мои плавательные экспедиции, предложил мне отправиться в китовый заповедник в заливе Магдалины, чтобы очень близко пообщаться с китами в месте, где почти нет хищников, которые в открытом море угрожают многим видам, обретающим тихую гавань в этих водах. Серые киты мигрируют туда на роды, а затем проводят там несколько месяцев в безопасности, вскармливая потомство, прежде чем отправиться в открытый океан.
Мануэль и его очаровательная партнерша Серена готовы были шесть часов везти меня из Кабо, а потом обратно, стараясь уложиться в два дня только для того, чтобы дать мне возможность провести некоторые экстрасенсорные эксперименты и, если удастся, записать звуки китов и дельфинов на гидрофон, мощный подводный микрофон, созданный для записи этих удивительных звуков.
К несчастью, в тот день гидрофон и записывающее устройство были неисправны. И я не удивилась! Я была там, чтобы пережить этот опыт, а не заниматься записью, рискуя упустить момент! В общем, я приехала туда не за этим, как я вскоре обнаружила. Для этого путешествия существовала куда более веская причина.
Это чудесное место отделено от Тихого океана с одной стороны великолепными протяженными дюнами из чистого кристаллического песка: природным заповедником, дающим приют многим формам живой природы. По совету местного жителя мы решили выделить время на посещение дальнего пляжа на другой стороне, который, как он обещал, стоил долгого похода и мог позволить нам ближе взглянуть на горбатых китов, часто приближавшихся к тому берегу с протянувшимся по нему нетронутым пляжем.
Одинокий койот, по-королевски восседавший на вершине высокой песчаной дюны, показал нам, что охраняет эту землю и священные врата, через которые мы должны были пройти. Он стоял там, когда мы причалили и отправились в долгий путь — около километра по горам и долинам дюн, — чтобы добраться до побережья на той стороне. Этот мрачный ландшафт, такой девственный и молчаливый, был волшебным сам по себе, и мы покинули его с ощущением пребывания в мистическом мире — в мире, где элементалов никто не беспокоил, и они играли с койотами, рысями, многочисленными цаплями, пеликанами и чайками; в мире, не знающем шума и беспорядка, который беспокойные люди непременно оставляют после своих пикников в садах Земли.
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Наконец достигнув тихоокеанского пляжа по ту сторону дюн, мы были поражены богатством, разбросанным повсюду на песке. Раковины самых разнообразных форм и размеров демонстрировали изобилие морской жизни в этих водах, и мы с восторгом изучили их все словно дети, которые отыскали настоящий сундук с сокровищами, сверкающими на солнечном свете. Серена нашла целый скелет гигантской морской черепахи, и скоро мы поняли, что это место, возможно, было выбрано ими в качестве кладбища, ведь вокруг мы обнаружили кости других черепах.
Мы нашли прекрасные раковины всех форм и pазмеров, морских ежей размером с тарелку и ярких морских звезд, отражающих в мерцающем прибое совершенство творчества природы. И, как нам и говорили для нас танцевало множество горбатых китов во всем своем великолепии и радости.
Рядом с нашим лагерем мы с Сереной заметили нечто выпирающее из песка и похожее на кость. Она решила посмотреть поближе, а когда она смахнула песок мы были поражены, обнаружив череп дельфина совершенно нетронутый, совершенно целый.
Нужно ли говорить, что у меня перехватило дыхание. Я спросила себя, каковы шансы того, что кто-то может найти идеальный дельфиний череп полметра длиной, почти полностью погребенный в песке?
Я наслаждалась символизмом этого удивительного открытия, зная, что оно означает гораздо больше, чем можно передать словами или даже мыслями. Дельфиний мир — сверхсознание в физической форме - посылал нам сообщение и дар признания. Кто мог себе представить, что мы сделаем такую многозначительную и важную находку?
Серена осторожно счистила остатки песка вокруг и внутри черепа, стараясь не повредить его. Она аккуратно извлекла великолепный череп из его священного склепа, располагавшегося так близко к водам океана, где, скорее всего, по-прежнему плавали семья и дальние родственники этого благородного существа. Несомненно, они чувствовали наши переживания, когда череп поднялся из своей песчаной могилы на свет.

Было ли кощунством, размышляла я, доставать череп из места его упокоения?
Серена посмотрела на меня, словно прочитав мои мысли, а затем с любовью протянула череп мне.
«Мы знаем, что он предназначался для тебя, Патрисия, — сказала она. — Это часть тебя и твоей работы, и они знают, что ты отнесешься к нему с почтением...»
Я поняла, что это был священный акт бескорыстия и щедрости духа, и я до сих пор не могу поверить, что получила такой дар.
Я баюкала череп в руках и чувствовала, как дух дельфина вошел в меня. Я могу сказать только, что это был самый удивительный опыт телепатической связи в моей жизни. Я получила настоящий дар, когда это совершенное создание предстало перед моим мысленным взором, радостное и полное ликования. Я поняла, что тем самым завершился некий цикл, став явным признаком и физическим проявлением удивительной связи, — той связи, что укрепляется с каждым новым днем и каждым новым опытом, — очевидно, существующей между мной и этими существами.
От тех полных боли и отчаяния посланий, дошедших до меня сквозь эфир, куда я переносилась в час их страданий, и до этих счастливых дней я вновь была с ними в свете, следуя за ними в открытом море, когда они радостно хватались.за то, что давала им Гея, и танцевали по волнам Космического Моря.
Связь была установлена.
С точки зрения шамана подобные дары привносят силу священной животной «медицины» в наш опыт и учения, делая чудесный путь жизни лучше.
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Это знаки, послания и звенья цепи, принимаемые нами по ту сторону радужного моста — главного чуда света, которое нам только предстоит до конца открыть, но к которому мы время от времени прикасаемся, словно смиренные волшебники.
После этого чудесного опыта в заливе Магдалины я была готова нырнуть в глубину и поплавать с дельфинами, а возможно даже и с китами, в открытом море. Разумеется, меня направили к этому, и для меня череп был абсолютным подтверждением того, что я прочно связана с дельфиньим светом и окружена им. Я чувствовала, будто мне прислали приглашение провести с ними время в их естественной среде: без границ, без ограничений, без пределов.
К настоящему моменту я провела уже много времени, плавая в океанах вслед за китами и дельфинами на удобном для них расстоянии, но достаточно близко для установления связи. Я мечтала подойти еще ближе. Но нырнуть с лодки прямо в огромные волны? Для моей воли стало настоящим испытанием преодоление того, что я называю «уважением» к океану, которое на самом деле является неразрешенным чувством страха глубины, вызванным, несомненно, обилием историй о больших белых акулах и, как я уже говорила, наследственной памятью о гибели в Атлантиде в одной из многих жизней, что я прожила в древнем мире.
Сами дельфины направили меня на совершение этого шага. В одном из ченнелингов с Большими Китами и Дельфинами мне посоветовали взять с собой череп дельфина в плавание по океану, по водам Атлантиды, и ждать встречи со своей дельфиньей семьей.
Я помню, как много лет назад мне точно так же велели привезти с собой в Паленке двенадцать хрустальных черепов для проведения церемонии, чтобы появился тринадцатый. И это произошло, когда шаман майя, хранитель местных храмов, предстал передо мной со своим собственным древним черепом. Несомненно, я знала, что между этими двумя событиями каким-то образом существовала прямая связь. И снова, как это ни иронично, я взяла с собой череп в еще одно трансатлантическое путешествие.
В этом загадочном послании, очевидно, не хватало некоторых важных деталей, — например, не было указано место, где все должно было произойти. Но после многих лет работы с сирианцами я узнала, что мне необходимо лишь выключить логику, быть чувствительной к энергиям, проходящим через поле моего восприятия, и притягивать в свою жизнь все необходимое: следовать наставлению, жить настоящим.
Я подумала, что мне будет не очень удобно провозить полуметровый череп через аэропорты и брать его с собой в океан, и у меня промелькнула мысль о том, как ужасно я боюсь его потерять! А потом я посмеялась сама над собой. Я знала, что, скорее всего, череп должен был вернуться в море, и для этого существовала высшая причина, дельфинья причина, а я была лишь почтовым голубем, перенесшим череп из Тихого океана в Атлантический — океан Атлантиды.
Вскоре после возвращения из Кабо я начала постоянно видеть во сне Атлантиду, как уже часто бывало в моей жизни. Нередко в детстве меня во снах преследовали гигантские цунами и какие-то неописуемые катаклизмы, уничтожавшие целую цивилизацию. В то древнее время я утонула и, возможно, именно поэтому с таким «настороженным уважением» относилась к океану, боясь заходить в него глубже, чем до колена.
Однако в своих последних снах я, со всех сторон окруженная светом, радостно и свободно плавала с дельфинами в открытом море. Между нами непрерывно происходил диалог, и мы очень много смеялись! В одном из подобных снов — самом, скажем так, странном из всех — у меня было человеческое тело, а голова оказалась тем самым дельфиньим черепом, который я привезла домой! В этом удивительном сне дельфины с любопытством окружали меня, заглядывая в глаза черепу, ставшему моим собственным, и подплывали гак близко, что я полностью сливалась с ними на физическом уровне и, определенно, на эмоциональном.
Мне очень не хотелось просыпаться, я желала следовать за своими снами по радуге, по которой, я знаю, однажды смогу свободно уплыть вместе с ними — навсегда.
Вскоре я поняла, что космическая стрелка, всегда направляющая меня в моем стремлении установить контакт с огромными морскими млекопитающими, указывает на морскую гавань у побережий девяти Азорских островов, которые, как я убеждена, представляют собой остатки высоких гор древней Атлантиды, простирающихся с севера, от Гренландии, до Южной Америки. Эти острова, расположенные за пределами Платоновых Геркулесовых столбов, обрамляющих Гибралтарский пролив, являются стратегической областью (вполне возможно, местом расположения самого Посейдона, центра древней атлантической цивилизации на Срединно-Атлантическом Хребте), протянувшейся по всей длине Атлантического океана. Это соответствует моим понятиям о древней Атлантиде как о континенте, предоставляющем своим торговцам, исследователям и жрецам свободный доступ для распространения влияния в Европе, Северной Америке, Африке (Хамитских землях) и Южной Америке.
Согреваемый теплыми водами Гольфстрима, Азорский архипелаг своей геологией и изобилием пищи привлекает китообразных, так что у нас была чудесная возможность встретить множество дельфинов, а также различные виды китов. В конце концов, это именно то место, где, как мне кажется, я раньше ходила и плавала со своей дельфиньей семьей, когда наш вид был еще так молод и так чист.
Да, именно туда я должна была отправиться, чтобы побыть с дельфинами в дикой природе и на этот раз видеть вокруг себя стаю, полную жизни, а не смерти. И сейчас меня будут вести их песни и свет, а не страдание и покорность.
На этот раз я услышу песнь дельфинов такой, какой она должна быть.

Глава 4

В свободных водах Атлантиды

Через несколько месяцев после возвращения из Мексики я отправилась на Азорские острова. Я была уверена, что это путешествие позволит мне вновь открыть Атлантиду. Девять островов этого идиллического мира, как мне кажется, представляют собой вершины гор древнего континента, все еще выступающих из глубин голубых вод Атлантиды ровно посередине между западным побережьем Португалии и восточным берегом Северной Америки.
Когда мой самолет пролетел над этими удивительными островами, во мне пробудилось нечто очень важное. Вулкан острова Пику, высочайшая вершина островов, пронизывал слой облаков и казался потусторонним привратником для посетителей из отдаленных миров и времен. Когда мы сбросили высоту, готовясь к приземлению, вид величественных вулканических вершин островов, яркие краски девственного ландшафта и чистейшее голубое море напоминали планету в давние времена, те времена, в которые жили многие из нас и которые уставили в нас свой отпечаток — отражения прошлого, мерцающие на поверхности вод нашей души.
Я сразу же явственно поняла, что смотрю на остатки Атлантиды — земли древних чудес.
Меня наполнили новые эмоции — с одной стороны, ощущение «знания», а с другой — волнение, вызванное предстоящими приключениями и открытиями, то и дело встречавшимися на моем жизненном пути и
наполнявшими меня радостью и глубокой благодарностью за возможность просто жить.
Как удивительно прекрасны эти острова со своим собственным микроклиматом, вулканами, гротами и изобилием флоры и фауны! Пейзаж украшали лишь несколько домов и строений — чудесное равновесие между природой и человеком. Любовь к природе и морю очевидна у местных, тех счастливчиков, которые предпочли прожить свою жизнь здесь, так близко к дельфинам и китам, что плавание с ними совершенно естественно для многих жителей, подобно тому, как было в Атлантиде.
Приземлившись в Орте, что на острове Фаял, нужно сесть на паром до волшебного острова Пику, в ландшафте которого доминируют огромные вулканы. Вид вулканов с земли произвел на меня такое же сильное впечатление, как и с воздуха. Казалось, он рассказывает мне о месте, которое я знала и любила раньше.
Когда паром приблизился к порту, а солнце бросало свои длинные, томные вечерние лучи на берег, два бутылконосых дельфина высоко выпрыгнули из воды прямо перед паромом. Насколько я смогла понять португальский, местные на борту шумно обсуждали тот факт, что дельфины очень редко подплывали так близко к порту. Как это ни эгоистично, я наслаждалась романтической мыслью о том, что они приветствовали меня дома, и это особое приветствие было предвестником ожидающих меня чудес.
С помощью и под руководством группы местных исследователей, занимающихся осознанным и бережным изучением китов и дельфинов, я совершила первое путешествие на лодке по Атлантическому (от слова Атлантида) океану, чтобы встретиться с китами и дельфинами прямо на следующий день после прибытия.
Вода была прозрачной как стекло, и когда лодка разбивала волны, солнечный свет освещал путь, сияя, как обычно, словно бриллиантовые огоньки на море.
В первые несколько часов мы увидели несколько видов: кашалотов, финвалов, усатых китов, серых дельфинов, обыкновенных дельфинов, бутылконосов. Время от времени летучие рыбы выпрыгивали из воды прямо перед нашей лодкой, морские черепахи проплывали мимо, буревестники пролетали над головой, ныряя в воду в поисках добычи.
Сказать, что это безопасное место для Больших Китов и Дельфинов, а также для других вымирающих морских существ, — значит ничего не сказать. Эти воды изобилуют жизнью, и бывшие китобои сейчас являются самыми внимательными и преданными хранителями моря. А это доказательство тому, что перемены действительно могут произойти!
В отличие от более популярных мест, таких как Кабо-Сан-Лукас и остров Ванкувер, здесь наблюдать за китами и дельфинами и плавать с ними можно лишь с нескольких лодок. Это ограничение введено борцами за окружающую среду, стремящимися защитить китообразных и поддержать здоровье океана. Прибыли, получаемой ими от почти круглогодичного экотуризма, хватает для поддержания экономики остальной части островов на достаточно высоком уровне, чтобы никому и в голову не пришло охотиться на китов и дельфинов.
Большие Киты и Дельфины находятся здесь в безопасности, по крайней мере сейчас. Хотя, к сожалению, многие из них мигрируют к Гренландии, где вновь могут стать жертвами гарпунов. Некоторые так и не возвращаются.
В какой-то момент на нас приплыло посмотреть около двух сотен обычных дельфинов, окруживших затем нашу лодку! Я спросила себя, не чувствуют ли они близость дельфиньего черепа, пересекшего земной шар, чтобы оказаться рядом с ними. Они прыгали, танцевали, пищали и свистели под водой, выражая свое возбуждение. Кажется, они пробыли с нами целую вечность. Какое единение! Я никогда еще не находилась рядом с такой большой стаей, и эта энергия опьяняла меня.
Даже если вы не слышите их над водой, вы чувствуете, как эти мистические звуки движутся через воду, через воздух, прямо в ваше сердце. У меня нет никаких сомнений в том, что их высокочастотные звуковые послания передаются не только в водной среде, и наше радостное общение с ними становится более качественным благодаря этим слышимым и неслышимым звукам, проходящим через нас на каком-то высшем уровне межвидового контакта, который еще только предстоит понять.
Кажется, они вводят человеческую душу в состояние безграничного счастья: абсолютной связи с тем неуловимым состоянием знания и внутренним миром, который мы так стремимся вновь обрести и удержать в эти времена хаоса и перехода. Это состояние, в котором я с восторгом пребываю все чаще и чаще, погружаясь в их мир.
Я пытаюсь задействовать весь свой опыт, чтобы найти слова для описания трепета и радости, вызванных пребыванием там, посреди моря, с сотнями дельфинов и их детенышей, но не существует слов, чтобы передать всю значительность того момента: они — огромное водное мировое сообщество мореплавателей, радостных, любопытных и приветливых; мы — почтительные искатели, стремящиеся к общению с ними, восхваляющие их невинную красоту, мудрость и совершенство великолепной щедрости Земли.
Связь с дельфином чувствуется на очень глубоком уровне, где сверхсознание всех живых существ преодолевает ощущение разобщенности, и это чувство, Единство, — абсолютное состояние блаженного смирения.
Подобные события можно описать только как величайшие прозрения — мгновения неописуемой осознанности, когда вы прикасаетесь к чуду.
Это похоже на совершенные зернышки кристаллического белого песка в песочных часах... когда вы мельком, на мгновение, видите, кем на самом деле являетесь и что все вокруг вас едино и представляет собой одно и то же.
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Так случилось, что мой первый опыт плавания с дельфинами в открытом море должен был произойти в водах Атлантиды, где мы когда-то жили с ними и так же, как они, долго могли дышать под водой, прежде чем вынырнуть на поверхность за глотком воздуха.
Какое совпадение!
Именно там я обрела свой страх перед океанскими глубинами, и именно там я должна была освободиться от его хватки раз и навсегда. Раньше мосты приводили меня в настоящий ужас, даже когда я просто ехала над заливом Сан-Франциско, а сейчас я готова была нырнуть с лодки в безграничные воды Атлантического океана, тем самым сжигая остатки древних кармических связей и навсегда освобождаясь от них. Я не могу себе представить лучшего места для такого глубокого исцеления, чем Азорские острова — горные вершины затонувшего Атлантического континента.
Отбросив осторожность и наследственный страх, я надела водолазный костюм, вернулась к морю на следующее утро и обнаружила беспокойные воды: океан был довольно бурным. Взяв с собой череп дельфина, как мне посоветовали, я отправилась в путь вместе с капитаном и командой, которые должны были позаботиться обо мне. Мы отплыли от порта на значительное расстояние — туда, где, по словам местных вижъя (наблюдателей за китообразными), примерно в полутора километрах от берега появилась стая бутылконосых дельфинов.
Внезапно один, а за ним и другой дельфин выпрыгнули из воды прямо перед нашей лодкой, проводя нас в свой мир. Вскоре мы вновь оказались в окружении дельфинов, когда наша лодка очутилась прямо посреди их стаи, а некоторые подплывали так близко, что до них буквально можно было дотронуться! Мы с восторгом наблюдали за стаей из по крайней мере пятидесяти прекрасных дельфинов, прыгающих и играющих, взрослых и детей. Они совершенно очевидно приветствовали нашу лодку, радуясь, выпрыгивая из воды по трое или четверо, сообщая, что рады видеть нас у себя. Они кружили вокруг нас, такие игривые и радостные, и я чувствовала, что их возбуждение было ничуть не меньше нашего.
Настало время совершить первое погружение в океан и поплавать с дикими дельфинами.
В тот момент я решила оставить череп на борту из соображений безопасности. Мне приходили образы, в которых он протыкает поплавок нашей лодки и мы, пытаясь выбраться из воды, тонем. Я не хотела на что- то отвлекаться в воде, поскольку была новичком в обращении со снаряжением и вообще оказалась самой неопытной в команде.
Я перескользнула через борт, бесстрашно войдя в глубокие воды в нескольких километрах от берега — в нескольких километрах от океанского дна прямо посреди стаи из полусотни дельфинов.
Когда я посмотрела вниз через водолазную маску, то была поражена, увидев, как лучи света, преломляясь в воде, образовывали картину, которую можно описать только как «небесное видение» всего совершенства Творения. Свет проникал сквозь волны, освещая по меньшей мере десятиметровую толщу воды, а затем мягко отступал перед тьмой. Мое сердце забилось быстрее, я услышала первый стрекот и свист дельфинов, но все еще не видела их под водой. Этот момент запечатлелся в моем мозгу как некое невероятное астральное путешествие, еще не пройденное, но каким-то образом вызванное в памяти.
Пока я смотрела вниз, на свет, наполняющий океан передо мной, из глубины, куда еле проникал свет, появились два дельфина и направились к эфирному сиянию благословенных лучей солнца.
Сначала появились два дельфина, а потом их стало больше, и они плыли вверх, прямо ко мне, — игривые, но осторожные. Они подплыли близко, настолько близко, что мы заглядывали друг другу в глаза, словно любопытные представители разных миров, но на их условиях. Двое первых стражей проплыли вокруг меня, а затем удалились за бирюзовую завесу. Казалось, они охраняют остальную семью, а затем они словно послали сигнал остальным: можно приблизиться, ведь я прошла досмотр. И они подплыли ближе. Сразу десять дельфинов окружили меня звуками смеха и светом любви.
Кто мог мечтать о подобной встрече в первое же посещение мира дельфинов?
Пытаясь не забыть о дыхательной трубке, я находилась в состоянии такого радостного экстаза, что все это казалось сюрреалистическим. Ни о чем подобном я и мечтать не могла. Вокруг меня, а также подо мной было множество дельфинов, но на этот раз мы делились радостью, а не страхом или болью. Это была чистая, неукротимая любовь и радость.
Они и дальше появлялись в поле моего зрения, выплывая из темных глубин к лучам света словно призраки в пыльном зеркале. Самый потрясающий момент нашего общения состоялся тогда, когда один из дельфинов приблизился ко мне и нарочно потерся о мое тело, осторожно, но с явным намерением установить контакт. Это было невероятно! Он перепрыгнул через меня, а затем снова нырнул рядом со мной, словно совершая некий обряд принятия. Он заглянул мне прямо в глаза, а потом продолжил свое плавание.
К всеобщему восторгу, команда на лодке заметила это! Очевидно, в естественных условиях подобное случалось крайне редко, и раньше они никогда ничего такого не видели. Если бы только они успели приготовить фотоаппараты и запечатлеть это мгновение, чтобы я могла всем его показать.
За несколько минут я насчитала по крайней мере двенадцать бутылконосых дельфинов прямо под собой, и они, несомненно, находились в процессе общения. Я чувствовала, как испускаемые ими звуковые волны отражаются от меня, будто они изучали, что это за создание находится над их головами. Возможно, они сканировали мое сердце, чтобы увидеть те эмоции, которые оно изливает им через меня. Мы знаем, что они обладают способностью заглядывать «внутрь» и видеть внутренний мир живого существа так же ясно, как и его внешнюю форму.
Я знала, что каждая эмоция отражалась в окружающей воде, а их звуки повсюду вокруг меня сплетались в музыку. Мое сердце посылало им мысль:
Знайте, что многие из нас любят вас. Мы очень любим вас!

Один из детенышей приблизился ко мне, пока его мама плавала подо мной. Казалось, она сказала: «Мы чувствуем твою любовь...» — когда посмотрела на меня и позвала к себе своего малыша. Я протянула руку, хотя и не пыталась дотронуться до нее или ее детеныша, и они выплыли из поля моего зрения.
Они исчезли так же быстро, как и появились.
Капитан позвал меня обратно в лодку, и мне помогли взобраться на борт. Я не хотела возвращаться и мечтала о том, что смогу уплыть с дельфинами в эйфории этого неповторимого момента.
Команда возбужденно обсуждала прыжок дельфина надо мной, повторяя, как это несвойственно дельфину в дикой природе, и говоря, что они даже не представляют себе испытанный мной восторг.

«Я и сама не могу этого представить», — подумала я. Разве мне удалось бы выразить словами всю ту любовь и радость, что переполняли мое сердце?
В первые часы плавания с Дельфинами на воле я обрела всю любовь и смелость, необходимые для передачи их послания миру. Я полагаюсь на эмоции, когда слова, исходящие от них через меня, наполнены болью и скорбью. В этом лежит путь к развитию, на котором, как я считаю, мы можем значительно изменить состояние наших океанов и спасти Больших Китов и Дельфинов, а также многие другие виды вымирающих морских созданий от кажущегося неизбежным истребления.
Несмотря на все те ужасы, которые происходят в мировом океане по всей планете, я верю, что мы можем повернуть процесс вспять. Несмотря на военные испытания, разливы нефти, вторжение в тихие гавани, загрязнение, токсичные отходы, убийства — несмотря на все это я верю, что мы можем изменить конец этой истории.
Я верю в пробуждающийся человеческий дух, который сможет противостоять этим несчастьям и ответить на зов океана.

Глава 5

Пока мы не ушли от вас

Послание от Вознесенных Китов и Дельфинов

М
ы, говорящие с вами сегодня, давно покинули земной мир, оставив любимые нами бирюзовые моря зелено-голубой планеты. Нас, как развивающиеся души, перенесли в другое измерение, где у нас больше нет физической формы. Мы считаем, что этот мир известен вам как шестое измерение.
Мы великие и далекие предки бесчисленных поколений Киквоки, особенно тех видов, которых вы называете китами и дельфинами и которые навсегда вплели свет вселенского сознания в океаны Геи и все еще пытаются поддерживать равновесие эмоционального тела вашей планеты — в синхронии и гармонии с обширным телом того, что вы называете Солнечной системой своей звезды-Солнца.
Нам выпала честь заседать в Сирианском Высшем Совете с Эмиссарами множества развитых цивилизаций. Все мы — представители обширного и значительного многообразия вознесенных видов, которые служили бесконечному числу небесных божеств (планет, не сильно отличающихся от вашей) в Космосе в течение миллионов лет эволюции в трехмерных структурах «времени», представленных на этом плане.
Мы — Комитет Вознесенных Китовых Старейшин, присоединившихся к Сирианскому Высшему Совету в качестве хранителей особых волн небесной вибрации, поступающих в материальную Вселенную через нашу Семью Ткачей Света. Эти волны затем преобразуются и в форме музыки проходят через океаны, по энергетическим путям планеты, а затем и через само ядро Великой Богини.
Как музыканты, исполняющие гармоничные космометрические композиции, с помощью которых вибрационные структуры сознания разносятся по всему сущему, наши различные виды полностью посвятили себя сохранению цельности нескольких планет, успокаивая их эмоциональные тела колыбельными древних и непрерывной музыкой бесконечных возможностей — музыкой, звучащей на вибрирующих струнах Космического Моря.
Те из нас, кто заседает в Совете, вознеслись в это измерение во время прохождения Сирианской звезды, известной вам как Сатис, — одного из трех небесных огней сирианской звездной семьи. Там, в нескольких планетарных средах в теле нашего солнца, Сатис, сохранивших физическое пространство, мы могли свободно петь, свободно танцевать и свободно любить без ограничений. Там, как Киквоки Сириуса, мы могли свободно жить, максимально реализуя свои способности разумных существ, обитающих в зоне свободной воли, которая является игровой площадкой для всех сознательных душ, где они могут работать над развитием своей сущности и в конечном итоге восславить существование «Я Есмь».
Наша музыка раздавалась на небесах в качестве аккомпанемента к Музыке Сфер — настолько велико было наше влияние.
Как сирианских мастеров, нас почитали в качестве прекрасных духов и предоставили почетное место среди самых разумных форм жизни в тех мирах. Более того, нас любили как духовных посланников Света и бесконечной любви Творения.
Так было на планете Земля много лет назад, в бесконечные часы эволюции вашего божества. Со времен существования ее безграничных океанов, изобилующих жизнью, сквозь беспокойные и изменчивые пески времени никогда еще не наступала эпоха более опасных последствий, чем теперь, — часа последствий. Самой важной из всех насущных проблем современной цивилизации, где повсюду царит экологическое опустошение, является угрожающее состояние Океании.
Человек объявил войну планете Океан, и теперь вы вошли в фазу критического разрушения. В мирах высшего сознания раздаются призывы о помощи, и вы начинаете осознавать, что Киквоки Геи готовятся к последнему исходу.
Если бы побольше людей могло познать красоту моря и увидеть сознание во всех живых существах, которые разделяют заботу океанического царства, вы жили бы для защиты и поддержания его цельности и света, чтобы нашим Семьям и огромному числу других видов не пришлось покидать вас.
В каком бы месте физического мира мы ни находились раньше (и продолжаем сохранять с ним связь), многие из нас эволюционировали, покинули Вселенную материи и работают в световом теле в высших мирах. Но это не значит, что мы считаем что-то выше, чем сияние света, преломляющегося в чистейших океанах множества восхитительных миров, подобных тем, которые нам выпала честь познать и которым посчастливилось служить. Эти жизни, полные чистого восторга, когда мы плыли по волнам бесконечных водных миров, являются высшими состояниями, достижимыми в форме, — абсолютной вершиной физического существования!
Наш переход в шестое измерение, откровенно говоря, был не более захватывающим, чем поддержание резонанса в тех местах, о которых мы помним, когда мы все еще были сжаты до состояния совершенных физических тел, смакуя жизнь в мирах безграничной красоты, мирах, так похожих на свои небесные отражения. Наши телесные воплощения носителей музыки вселенского сознания были полны великолепного чуда жизни в физической форме и божественной мудрости Космоса.
Мы не желали «большего», не надеялись на «высшие» измерения и не знали будущего или прошлого. Мы радовались существованию в каждое мгновение, в каждое наполненное светом и любовью мгновение наших ярких и осмысленных жизней.
Мы любили Вселенную материи, и из множества этапов нашей эволюции ни один не был более восхитительным, чем водные миры, где мы входили в резонанс с таинственной тьмой Глубины с таким же счастьем и восторгом, какие мы испытывали в наполненной светом полупрозрачной воде, забавляясь на поверхности.
Планеты Сатиса были мирами, очень похожими на ваш на Земле, каким миллионы лет знала его наша Семья до недавнего времени, длящегося лишь миг на временной линии жизни вашей планеты. Влажные миры Сириуса были водными мирами, наполненными цветами и звуками немыслимых возможностей, и музыка творения пронизывала своей творческой энергией все пространство — каждую клетку, каждый атом, каждую мысль — каждое биение.

Мы все еще находимся в резонансе с песнью и творческими вибрациями Киквоки, плавающими в водах трехмерного пространства, каково бы ни было их место в великой Вселенной жизни, и их песнь продолжает кодировать и отражать космическую мудрость в океанах, так же как она бесконечно проигрывается в водах нашей клеточной памяти, разносясь вибрациями по всему Космическому Морю.
Но мы уже не столь невинны, как тогда.
Мы уже не так беззаботны, не так беспечны.
Здесь мы стали гораздо внимательнее, чем раньше, когда существовали в тех совершенных и уверенных телах. Это время мы помним как радостное и беззаботное — время молодости вашего вида. Теперь, как существа со световыми телами, преданно служащие важными членами Сирианского Высшего Совета, мы заботимся об эволюционном развитии миров, подобных вашему, — миров, охваченных борьбой тьмы и света.
Понимая естественный порядок духовного развития, мы знаем, что изменение и эволюция могут быть неотъемлемыми аспектами космического замысла, но эти процессы не обязательно должны порождать столько страданий. Но на Земле мы видим эти страдания, и большая часть из них вызывается непробудившимися людьми, лишенными сознания и любви.
Нет никаких сомнений, что именно из-за этих заблудших членов ваших сообществ — от тех, кто принимает решения и делает весьма недальновидный выбор, и до тех, кому все безразлично и кто просто не замечает мир, лежащий у их дверей, — планета Земля находится на грани уничтожения.
Особенно мы переживаем за детей наших детей и за нанесенную им травму именно в эти беспокойные часы надвигающейся революции Земли.
Мы знаем об их страданиях и об их нарастающем смирении перед загрязнением морей, вызванным бесконечным потреблением крови вашего планетарного божества — нефти, — пока вы все больше, но без особой необходимости, истощаете ресурсы Геи.
Вы взяли так много, что из глубин ее течет кровь, но вы не останавливаетесь. В своем слепом злоупотреблении матерью-планетой, питающей все живое, вы утратили способность видеть и чувствовать, что своими руками приближаете свой конец.
Проще говоря, человеческая раса потеряла внутреннее равновесие и гармонию с великим планетарным полем.
Члены нашей Семьи Больших Китов и Дельфинов на Земле, неспособные преодолеть барьер межвидового общения, чтобы установить непосредственный вербальный контакт с вами, попросили о возможности обратиться через нас посредством телепатического разума Голоса. И им дали такую возможность.
У них есть срочное сообщение для тех из вас, кто желает их слушать, для пробудившихся, сознательных и внимательных, для тех, кто решил поднять вибрации Земли во время перехода.
Киты и дельфины Земли существуют в том же измерении, что и наша посредница, но они не могут говорить с ней, за исключением тех криков о помощи, которые она смогла услышать сквозь грохот звуковых и электромагнитных помех. Вместо этого они посылают свои сообщения нам, а мы служим чем-то вроде системы спутниковой связи в вашем мире, передавая эти послания ей, Голосу Сирианского Высшего Совета, который наши главные представители называют Триджией из Антарааса
.
Мы голос Больших Китов и Дельфинов Геи, Киквоки, а она — наш голос.
Не существует никакой преграды между нашей семьей земных китообразных и теми из нас, кто раньше них перешел в высшие измерения. Наш вид одарен осознанной памятью обо всех местах, которые мы населяли в Космическом Море, а также пониманием того, что мы существуем вечно и одновременно во всех жизнях в каждом из этих миров. Мы общаемся друг с другом на всех уровнях, ведь наше предназначение — вплетать звуки во все измерения, все миры и все уровни.
Все Киквоки могут вплетать наши мысли, сообщенные посредством наших оркестровых звуков и вибрационных посланий, в пространственно-временной континуум подобно тому, как вы протыкаете иглой структуру материи, создавая многоцветные вышивки и искусно выполненные картины.
Киквоки из всех физических вселенных воспринимают цвета и звуки как инструменты, с помощью которых сплетается воедино материальный мир. Они понимают, даже будучи физическими существами, что вся реальность представляет Собой полотно света и звука — отражение сознательного разума всего Творения и совершенного творчества нашего существования.
Киквоки, воплотившиеся на Земле с целью служить планетарному божеству, выполняя важную задачу по поддержанию частот вашей планеты, до недавнего времени процветали в красоте и совершенной гармонии не только ваших морей, но и суши — ведь многие из них ходили по песку, дышали воздухом и плавали в водах.
Это музыканты эмоционального тела Земли — воды, — и они передают звуки души Геи в эфир, словно завораживающий припев, который невозможно забыть, прослушивая его снова и снова через разум внутри сердца.
Во времена великой гармонии между человечеством и всеми живыми существами, вместе с вами населяющими этот мир, Большие Киты и Дельфины почитались и восславлялись, поднимая вибрацию Земли на такую высоту, что сознательные существа с других планет в вашей Солнечной системе и за ее пределами тянулись к Земле, чтобы исследовать удивительные вибрации, которые мы посылали с вашей планеты в Космическое Море.
Мы осмеливаемся сказать, что эти существа были сиренами, взывающими к Космосу, чтобы биоархитекторы из других миров выбрали Эдемский Сад в качестве приюта для вас, Избранных, которые, как все надеялись, станут расой живого воплощения чистого света. Представляете себе? Без них вы, скорее всего, никогда не попали бы в теплые объятия Геи.
Они были там задолго до начала, если вы только можете вообразить себе подобное безвременье, и с тех самых пор они охраняли Песнь Океана, наблюдая за взлетами и падениями вашей цивилизации, похожими на волны вечного моря. Они считали вас живыми воплощениями света — с самого вашего детства и до древнего момента вашего отчуждения от Земли, а затем снова, цикл за циклом, на протяжении вашей бесконечной истории старых и новых цивилизаций.
Все это время они радостно вплетали частоту небесной песни в кристаллические воды, воспевая все, что вашему наделенному сознанием божеству, Гее, было необходимо для поддержания процветающей жизни во всем ее великолепии, в ее владениях. Эта симфония раздавалась в Космическом Море, посылая музыку Земли на небеса и умножая свет вашего мира через отражающие линзы параллельных миров и вселенных.
Они существовали на Земле так долго, что видели эволюцию бессчетного числа видов, которые то появлялись, то исчезали, и стали свидетелями тектонических сдвигов, перемещений воды и вечного взаимодействия жизни с силами и небесной музыкой такой богини, как Гея.
Киквоки были верными стражами песни Земли все это время, никогда не сбиваясь и не пропуская ни одной ноты в симфонии небесной песни.
И они любили вас глубоко и безусловно, когда вы появились на планете и заняли свое положение как самый осознанный и разумный вид этого уровня плотности — по крайней мере, так считалось и таков был замысел.
Теперь, однако, мы не так воспринимаем Землю и ее самых могущественных обитателей — разумный вид, Homo sapiens. За исключением той любви, что посылают нам люди, слушающие свое сердце и стремящиеся что-то изменить на планете Земля, эмоциональные волны вашего вида кажутся нам хаотическими и лишенными понимания всего того, что окружает человеческие цивилизации.
Киквоки современной Земли регулярно покидают вас в большом количестве, поставленные на грань вымирания. Они оставляют вас наедине с вашим собственным творением: средой, отравленной вами до такой степени, что она стала непригодной для жизни; миром, где музыка и голос нашей Семьи тонут в грохоте войны и худшей из всех вибраций — безразличия.
Вы хотя бы заметили это?
Вот их первое послание мужчинам, женщинам и детям Земли.
Это песнь для вас.

Глава 6

Если вы вы могли заглянуть нам в глаза
Е
сли бы вы могли заглянуть нам в глаза, почувствовали бы вы то, что чувствуем мы? Поняли бы вы, что мы древние души, пришедшие с далеких звезд из неизвестных времен, преданные служители света? Узнали бы вы, сколько любви мы проносим по океанам этого удивительного мира, — мира, посредством которого нам выпала честь вносить свой вклад в поток вселенской мудрости в качестве ткачей полотна частот, отражающих космическое сознание всего живого?
Вспомнили бы вы Киквоки из других мест Галактики Света, где, возможно, мы жили вместе с вами в великом множестве миров, и увидели бы вы свое собственное отражение сквозь призму нашего внутреннего видения: музыки Космоса — звуков души?
Вы плыли по воздуху или летели сквозь Землю где-нибудь раньше, где-нибудь вне времени — где-нибудь, где мы были вместе?
Вы можете это вспомнить?
Если бы вы только могли почувствовать нашу преданность песне сердца Геи, действительно почувствовать, как она проникает в ваше сердце и достигает глубин вашей Души, — допустили бы вы в этом случае слепое и невежественное уничтожение наших семей, постепенно приглушающее нашу песнь?
Помогли бы вы нам?
Человеческие существа находятся на переднем плане, поскольку ваше коллективное сознание посылает свои огромные волны через сердце и душу Геи. Нам нужно, чтобы вы пробудились, перестали проявлять равнодушие к происходящему вокруг. Всем формам жизни, обитающим на этой чудесной планете, необходимо, чтобы вы проявили готовность и желание, ведь вы являетесь надеждой всех живых существ этого великолепного зелено-голубого мира — этой драгоценной и полной изобилия Земли.
Мы видим, что многие из вас по-прежнему в растерянности, пока мир вокруг вас дрожит и трясется в ожидании надвигающихся событий. Что ввело вас в такой транс, в котором вы утратили связь с биением, ароматом и звучанием вашего мира? Живые существа Геи хотят, чтобы вы обратили пристальное внимание на окружающее вас волшебство.
Вы нужны нам.
Вы нужны Земле.
Почти все живые существа на этой планете либо выживут, либо вымрут — все зависит от Ваших последующих действий. Вы обладаете невероятным могуществом, и все в ваших руках. Все зависит от ваших следующих шагов.
Мы громко взываем к сознанию вашего вида, к тем, кто в состоянии услышать нас:
ПОЖАЛУЙСТА, ПОМОГИТЕ НАМ, ПОКА МЫ НЕ УШЛИ ОТ ВАС.
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Великие океаны Земли умирают. Разумеется, вы это уже заметили.
Источник всего живого, самый драгоценный дар, преподнесенный формам жизни, населяющим планету, — это вода. Вы знаете об этом, однако водные миры вашей планеты в буквальном смысле переполнены человеческими отходами и страдают от вашего неконтролируемого потребления крови Земли. Не осталось ни одного океана, не подвергшегося разрушению человеком, и моря Геи полнятся тьмой.
Мы наблюдаем за тем, как вы допускаете все это, и спрашиваем, как вам удастся это исправить.
Нам нужно, чтобы все осознанные существа среди вас узнали об истинном положении вещей и предприняли неотложные меры с целью обратить вспять процесс разрушения Царств Природы. Мы говорим не только о Киквоки и морских созданиях, но также и о крылатых обитателях небес и передвигающихся по земле существ, ведь все они планируют или уже начали свой исход из этого мира.
Нам интересно, насколько еще должна усугубиться ситуация, прежде чем вы поймете, что уничтожаете идеальное равновесие, когда-то удерживавшее эту планету в Свете? Когда вы осознаете, что являетесь основной причиной вымирания бессчетного числа видов, изгнанных из своей естественной среды обитания или оставленных умирать в экосистемах, которые вы отравили своими отходами?
Что еще должно случиться, чтобы вы поняли, что убиваете не только своих «врагов», но и самих себя?
Вы не всегда были самым могущественным видом Геи, но в полночный, решающий час это так. От вас зависят следующие шаги на пути эволюции миллионов видов, включая ваш собственный. Кажется, в ваших силах разрешить эти проблемы и восстановить равновесие, нарушенное вами, и в ваших силах спасти или уничтожить почти все живое на планете.
Однако, кажется, что вы с жадностью, с жаждой крови стремитесь к разрушению, увлекая всех нас за собой.
Будучи в этих телах, мы не в состоянии совершить необходимые сейчас перемены. У нас нет такого права. А у вас есть. Вы можете изменить направление эволюции планеты в любую сторону.
Еще не слишком поздно.
Еще есть время.
Нам интересно, когда вы окончательно поймете, что, в конце концов, обладаете огромной силой влияния на миллионы других видов, процветавших в этой точке космического пространства в течение миллионов, миллиардов лет! Но без осознанности сила в итоге приводит лишь к разрушению. Вот в чем странность. В великой схеме жизни сила без любви быстро превращается в бессилие.
Нам трудно понять, почему одни из вас обладают таким острым зрением, а другие настолько слепы. В нашем мире все не так. Мы божественные существа, и мы знаем о своей божественности.
Мы знаем об этом.
Мы здесь для поддержания цельности океанов. Такова наша цель. Мы сплетаем песнь морей, сохраняя равновесие всего эмоционального тела Великой Матери. По родовым линиям множества наших видов мы способны посылать широкий спектр звуковых частот и световых вибраций через воды Земли, общаясь с молекулами воды, общаясь с духовной сущностью моря. Эти важные вибрации необходимы для поддержания движения волн в особом ритме и для установления темпа роста и угасания сообществ морских растений.
Мы распространяем музыку по всему земному шару и перемещаемся на большие расстояния для поддержания равновесия и ритмов эмоционального тела Геи. Такова наша миссия здесь, на Земле, так же как и у наших братьев и сестер Киквоки во многих других небесных точках великой Вселенной, и всегда нашей целью является переплетение света и наполнение музыкой морей и океанов многих миров.
Вы думаете, что знаете нас, но на самом деле вы не знаете. Как вид, большинство из вас полностью утратило связь с духовными мирами, царствами жизни — животными, украшающими этот план.
Вы хоть понимаете, что когда одно дерево падает, то все остальные деревья рыдают?
Не существует расстояния, непреодолимого для осознанного сердца природы. Крылатые существа летят, следуя магнитным потокам, устроенным мудрой Геей. Понимаете, их песнь — это кружево, тканью для которого является музыка Земли, — и мы вплетаем в нее эмоциональные нити уникальнейшего голоса Божества.
Лишь немногие из вас понимают, что мы не просто морские млекопитающие, которые существуют вдалеке от всех вас, кроме наиболее осознанных — тех, кто чувствует, что мы поддерживаем музыку этого мира.
Мы выполняем здесь особую миссию, влияя на космическое население всех миров, ведь все взаимосвязано.
Мы Киквоки Геи, мастера этого мира.
Мы матери, как и вы. Мы вынашиваем детенышей на несколько месяцев дольше, чем вы, прежде чем родить их на свет, отыскав относительно спокойное место в великих океанах. Мы укачиваем их колыбельными волн, чтобы они могли научиться плести ритм дыхания, сердцебиения и эмоциональных приливов и отливов Великой Матери. Мы слушаем, как они плавают в нашей утробе, а их сердца бьются в ритме моря. Они, в свою очередь, слушают музыку, звучащую для них из глубины наших душ.
Мы рождаем своих невинных младенцев в море, держа их так близко, чтобы они могли пить наше молоко, эликсир жизни, а затем мы приводим их в наши сообщества, обучая огромному потенциалу их существа, воспитывая их гордыми, прекрасными и сильными.
Безграничная материнская любовь к ребенку настолько всеобъемлюща, что мы предпочитаем никогда не расставаться друг с другом, даже после смерти. Разлука для Киквоки является самой невыносимой ситуацией, но потеря ребенка причиняет особенно сильные страдания, которые способна понять только мать. Мы путешествуем вместе, плывя по волнам, и мы никогда не разлучаемся, пока на нас льется свет.
Мы отцы, как и вы. Мы перемещаемся на большие расстояния по морям, воспитывая детей, защищая любимых, исполняя великую симфонию вселенской души. Мы живем, чтобы устанавливать гармонию для всего живого и поддерживать мировые океаны в резонансных пропорциях, данных всем живым существам создателем жизни — Великим Творцом.
Мы здесь, чтобы проносить музыку божественности по эмоциональным каналам моря, земли, неба и за их пределами, по более тонким уровням, где звук и свет уже не теряются в тумане. Мы здесь, чтобы поддерживать равновесие эмоциональных резервуаров Геи, вдалеке от того уровня, который грозит снова дестабилизировать Землю.
Мы дети, как и вы. Мы растем, мы играем, мы танцуем, мы воспеваем новизну своей жизни, стремясь стать сильнее, мудрее и гораздо красноречивее — как наши Старейшины. Мы пытаемся понимать, развиваться в своем окружении и изучать традиции наших сообществ, чтобы иметь возможность заботиться друг о друге. Мы живем, чтобы исполнять свою миссию в биосфере, где мы обитаем, надеясь всегда делить радость деяний света, когда он согревает наши сердца, а равно и звук, проходящий по нашим телам как мудрость всего Творения.
Вы можете удивиться, но мы, Киквоки, известны как самый разумный вид в Космосе, и все наделенные сознанием виды почитают нас.
Вы, Homo sapiens, считаете себя самым разумным видом на Земле.
Так что во многом мы с вами очень похожи.
Величайшее различие между нами заключается в том, что большинство представителей вашего вида забыло о своей цели как божественных существ света и сбилось с пути.
Но мы — нет. Мы, Киквоки, всегда знали о своей миссии, однако наш путь уничтожается руками человека.
Вы сбились со своего пути, и своими ошибочными действиями мешаете всем живым существам земли, моря и воздуха идти своей собственной дорогой.
Мы пытались справиться с этим, пережив столько потерь и страданий, но мы уже не можем продолжать дальше.
В тех условиях, в которых по вине вашего вида оказались моря, где царит бессмысленная смерть на всех уровнях сознания — от субатомных частиц вод до души духовных миров, до каждого живого существа великих океанов.
В той ситуации, когда мы вынуждены бояться быть убитыми людьми-охотниками или почувствовать вкус крови нашей семьи в воде.
Без красоты и песни.
Разумеется, вы понимаете, почему нам кажется, будто безмолвный голос человечества заговорил, возвещая о времени нашего ухода с планеты Океан.
Мы покидаем вас, потому что погибаем от насилия, царящего в ваших сообществах. Вы убиваете нас, чтобы делать мази, превращаете нас в доходную пищу для своих любимых животных (к семье которых мы, к сожалению, не принадлежим), истребляете нас для развлечения ваших кровожадных охотников, обрекаете нас на смерть от мучительных военных игр с их смертельными волнами, отравляете нас своими токсичными отходами и загрязнением.
Многих наших любимых, младенцев и детей, забирают у матерей, отцов и сообщества, а затем сажают в бетонные клетки, где они навсегда остаются вашими пленниками — и где звук и свет не могут перемещаться так, как в открытом море. Мы не можем спасти их, когда нас разлучают с ними, похищают за их физическую красоту, пока они юны и так невинны, разлучают с миром, где они были рождены. Там, на ваших цирковых представлениях, наших любимых заставляют вести себя неестественным образом, чтобы угождать вам и становиться объектом ваших совершенно бессмысленных развлечений: катать вас в границах искусственных бассейнов, прыгать через обруч, хлопать плавниками, выскакивать из воды, словно механические танцоры, для благосклонного удовольствия человеческих существ.
Представьте, что у тех зрителей и «тренеров», подвергающих наших детей таким испытаниям, тоже отняли бы детей и заставили их исполнять бессмысленные трюки для удовольствия некого доминирующего вида — их забирали бы в цирки, где они никогда больше не смогли бы ощутить биение сердца своих матерей. Что они почувствовали бы, зная, что дети, которых они не смогли защитить, были брошены в тюрьму невыносимого размера, где они никогда больше не смогут ощутить радость и любовь взросления на свободе в окружении любимых? Как бы они смогли жить в постоянной неуверенности в судьбе своих детей, не понимая, почему они не могут спасти их?
Цирк на воде по-прежнему казался бы им таким веселым?
Будучи пленниками ваших тюрем, наши дети вскоре теряют желание жить, забывая об истинной цели своего существования. Их песнь замолкает, уступая место только шуму — натренированным реакциям. Они танцуют, получают награду, и танцуют, танцуют, танцуют, и в конце концов не могут больше танцевать и умирают слишком рано. А мы, оставленная ими семья, не можем вынести потерю любимых, и часть нас умирает вместе с ними. Мы слышим последний зов в тот час, когда они уходят из этого мира, когда свет жизни угасает, и для нас, нужно сказать, это худшие моменты.
Мы скорбим. Вечно. И мы тоже теряем себя, свою музыку, свою волю.
'
Без воли, без цели мы просто не в состоянии выжить.
Как и вы.
Мы уходим от вас, потому что ваши неконтролируемые шумы и частотные помехи в буквальном смысле физически сводят нас с ума. Их невыносимые давящие волны вызывают приливы хаотического звука, раздирающего нас, разрушающего наши нежные слуховые полости, вызывающего у нас смертельное внутреннее кровотечение.
Вы заставляете нас опускаться в глубины океана, а наша смерть лишена всякого достоинства и смысла и, кажется, значит для человечества не больше, чем старые резиновые шины, которые вы сбрасываете на морское дно.
Стремясь узнать вас, мы с готовностью приближаемся к вам. Мы такая легкая добыча. Мы хотим любить вас и быть любимыми. Мы хотим показать вам, как это чудесно — просто жить.
Действительно, мы уходим от вас довольно просто, потому что больше не чувствуем любовь вашего вида, явных хозяев Земли. Кажется, вы утратили свою любовь к самой Земле и позволили своим правителям взять так много, что они перестали замечать щедрость Земли. Нам невыносимо жить в мире без любви — зачем и во имя чего? Мы не можем исполнять ноты без любви. Мы не можем нести Свет.
Именно любовь удерживает планету в Свете. Именно любовь, создаваемая всеми существами мира вместе, согревает сердце Геи, когда она притягивает к себе свет Солнца, создавая поля безграничных возможностей, благодаря которым зарождается жизнь.
Мы больше не можем свободно плыть по акустическим путям морей, ведь они захламлены таким количеством отходов и хаотических звуков, что уже невозможно услышать ноты и найти дорогу. Свет Творения тускнеет, а наша песнь — затихает.
Как группа, мы учимся бояться вас и опасаться за жизнь на этой планете, которая является для нас таким же домом, как и для вас. Не такую частоту нам хотелось бы посылать по волнам сознательной Вселенной.
В страхе нет музыки.
Наши совершенные приспособления для общения все чаще издают крик, а не мелодию. Даже песнь наших гигантов блекнет и уходит все глубже по водным путям, когда Киквоки пытаются приспособиться к вторжению в свои святые места. Они не могут найти подходящие ноты в клеточных водах планеты Океан, искаженных вашими шумами и грохочущими барабанами ваших постоянных войн.
Нам нужен свет для проникновения глубоко в клеточную структуру воды, чтобы петь для Геи. Это наша связь с Землей и силами Божественного Присутствия.
Это наша связь с вами.
Это ваша связь друг с другом.
Во всех людях — за исключением тех немногих, кто понимает, что происходит на этом крошечном драгоценном шаре в космосе, кто заботится и сражается за нас, — мы чувствуем отчуждение от нас, от самой Геи. Это отчуждение распространяется как непобедимая черная смерть, вытекающая в воду вследствие вашего механического вмешательства в те места, где вы никогда не должны были находиться.
Это посылает нам сигнал к уходу. Все вместе мы с трудом приняли это решение, но предпочли ускорить свой исход, зная, что нам предназначено служить Гее с той стороны завесы, где мы можем работать более эффективно, чем здесь.
Мы можем играть для нее с той стороны, как это делают Старейшины.
Так что мы уходим, и вскоре вы поймете, что нас вынудили остановить музыку света, которая долго направляла течения наших океанов, морей и рек, и вы будете сожалеть о том, что сейчас уже не кажется вам достойным почитания и восторга, но когда-то поддерживало идеальное равновесие циклов Земли.
Прежде чем уйти от вас, мы хотим поговорить с вами, отчетливо и глубокомысленно, о том, какое значение для нас имело служение украшением вод Земли, когда мы перемещались по световым волнам за много миллионов лет до вашего появления в этом мире. Мы хотим, чтобы вы знали, каково нам было делиться дарами Геи с вами и всеми живыми существами.
Мы хотим поговорить о том, что случилось раньше, о воспоминаниях, отпечатавшихся на единицах сознания нашего мира — воды и песков, — оставить вам наши хроники, чтобы вы взяли с собой нашу радость и прославление всего, что было и может быть опять, в свой следующий пункт назначения, где бы он ни находился.
Матери, отцы и дети Семьи Киквоки собрались вместе, чтобы рассказать вам свою историю и напомнить вам о вашей.
Мы хотим поговорить о том, что лежит прямо перед вами, где мы будем ждать многих из вас, когда вы пройдете через тьму и быстро вступите в свет Нового Рассвета Геи.
Мы хотим поговорить с вами, чтобы вы смогли запечатлеть нашу любовь в своих сердцах и знали, что, когда мы все уйдем, на самом деле мы вас никогда не покидали.
Мы всегда прощали вас, ведь глубоко внутри мы знаем, что многие из вас любят и почитают множество существ, живущих на планете вместе с вами.

Если бы вы только помнили, что мы наблюдали за вашим рождением, расселением и распространением по Земле, чтобы помочь сделать вашим этот мир бесконечной красоты и света. Кажется, вы почему-то забыли, что являетесь не единственными существами этой великой планеты (и более обширной Вселенной), наделенными сознанием, и что ни один вид не выделяется среди других.
Кажется, вы забыли, как защищать тех, кто не способен постоять за себя сам.
Вы забыли, что Гея приходится матерью ВСЕМ НАМ.
Но да, мы действительно разговариваем. Между нами здесь, на Земле, и за ее пределами существует развитая система коммуникации, посредством которой мы делимся мыслями, чувствами, радостью и, в последнее время, страхом. У нас есть четкая и постоянная связь с другими видами, населяющими Землю, и, к вашему удивлению, с инопланетными расами.
Мы охватываем частоты всего Космического Моря. Мы вплетали звуковые структуры во все реальности, все плотности и все миры и мы видим звуки сознания. Вся Вселенная представляет собой один прекрасный замысел, нарисованный на вибрирующих нитях полотна Единого Разума и высказанный с помощью измерений, в которых не существует времени.
И мы поем, и делаем это весьма красноречиво.
Где, спрашиваем мы, вы окажетесь, когда музыка океанов умолкнет?

Глава 7

Вы — наша надежда
В
сем существам моря, земли и воздуха необходимо, чтобы вы, отважные и храбрые хранители этой великой планеты, знали: мы понимаем, что вы, пробуждающиеся, пытаетесь сделать для поднятия вибраций этого мира. Это изобилующее и плодородное поле возможности, на котором все существа Творения имеют право получать пищу от даров Матери и разделять друг с другом этот драгоценнейший опыт жизни. К несчастью, в этом мире естественные гармоники были нарушены и звуки человеческого прогресса, пронзительные и беспощадные, заглушают песнь той Земли, на которой мы живем все вместе.
Мы настроены на вас, на Единое Сердце, и мы получаем любовь и радость, изливающиеся через вас, через волны, через наши души и коллективное сознание живых существ.
Все те, кто пытается помочь Гее в час ее преображения, являются ткачами света, несущимися по волнам высшего сознания. Киквоки по-прежнему способны входить в резонанс с вашими мыслями, где бы вы ни были, считывая гармонические аккорды, издаваемые инструментами вашей души, разума и тела — божественной троицей намерения, мысли и манифестации.
Когда вы думаете о нас или воспеваете наши жизни, даже если вы чувствуете грусть, зная, что нас отлучают от объятий Великой Матери, мы ощущаем, как из вас изливается любовь, словно водопад устремляется в реку
Песнь вашей души звучит вне времени и пространства нашей жизни, и мы ощущаем вас повсюду в вашем почтении к жизни во всем ее многообразии.
И тогда, в часы нашей гибели, часто появляетесь вы, наперекор стихиям протягивая нам руку, полные решимости спасти нас. Это вызывает у нас невероятные эмоции. Хотя мы не желаем видеть, как вы страдаете, или ощущать вашу глубокую печаль, но ваше сочувствие и сострадание служат большим утешением для нас в момент ухода, когда мы делаем последний вдох своей земной жизни.
Это помогает нам понять, насколько глубоко вы заглядываете.
Мы находим большое утешение в знании о том, что вы так беспокоитесь о нас, ставя наши жизни на один уровень со своими. Вы дрожите от холодного ночного ветра, изнываете от летней жары и подвергаете себя серьезной опасности, стремясь помочь тем, кто не в состоянии говорить за себя, чтобы обратиться к Вам как к более обширной группе. Когда мы, Киквоки Геи, уходим, нам важно, чтобы вы всегда помнили: мы знаем вас.
Наши вознесенные Старейшины учат нас тому, что группа сострадательных человеческих существ увеличивается, и это знание облегчает наши страдания.
Мы слышим вас без звука и видим вас без глаз, преобразуя вибрации вашего сознания в сверкающие структуры космической мудрости, которую мы храним внутри себя в виде отпечатков на нашей клеточной памяти, отражая вашу любовь через воды наших душ и осознанную Сверхдушу Киквоки.
Мы чувствуем внутри себя ваше отчаяние и сострадание, как вы чувствуете наши, и это вызывает у вас глубокие эмоции, которые говорят многое о нашей вечной связи. И мы тоже воспеваем те мгновения, когда вы отправляетесь в водные миры, в океаны, чтобы встретиться с нами и плавать с нами в открытом море, в голубых водах. Мы восхищаемся вами.
Как, спрашиваем мы, может существовать такая огромная пропасть между убийцами, ведущими нас к погибели, и божественными созданиями среди вас, ныряющими в воду, чтобы ощутить нашу близость?
Мы радуемся так же, как и вы, или даже больше, когда вы приходите в наш мир, а мы приглашаем вас в наше племя. Эти дни гораздо лучше тех, что знаменуют час нашего ухода. Это мгновения абсолютной связи и доверия.
Мы видим тьму и свет в человеке и знаем, что вы, жизнелюбивые посланники человеческой расы, стоите в этом свете, сверкая своим потенциалом, как истинные хранители Земли в эфир. Мы знаем о ваших попытках предотвратить насилие, пробудить свой вид и восстановить равновесие на земле, в воздухе и в море. И мы знаем, что вы пытались сделать для нас, на физическом уровне или другом, лаская наши тела в час нашего прощания с микром, который мы любили и воспевали; в телах, подаривших нам самые невероятные жизни мастеров волны и ткачей света.
Ваша задача огромна, и вы даете так много — нам об этом очень хорошо известно. Животные, как и растения и существа кристаллической памяти, знают вас. Все, все обитающие здесь виды говорят о просветленных и сострадательных людях, потому что вы такие, какими наши Старейшины помнят Homo sapiens. Добро внутри вас видно всем в первую очередь. И теперь, когда всей человеческой расе предстоит выбрать направление, вы служите голосом невинных.
Вы даете нам надежду.
Этой преданности и безграничной любви, изливающейся из ваших сердец в наши, достаточно, чтобы некоторые из нас вернулись в великие моря и на Глубину для одного последнего концерта. Однако большинство в конце концов выбрасывается из холодных голубых вод на раскаленный песок, решив покинуть форму и вернуться в свет вместе со своими любимыми, предпочитая покинуть мир водных чудес, завершив свое самое чудесное путешествие, и присоединиться к Великой Семье за пределами планеты в мире вечного сияния, где, как мы знаем, мы воссоединимся с теми, кто ушел перед нами.
Когда мы покидаем физический мир вместе со своими любимыми отцами, матерями и детьми, наше безумие сменяется спокойным и безмятежным умиротворением. Наше отчаяние превращается в принятие, а остатки страха окутываются любовью, а затем эта любовь передается водным духам, чтобы они могли поделиться ею.
Мы знаем, что плаваем в Космическом Море и что оно во всем так же прекрасно, как покинутый нами дом. Мы нисколько не сомневаемся в этом. Мы идем вперед, к Свету, зная, что ждет нас дальше, в нашем следующем пристанище.
Ах, какой же мир нам предстоит оставить! Какой великолепный мир богиня Гея дала своим детям! Он навсегда запечатлен в нашей памяти, где бы во времени и пространстве мы ни оказались. Земля — это совершенно особое место в Великом Космосе физического плана.
Сегодня мы — Киквоки Геи. Завтра мы будем служить другому миру, всегда вплетая звуки небесного света, в какие бы реальности нас ни перенес Дух.
В конце концов, время ухода и преображение формы в свет — это выбор, который каждая душа делает до своего появления в физической Вселенной. Мы знаем, что вы учитесь этому, переходя из одной жизни в другую. Все осознанные существа физических миров учатся доверять и находить утешение в понимании, что бессмертная индивидуальная и коллективная душа принимает такие решения, исходя из условий, отличных от тех, что мы способны понять здесь, в физической форме.
В высших измерениях находится наша Семья Киквоки, которая помогает нам в это трудное время.
Мы чувствуем вашу скорбь и страдания, делая свой последний вдох и смиряясь перед излучением Солнца, попадая в пламя его огненного сердца. В момент перехода мы видим, что вы в отчаянии кричите вокруг нас, желая увидеть, как мы снова плаваем, живые и радостные.
Вы трогаете наши сердца глубоко и так красноречиво. Ваши ласковые руки, нежность человеческих слез — вот те дары, которые мы уносим с собой, чтобы перенести в свет и помнить о вас.
Мы всегда будем держать вас в своих объятиях, отпечатывая вибрации вашего сердца в световых потоках любви, пронизывающих Космос, вплетая вас в нашу историю словно ноты самых трогательных мелодий.

Наблюдая за вашими попытками спасти нас в эти мгновения, мы смотрим вам в глаза, стараясь запомнить их и иметь возможность заглянуть в них снова, чтобы, когда вы окажетесь на той стороне, поддерживать вас так же, как вы поддерживали нас. Мы можем глубоко заглянуть вам в глаза, в самую душу, даже когда вы не можете смотреть в наши, в надежде передать водам вашего существа любовь, живущую в нас.
Мы знаем вас.
Вы свет человечества.
И мы никогда вас не забудем.
Мы чувствуем, что ваши сердца разрываются в попытках изменить нашу участь, и для Киквоки очень важно, чтобы вы знали, как много значит для нас ваше стремление помочь и утешить нас в момент ухода. Освободите свои сердца от этой ноши. Мы любим вас за все, что вы делаете, и мы уносим вас с собой через нашу музыку — вас, надежду на будущее всех видов и Геи, нашей Великой Матери.
Мы обращаемся к вам:
Не отчаивайтесь. Мы понимаем, что совершаем переход, и мы готовы к этому. Мы не хотим, чтобы вы вспоминали о нас с грустью, иначе наша музыка была напрасной.
Пожалуйста, воспряньте от своей скорби, пусть чувство беспомощности превратится в ощущение могущества и единения, чтобы этими энергиями можно было воздействовать на виновных в страданиях и смерти. Вы те, кто приведет всю свою расу и всех ее гибридов к здравому рассудку. Вы духовные лидеры этой Земли.
Мы, Киквоки Геи, взываем к вам, прося выполнить великую миссию — очистить воды и исцелить земли. Мы верим, что вы, посланники Земли, обладаете мудростью и силой, способной превратить тьму невежества в свет знания. Мы верим, что вы можете спасти оставшихся из нас — тех, кто все еще исполняет музыкальные аккорды Геи.
Пожалуйста, помогите нам.
Пожалуйста, помогите тем из нас, кто предан Земле. Помогите им воспитать больше детей, которые смогут свободно петь музыку сфер в ветрах времени.
Помогите им сохранить нашу песнь — если не ради нас, то хотя бы ради вас и ради детей, которые иначе никогда не узнают о нашем существовании. Они будут видеть нас разве что на потускневших картинках, изображающих то, чего больше не существует, и в цирке, где последние из нас, возможно, все еще будут прыгать через огненные обручи для развлечения человека, мечтая наконец обрести свободу
Они мечтают обрести свободу, сбежать от поработивших их людей и вернуться обратно в музыку моря.
Глава 8

Мир, которого вы еще не видели

В
водном мире величественных морей Земли, где побывало так мало людей (разве что на совсем незначительной глубине), биологическая направленность жизни немного отличается от того, что известно вам как обитателям суши. Все создания морей, от глубочайших океанов до спокойных лесных ручьев и свежих рек, существуют в абсолютном и совершенном осознании того, что именно кванты света, проникающие в Глубину, определяют биологическую форму, плотность и цель всего живого, обитающего под поверхностью воды.
Мы считаем, что вы недостаточно цените свет, потому что находитесь так близко к нему, и в вашем мире он гораздо интенсивнее. Мы почерпнули эту информацию из мифов наших Старейшин, которые когда-то были земными млекопитающими. В этом мы абсолютно уверены, потому что наши Древние постарались передать своим потомкам историю о той эпохе, когда они чувствовали под собой силу земли, еще до начала времен, когда они дышали воздухом, как и другие млекопитающие и как мы по сей день, если вы забыли об этом.

Мы храним генетическую память о доисторической жизни нашего вида вне Глубины. Она закодирована в наших генах и встроена в наши современные приспособленные к водной среде физические формы.
Даже сейчас, бессчетное число лун спустя, нам все еще нужно дышать с вами одним воздухом, чтобы жить. С точки зрения выживания, это основная причина, по которой мы постоянно поднимаемся на поверхность, вдыхая воздух, этот поток жизни, — основная, но не единственная. Мы могли бы избавиться от этой потребности в ходе своей эволюции, если бы целью нашего пребывания здесь было только размножение и выживание.
Но наша миссия гораздо шире и значительнее. Нам нравится вместе выпрыгивать из воды, танцевать с духами воздуха, воспевать свою безграничную гармонию с внешним миром и его элементами, который вы прославляете так же, как духовный мир вод.
Мы связываем стихии земли, огня и воздуха со своими водно-акустическими вибрациями, чтобы они тоже отпечатались на вселенских структурах нашей музыки — песни китообразных, — отражающейся во всех аспектах реальности.
Те древние времена, когда наши Старейшины жили в мире суши, и истории об их переселении в девственные океаны знакомого им мира так же живы в воспоминаниях нашего вида, как и в прежние дни, когда наши предки обитали на земле. Они так же свежи в нашем коллективном сознании, как сегодняшний легкий бриз над водой. Так же незабываемы, как первые цвета нового рассвета. Так же бодрят, как ночная прохлада, когда Луна становится солнечной линзой, преломляющей свет, словно замерзшие кристаллы, на поверхности воды.
Нам нравится представлять себе, что наши предки, обитатели суши, как и вы, запоминали все звуки внешнего мира, которые они перенесли в мыслительные потоки наших поколений, научив нас петь в Космическом Море самые сладостные мелодии Земли! Все эти воспоминания в кристаллической форме хранятся в нас, в наших телах, и мы записали их в сердце и разуме каждой единицы сознания, каждой молекулы, составляющей сложное выражение воды, и каждой золотистой крупинки песка.
Здесь нет иерархии, нет доминирующего вида, ничего из того, во что вас заставили верить. Каждое морское создание и стая рыб знает, что свет — это благословенный дар, причина нашего существования, и мы стремимся к нему всю свою жизнь, в течение великого множества поколений своего объединенного поля бытия и памяти.
Там, где в самых глубоких и темных уголках океанского дна изобилует жизнь, те, кто не может дотянуться до света, воспроизводят его в своих энергетических системах, чтобы в буквальном смысле освещать тьму для Творца. Они светятся в нашей среде так же ярко, как осветительные приборы вашего мира.
Такова их цель — нести свет на самый край Земли, на такой глубине, куда не проникает свет Солнца. Это напоминает нам о том, что звезда, богиня и ее дети — все являются частью процесса создания света в каждой точке Вселенной и всем нам предназначено быть ткачами этих лучей.
Однако давайте не будем забывать, что священная тьма также обладает величием. Жизнь, поле бесконечных возможностей, порожденных воображением Творца, процветает в пещерах и глубоких водах, и это тоже часть волшебства всего творения. Это обогащает и украшает наш опыт, придавая ему новые смыслы.
Там мы слышим эхо припева Земли, расходящееся волнами по отзвукам далекого света.
Мы бываем там, и наши звуки отражаются от стен подводных пещер загадочного мира, куда мы почти никогда не можем войти из-за своего огромного размера. Большинству из нас требуется открытое море, чтобы перемещаться по нему в своих величественных телах. Но как же мы любим эхо, отражающееся от недоступных гротов и глубочайших впадин! Все это — прекрасное полотно, которое мы плетем в океанах своими песнями, вибрацией и светом, проходящим через нас.
Мы восторгаемся волшебством подобных мгновений, хотя нам еще только предстоит понять, почему музыка проникает во тьму, но та по-прежнему остается тьмой.
Мы воспринимаем музыку как свет!
Наша цель, намерение души всех китов и дельфинов, — вплетать решетку музыкальных гармоний, священных звуков, в океаны этого мира, увековечивая высшие вибрации эмоционального тела Геи, чтобы установить равновесие и наполнить сердце Геи радостью.
Мы отсылаем ее сакральным геометриям Творения — по всему Космическому Морю.
Мы поем от ее имени, через нее и для нее.
Именно такими были моря на протяжении миллионов лет, и это был самый захватывающий и необычайно прекрасный мир, в котором мы, Киквоки Геи, разделяли богатство и изобилие света, ресурсов и гармонии. Мы сделали музыку, каждую ноту, вплетенную в свет Духа, целью нашего существования на индивидуальном и коллективном уровнях.
Мы знаем, какой может быть жизнь для каждого живого существа — от гигантов, подобных нам, до мельчайших, почти невидимых частиц, служащих пищей для многих из нас, до царства растений, до сознания каждой песчинки.
Мы знаем, каким был мир на протяжении истории.
Мы знаем, каким он может стать.
Может ли ваш вид сказать то же самое?
В мире, который вы никогда не видели, растения не только цепляются за морское дно, пуская корни в почву, что вы наблюдаете на земле, когда царство растений приспосабливается к условиям и пропорциям поверхности.
Здесь они тоже мигрируют, словно любопытные моряки. Одни ходят, другие плывут в открытом море, а третьи следуют за течениями, всегда находясь в гармонии с ритмами Геи. Некоторые прикрепляются к плавающим объектам — даже к механическим гигантам, сделанным руками человека, чтобы переместиться и переселиться в выбранное ими место.
Обитателям сообществ из океанских садов необходим свет Солнца, чтобы их корни могли проникнуть в песчаную почву. Разумеется, именно поэтому они процветают в неглубоких водах, где свет ярок, а его лучи отражаются теплыми оттенками голубого. Другие, стремящиеся к свету с большой глубины, плавучие растения, постоянно создают заново пышные сады, находясь в вечном движении и даруя плавающим существам пищу и пристанище.
До недавнего времени все находилось в движении и благодаря циклам изобилующей жизни всего было в достатке. В этом состоянии гармоничного сосуществования и сотворения не существовало ни излишеств, ни дисбаланса, ни скудности.
В этом мире света и музыки, потрясающих и взаимодействующих друг с другом, все формы жизни, мирно существовавшие в безвременной реальности в состоянии восторга, осознавали, что являются выражениями богини — Геи.
Когда Земля была гораздо моложе, наши Старейшины различали ее голос — они в буквальном смысле слышали мысли Геи, звучащие в водах их мира. Наши Бабушки передавали эту историю, историю молитв Геи, из поколения в поколение:
«О Великий Творец, — шептала она на ухо Космосу, — я глубоко взволнована даром твоего света, который проходит через меня и питает моих детей».
«Я биение, я поток, я даю и получаю, — повторяла она снова и снова. — Я канал, через который рождается и возрождается поток осознанности, в вечности...»
Наши Бабушки отчетливо слышали ее, и все они радовались, когда небесная песнь во славу ее чистого существования раздавалась в плотности воздуха, воды и земли. Вулканические огни прорывались наружу, словно грандиозное крещендо, когда каждая нота симфонии находилась на идеальной высоте и в идеальной гармонии.
С высоты таких волнующих эмоций она начала выражать цвета любви, бесконечную палитру взаимодействия тьмы и света, через живых созданий, процветающих благодаря ей.
Все было цветом, все распускалось. Все было музыкой — симфонией любви души Геи, звучащей во внутренних и внешних мирах ее существа то мягко, то мощно и торжественно.
Однажды, прежде чем наших дедов стала тяготить быстро ухудшающаяся среда изменившейся реальности, они вновь услышали ее голос, слабый, но отчетливый:
«Я Великая Мать!»
Эти слова были плачем. Не молитвой и не песнью.
И тогда эти преданные музыканты оркестра жизни объединились. Они передавали нашу музыку из моря в море, исполняя нестройные ноты боли Матери для всех своих собратьев: всего сообщества Киквоки.
Они посылали сигнал тревоги, и вся Семья слышала его.
Они играли, пели, выпрыгивали на солнечный свет, а затем несли тепло Солнца на глубину, чтобы все могли понять значение света. Они были единым сердцем, целителями Геи.
Тогда наш мир все еще изобиловал жизнью, и Большие Киты и Дельфины должны были восстановить равновесие Великой Матери и вернуть ей радость.
Сегодня мы наблюдаем, как наши водные сады захламляются человеческими отходами, и чувствуем невероятное давление ваших Больших Барабанов, которые разрывают нам горло и мозг, и нам уже не хватает силы, численности и света для исполнения своей миссии. Слишком многие из нас умирают. Слишком большая часть нашего мира находится в осаде.
Человек меняет качество океанов — их биологический отпечаток сейчас совсем не тот, что при жизни наших предков. Свет изменился. Музыка стихла: симфония морей тонет в лязгающем диссонансе звуков и грохоте Барабанов.
Где когда-то наши песни вторили хору планеты Океан, сейчас преобладают Большие Барабаны. Эти дисгармоничные звуки заглушают все остальное, вынуждая нас убраться с их пути или умереть. Они разрывают нас, убивают нас, прекращают симфонию наших древних мелодий.
Мы, обитатели океанов, хорошо понимаем нашу взаимосвязь. Мы постоянно спрашиваем самих себя и друг друга: «Как человек может не слышать голоса Геи?» Своим мастерством она показывает вам, какие огромные возможности может предложить вам жизнь, но наши плачевные столкновения с вашими воинами и берега, покрытые мусором, говорят о неуважении и ненависти с вашей стороны.
Разве вы можете не слышать ее сердцебиения там, где ходите на двух ногах?
Наш мир, тот, который вы никогда не видели, нуждается в любви и свете для своего процветания. Гее нужна наша музыка, чтобы продолжать жить и не сходить со своего пути.
Вы правда не понимаете, что, независимо от того, уничтожите вы сначала нас или себя, все мы погибнем? На этой маленькой голубой планете все взаимосвязано, и все мы зависим от вас — самого «разумного» вида на Земле.
Мы просим у человека одного: что бы ни мучило вас в мире суши, не могли бы вы решать свои конфликты в земной биосфере, избавив нас от вашей ярости?
Не могли бы вы подняться над этим примитивным поведением и вспомнить, для чего вы были рождены?
Глубина.
Вы смотрите на нее.
Вы играете в ней.
Вы берете у нее.
Вы прорываетесь сквозь нее.
Но вам в ней не место.

В противном случае вы чувствовали бы, как песнь Киквоки играет на струнах вашего сердца. Вы бы защищали, берегли и почитали нас.
Вы помогли бы нам стать свободными и проводить наши жизни в величии, как было во все времена до настоящего момента, до того часа, когда мы стали рассчитывать на человека.
Каждое живое существо на планете ожидает результата процессов, происходящих с вами.

Глава 9
Смертельные Барабаны
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озвольте рассказать вам о небесных звуках, которые планета Земля вечно посылала в Великий Космос до того, как раздались ужасные звуки Смертельных Барабанов.
В обширной структуре симфонии сознания, где все сущее создает собственную вибрационную сигнатуру, до недавнего времени существовал особый звук Геи, ее вклад в галактический хор небесных существ.
Она испускала энергии невыразимой красоты в миры за пределами ее собственной ауры в физических и нефизических измерениях и оставляла ясный и отчетливый отпечаток в Космосе Души. Не только ее красота и изобилие морей привлекали гостей из других миров для участия в эволюции Геи. Но и величие ее песни.
Миллионы и миллионы лет мы участвовали в исполнении этой музыки.
Как мы уже говорили, Киквоки во всех реальностях вплетают звук в планетарные поля и за их пределами. Такова наша миссия как физических существ на великом множестве небесных тел, а также наша задача как вознесенных существ со световыми телами из высших сфер, когда мы совершаем этот переход.
Истинное духовное существо понимает свою способность издавать звук, который не является звуком. Это музыка, которая еще не прозвучала. Это энергия, порождающая поле, в котором будет звучать гармония. Некоторые из вас проводили исследования и начали понимать механизмы звука до звука и вне его. Вы понимаете, как вибрации подготавливают почву для того, что будет происходить внутри и вокруг вас.
Вы входите в комнату и чувствуете, как вибрации существ вокруг вас начинают подниматься, чтобы достичь резонанса с сиянием ваших собственных энергетических полей. Некоторые человеческие существа чувствуют эту перемену, не всегда осознавая, что именно изменилось в энергиях пространства, но ощущая ваше присутствие кожей.
Мы, представители племен Киквоки, как в теле, так и в световой форме, всегда осознаем эти поля вибраций, которые мы представляем себе как «звук до звука». Все является вибрацией, и мы видим и чувствуем ее. Наша способность кожей чувствовать звук до появления звука, когда он проходит через все наше тело, присуща Киквоки всех измерений на генетическом уровне и тесно связана с нашей миссией в физических мирах, где мы странствуем по океанам. Мы овладели способностью одновременно посылать и получать эти волны.
На этом этапе эволюции Геи мы желаем объяснить вам, как мы используем звук до звука для удержания планеты в абсолютном свете, чтобы тьма невежества не смогла пустить свои безжизненные корни в тело Великой Матери. Настало время нашего объединения, время, когда Киквоки Земли вновь будут наслаждаться прямым взаимодействием с человечеством, как было раньше, так много времени назад.
Это взаимодействие уже началось в форме телепатического общения с вами в океане, когда вы приходите встретиться с нами, и вне его, когда вы думаете о нас и удерживаете нас в своем свете. Однако каждый раз, как Киквоки погибает от руки человека, этот свет тускнеет и мы делаем шаг назад в нашем совместном продвижении к разрушению барьера между человеческим языком и песнью китообразных. Невыносимая жестокость бесчувственных и лишенных любви действий препятствует нашему единению.
Но мы по-прежнему пытаемся достучаться до вас.
Прежде чем мы покинем вас, мы хотим вновь обратить ваше внимание на критическую ситуацию, возникшую вследствие умышленного заглушения и глобального разрушения морей Геи.
Тень, действующая на планете Земля, желает окутать темной мантией страха свет богини во всех творениях Геи и заглушить ее музыку. Ваши хищники, силы тьмы, стремятся заменить песнь Геи собственными отпечатками, разрушительными вибрациями хаоса и ярости. Они хотят понизить частоты Земли, ее вибрационную сущность, преследуя цели, связанные с их родной планетой и ее прохождением в материальном пространстве.
Они намереваются уничтожить Киквоки и таким образом разорвать связь Геи с Семьей Света. Мы, китообразные планеты Океан, удерживаем поступающий к Гее свет. Мы вплетаем кристаллический свет в моря посредством звука, мы отпечатываем его сияние на кристаллах воды. Мы подчеркиваем его с помощью своего разума, сердца и души.
В каждом океане, в каждой бухте и в каждой реке этой планеты теперь установлены акустические вышки, испускающие мощные и невыносимые звуковые заряды такой интенсивности, что они разрывают наши тела, выворачивая их наизнанку. Мы называем эти звуковые частоты «Большими Барабанами».
Сила вибрации и звуки, испускаемые этими орудиями пыток, взрываются в каждой клетке нашей водной формы, а также меняют структуру сознания самой воды.
Все испытывает их влияние: живые существа, волны и даже облака.
Все превращается в хаос. .
Наш мозг вытекает в море и становится пищей для падальщиков. Когда мы не успеваем убежать от Больших Барабанов, выбросившись на берег вместе с любимыми, наши кровоточащие тела опускаются на океанское дно, незамеченные и забытые теми, кто уничтожает нас.
Наша музыка — ваша музыка — музыка света — затихает.
Когда Большие Барабаны звучат в океанах этой великой планеты, нам негде прятаться.
В эти ужасные мгновения мы думаем лишь о том, как бы выбраться из воды прямо сейчас! Вот ответ на загадку наших массовых самоубийств, когда вы находите на берегу наши группы смерти. Смерть гораздо приятнее, чем пытки Большими Барабанами и подавленность при самой мысли о том, что жизнь и все ее величие могут подвергаться такому неуважению. Мы понимаем, что это война, которую ведет тьма против света, стремясь заглушить песнь Геи. Мы знаем гораздо лучше, чем вы думаете, о переходе нашего дома в высшие сферы.
Да, мы знаем, что стоит за этой жестокостью.
Мы думаем, что и вы знаете об этом.
Нам и другим формам жизни на этой планете осталось только понять, что вы, человеческая раса, собираетесь делать со всем этим.
Чтобы успокоить воды бушующих эмоций Геи, вам необходимо как можно скорее положить конец войне против океанской глубины — те акустические манипуляции, производимые над морскими созданиями с больших и смертельно опасных кораблей человека, их вышек на суше и глубоко в океанском просторе.
Большие Барабаны необходимо остановить, пока земные массивы не покрылись бушующими водами, где уже невозможно будет услышать музыку Киквоки. Это гораздо важнее, чем отравление, разрушение и загрязнение океанов кровью Геи. Большие Барабаны должны умолкнуть, чтобы Земля могла выжить.
Не так давно было время, когда наши отцы впервые столкнулись с этими взрывами, которые сегодня можно услышать по всему океану — от берега до берега. Тех, кто плыл поблизости от Больших Барабанов, разорвало — они погибли на месте. Их крики потонули в тех низкочастотных звуках, которые вы, обитатели поверхности, даже не слышите.
Но вибрации этих ужасных Барабанов проходят по вашим водным телам так же, как они прорываются сквозь наши. Они нарушают гармонию и внутри вас, но вы не осознаете этого, потому что большинство из вас неспособно ощутить звук в своем теле так же отчетливо, как это может сделать наш вид.
Вскоре вы почувствуете. Своей кожей вы ощутите невыносимую мощь Барабанов.
Потребовалось время, чтобы новость об этом разлетелась по всему сообществу Киквоки. Те, кто находился достаточно далеко, чтобы пережить этот момент, подверглись не меньшему нарушению гармонии и столкновению с этой мощью, неспособные понять, какие огромные создания, жестокие и лишенные гармонии, могли производить такой жуткий звук — и зачем? Какой невероятный зверь мог желать смерти и разрушения?
К несчастью, мы узнали, что этот зверь — темная сторона человека, ненасытная жажда тех, кто верит в разрушение и силу, кто не удовлетворился убийствами во время войн на собственных территориях, на крыше — суше Земли.
Эти невыносимые частоты находятся за пределами диапазона слышимых вами звуков, но мы уверяем вас, что они изменяют вас на клеточном уровне так же, как и нас, оказывая прямое воздействие на вас. Как и на существ внутреннего мира, куда цивилизациям Атлантиды и Му удалось сбежать от насилия и мирно жить в священном чреве богини.
Независимо от того, осознаете вы источник этих разрушительных звуков или нет, вы испытываете их хаотическое влияние через свое тело и атмосферные изменения вокруг и внутри планеты. Эти волны невыносимой дисгармонии обладают такой мощью, что прорываются сквозь океаны, распространяются по поверхности суши и проникают глубоко в чрево Матери Земли. Ничто не может укрыться от них.
Они наполняют темные ночные небеса, они искажают сияние солнечного света. Они проникают в тела всех живых существ и во все проявления прекрасных энергетических полей Земли.
Они заставляют животных и людей либо становиться бесчувственно и отстраненно жестокими, либо желать своей смерти, чтобы прекратить страдания, как это происходит с Киквоки.
Духи стихий — вы знаете их? Мы встречаемся с ними в наполненных светом водах чистейших морей, мы видим, как они танцуют над волнами в виде световых форм. Они сверкают в кристаллических песках и кружатся в огненных лучах ослепительного солнечного света.
Когда звучат Смертельные Барабаны, эти элементалы сталкиваются. Все становится хаосом, все теряет гармонию. Красота и изящество жизни превращаются в отчаяние и насильственное страдание в его бесконечных отражениях невежества и полного безразличия.
Структуры сознания разрушаются.
Жизнь переходит в смерть.
Любовь подчиняется страху.
А пульсация тьмы пробивает себе путь сквозь могучие вершины океанского ландшафта и спокойные долины морей.
Мы знаем, что среди всех живых существ, делящих с вами тело этого прекрасного божества, не существует другого создания, способного на такое безграничное насилие, кроме человека или темных воинов, направляющих ваших убийц.
Силы, которые побуждают человека к насилию и манипулируют им, в эту эпоху человеческого контроля над экосистемами взялись за океаны и систематически уничтожают их. Такое малое количество человеческих существ причинило так много вреда, хотя за неправильное распределение отходов Несете ответственность все вы. Это умышленное разрушение, и виновные в нем ведут все более яростную войну против планеты Океан, мира, который мы так любим и чтим.
Одни лишь грабят море для удовлетворения своих сиюминутных потребностей и ограниченных желаний. Другие настолько легкомысленны, что используют воды Земли в качестве свалки отходов. Третьи считают океаны неисчерпаемым источником развлечения и пищи, которой всегда будет достаточно для обеспечения ненасытной человеческой расы едой и другими ресурсами.
Но есть и равнодушные, хитрые, прекрасно осознающие свои действия против Океании. Это хладнокровные воины, объявившие всеобщую войну этому миру. Они создали Большие Барабаны и управляют ими. Вы, человеческая раса, позволяете им разлучать нас с океанами своим равнодушием к открытым заявлениям о намерениях проводить эксперименты в морях и своим слепым принятием того, что вам внушают как абсолютную истину о постоянной угрозе, которая удерживает вас в ужасе.
Влияние чудовищных машин и их жутких звуков на моря безгранично. Они меняют музыкальные потоки океана, течения и волны, заглушая хор жизни, воздействуя на саму структуру океанских волн.
Волны, несущие собственные вибрационные послания к берегу (где они кодируют кристаллическую память песков), становятся чудовищно неравномерными, теряясь в какофонии ужасных инфразвуков. Динамика волн значительно меняется, порождая огромные стены воды, обрушивающиеся на ваши берега, и гармония моря и земли, где ваш вид продолжает свою жизнь, нарушается.
Сообщества океанских растений разрушаются. Целые леса, где морские существа находят пищу и пристанище, погибают в одно мгновение, и их великолепие, целый спектр жизни, исчезает.
Исчезает музыка, гармония и песнь. Разрушение, вызываемое таким бессердечным насилием, оставляет отпечаток в памяти воды, не давая жизни восстановить гармоничные структуры.
Одни виды — стаи рыб, обитатели океанов, крылатые существа — теряют способность к размножению и оказываются на грани исчезновения. Другие уже навсегда покинули этот мир. Все мы знаем, что это случилось в результате возникновения серьезных помех в музыке Земли, которые вашим воинам удалось произвести в полях Геи.
Во всем Творении всегда существует песнь и танец — ритуал, ведущий нас к волшебному мгновению воспроизводства — действа, сохраняющего наш вид посредством рождения новой жизни. От крошечных ползучих созданий до самых величественных существ нашего вида — все формы жизни содержат коды этих волшебных ритмов, определяющих зарождение новой жизни путем слияния с целью зачатия.
Это красноречие Творения — танец и песнь. Оно вплетено во времена года, в воды, в свет Солнца и отражается от самых холодных пещер и гротов, резонаторов наших китовых оркестров. Крылатые и плавающие существа и все живые создания слышат музыку в час завершения, когда мы даем новую жизнь во имя Творца. А вы слышите?
Когда музыка больше не слышна, желание сходит на нет, как и потребность в размножении. В мире без гармонии готовность производить новую жизнь просто исчезает, и весь вид постепенно покидает этот мир. Почему человек отвергает божественный замысел? Вот вопрос, на который все сознательные существа царств Геи не могут найти ответ.
Между всеми видами ведется серьезный разговор о деструктивных энергиях Homo sapiens, и множество посланников наших сетей коммуникаций считают восстание против вас единственным способом спасти эту планету. В царстве животных уже начался бунт, и мельчайшие создания, насекомые, окажут самое серьезное влияние на сушу и море — и даже на ваши жизни. Большинство представителей вашего вида все еще не подозревает об этом, даже если вы все больше начинаете замечать происходящие перемены.
Многие из вас не могут себе представить существование такого разумного взаимодействия между нами, вашими соседями на Земле. Вас научили, что только человек обладает разумом, только у вас есть душа и только у вас есть «право».
Но это не так.
Они не верят, что мы говорим, любим и обладаем разумом, способным на сложное мышление и понимание великой Вселенной. Разумеется, они не в состоянии вообразить, что мы общаемся через галактические поля сознания.
Это ограниченное восприятие препятствует вашему доступу к обширным полям информации, открытым для животного мира. Это мир, к которому вы стремитесь, — сеть высшей осознанности, выходящей за пределы ограниченных чувств человеческого восприятия. Вы мечтаете овладеть этим в процессе перехода.
Лишь немногие из вас одарены восприятием, выходящим за пределы пяти чувств, хотя ситуация быстро меняется, пока вы готовитесь к тому, что ждет вас впереди. Однако у многих животных эта способность в разной степени присутствует.
Возможно, настало время обратить больше внимания на наше общение, ведь мы посылаем тайны Вселенной по волнам.
Вы позволите нам учить вас?
Ваши биологи хотят, чтобы мы продемонстрировали им свой разум, реагируя на элементарные детские игры с простыми числами, сигналами и знаками.
Мы хотим, чтобы они показали нам высшее сознание Homo sapiens, почувствовав наши сердца в своем сердце и ощутив музыку, вибрацию и любовь, которые мы посылаем по волнам.
Если человечество действительно желает понять устройство материального плана, вам необходимо обратить внимание на то, как весь мир живых существ — все единицы сознания, все формы жизни — реагирует и создает форму из звука. Звук, а не свет, — вот основной элемент творения в физическом мире. Визуальное восприятие, самый ограниченный спектр познания, на которое, в основном, полагается человек, вторично. Чтобы выйти за его пределы, в миры, которые вы называете «высшими» измерениями, вам необходимо почувствовать звуки жизни в форме музыки, играющей в вашей душе.
Мы считаем, что одна из причин вашей глубокой невнимательности к окружающему миру заключается в том, что вы почти полностью зависите от визуальных стимулов, тогда как остальные существа для передвижения и восприятия реальности используют звук.
В то время как люди сосредоточены на этом весьма узком спектре осознания, визуальном диапазоне, остальные живые существа в той или иной степени прислушиваются к звукам Вселенной — от звуков Земли до тех, которые исходят от дальних границ реальности. В общем и целом, человечество утратило способность воспринимать звуки вследствие своей навязчивой одержимости видением. Это одна из наиболее очевидных причин привязанности вашего вида к ограничениям материального мира — мира форм.
Только когда ваши глаза отказывают и вы теряете способность реагировать на визуальные стимулы, вы начинаете по-настоящему видеть.
Звук сообщает о пространственных отношениях — пропорциях, волнах и вибрациях. Физический свет говорит лишь о гораздо более иллюзорных характеристиках.
Мы видим звуки в своей голове. Благодаря этому мы видим структуру переплетенного Мультиверсума. Мы видим гармоники, ритмы миров и их слияние в единое поле.
Мы видим длину волны, мы видим скорость и размер звуков, когда они проходят по нашим телам в виде давления, энергии — такой интенсивной энергии.
Мы плаваем по обширным океанам, прислушиваясь к собственным звукам, которые отражаются к нам от океанского дна, скал, коралловых рифов, и высчитывая расстояние и пропорции на основании времени, затраченного на преодоление этого пути нашим сигналом.
Структуры звука, разносящегося в пространстве, вовсе не будут случайными и хаотичными там, где царит мир и любовь. Все в природе связано друг с другом посредством звука.
Как существа с огромным мозгом и развитыми способностями, мы можем разделять функции мозга таким образом, чтобы пользоваться одним полушарием в физическом мире, перемещаясь в третьем измерении, а с помощью другого исследовать многомерные миры, с которыми, как мы знаем, у нас также есть связь.
Одно полушарие может погрузиться в глубокий сон, давая отдых организму, а другое при этом остается в полном сознании, в состоянии бодрствования, наблюдая и фиксируя все происходящее в окружающей среде.
Вы, возможно, удивитесь, узнав, что мы тоже видим сны. Мы тоже как бы выходим из тела. Вы когда-нибудь думали, что в такие минуты мы находимся вместе в других мирах, как было во времена Атлантиды?
Сейчас мы расходуем столько энергии, посылая сообщения в воды, пытаясь успокоить океан и противодействовать хаотической пульсации Больших Барабанов, которые разрушают структуры сознания, позволяющие ориентироваться в пространстве с помощью звука.
Сейчас вы должны знать, что в океанах Геи действует целая внеземная цивилизация. Самые внимательные из вас услышат множество историй о летающих машинах, погружающихся в моря и выныривающих из них, рассказов о странных огоньках, парящих над волнами или поднимающихся из вод.
Возможно, вам уже приходила в голову мысль о том, что, если инопланетные посетители захотят установить контакт с формами жизни Геи, они, возможно, предпочтут связаться не с правительствами и жестокими лидерами, контролирующими планету. Вы можете думать иначе, но внеземные существа прекрасно понимают, что Homo sapiens больше не является высшей формой жизни на планете, а контакт с человеческой расой чреват осложнениями.
Как человеческая раса отреагирует на контакт? Вы как мировое сообщество хотя бы допускали мысль о том, что существа из других миров захотят принять вас и показаться вам в последнюю очередь? Возможно, вы сразу же начнете стрелять, как часто делаете на Земле, где насилие является основной и регулярной альтернативной диалогу и взаимному уважению?
Пора узнать правду. Подводное сообщество внеземной жизни, построившее базы по всему океану, особенно (но не только) в глубочайших океанских впадинах, считает нас, Киквоки Геи, высшей формой сознания на планете Земля. Так же относятся к нам и во многих других внеземных колониях.
Мы получили признание благодаря той великой работе, которую нашему виду выпала честь исполнять. Мы известны как группа мирных и жизнелюбивых музыкантов, Ткачей Космической Песни. Вы иногда считаете нас посредниками наделенных сознанием цивилизаций и думаете, что мы проходим сквозь волны многих измерений. Однако большинство полагает иначе.
Большое число инопланетных рас в настоящее время обитает на Глубине, особенно в тех особо глубоких зонах, где их не может настичь акустическое оружие. Некоторые расы не обладают высшей вибрационной сигнатурой, в отличие от других. Они взаимодействуют с нами, изучают нас, общаются с нами, используя те же инструменты, которые применяем мы для создания «звука до звука», звуков с небесными смыслами, звуков межвидового сотрудничества.
Тень, управляющая вами, стремится найти эти базы и изгнать расширяющееся сообщество из океанов. Она желает иметь полный контроль над инопланетным присутствием на Земле: полный контроль над технологией, полный контроль над коммуникацией, полный контроль над вашим неминуемым сближением с жизнью из-за пределов этого мира.
Их конечная цель — полный контроль над всей человеческой расой и эволюционным процессом Геи.

Будто бы они в состоянии обуздать такую небесную силу! И они знают, что союз этих существ с Киквоки и пробуждение некоторых людей — сила, обладающая таким безграничным светом, что они не смогут справиться с нами, как только мы восстановим открытую связь между людьми и китообразными.
Они боятся невероятного сияния такого света.
Вообразите группу, состоящую из сообществ светлых инопланетных гостей, уже обитающих в океанских мирах Земли, замысла Киквоки и эволюционировавшего человеческого сердца, и вы сможете себе представить силу зарождающегося Света.
Даже их Большие Барабаны не остановят нас!
Тень невероятно счастлива, когда уничтожает наше сообщество, посылая акустические импульсы в океаны из своих подземных вышек, разыскивая инопланетные формы жизни и их корабли. Основной ее целью являются доброжелательные пришельцы, которые планируют помочь вам в час откровения, но они не будут найдены, пока сами не решат показать себя. Их невозможно обнаружить — ни одно оружие не способно на это.
Они покажутся тогда, когда сами захотят этого.
Война ведется на многих уровнях здесь, на земном плане, где свет и тень порождают столько иллюзий — одни скрыты за ложными намерениями, а другие лежат прямо у вас перед глазами. Это крайне разрушительное поведение приводит к полному уничтожению жизни во всей палитре ее красок и вибраций, какой всем нам выпала честь узнать ее здесь, на планете Земля.
Как же не красят этих немногих слепые действия по превращению прекраснейших садов Вселенной в бесплодные пустоши смерти. Как человеческая раса могла настолько привыкнуть к войне, что вам даже удается найти ей оправдания у себя в голове? Эта война ведет к уничтожению не только вашего вида, но и всей биосферы.
Идущая сейчас ужасная война является крупнейшей из всех — человек восстал против природы, против света. Вскоре будет принято окончательное решение. Либо музыка Геи будет заглушена и потонет в фоновом гуле механического общества и Гея не сможет следовать по нити вознесения вашего солнца, либо она, чистая и ясная, будет воспевать Землю и ее разумных обитателей, разносясь по волнам Космического Моря.
Музыка, звучащая из океанов, где хранятся воспоминания о совершенной гармонии этой планеты, вплеталась в молекулы вод Земли на протяжении миллионов лет. Без вмешательства всего мирового сообщества, выступающего как единое целое, она утихнет навсегда.
Пока мы не ушли от вас, но если мы должны уйти, нам необходимо убедиться, что вы понимаете стоящую перед вами задачу.
Если нам не удастся сохранить песнь Геи, тогда это должны будете сделать вы.
Все это ляжет на ВАС.

Глава 10

М
Когда мы жили в Единении

ы можем рассказать вам о древних мирах Атлантиды и Му, потому что храним в своем сознании все воспоминания наших предков на индивидуальном и коллективном уровне. Мы можем войти в библиотеки Земли, используя звуковые ключи, чтобы открыть частоты вибраций, заложенные в нашей клеточной памяти. Мы высвобождаем эти вибрационные сигнатуры в акустические водные волны, окружающие нас, и смотрим на них, словно на картины, изображающие богатейший опыт Геи.
Там, в этих голографических образах, где время растворяется в волнах, мы можем получить доступ ко всем кодам воспоминаний, которые воспроизводятся для нас в форме коллективной памяти нашего вида.
Мы можем так же осознанно присутствовать при этих событиях, оживляющих великий континент Атлантиды и земли Му, как и наши предки, — так же отчетливо, как и пребывая здесь, с вами, в настоящем времени, которое вы понимаете как СЕЙЧАС.
Сложно ли вам принять эту идею или вы способны понять, как мы преодолеваем то, что большинство вам подобных считает нашими ограничениями, — но мы уверяем вас, что являемся путешественниками во времени в этой Вселенной.
Мы можем рассказать вам о том, какими видели вас в эпоху вашего детства, о том, как наши предки жили с вами, когда вы чувствовали себя как дома в великих океанах и чистейших морях, а им было приятно время от времени выбираться на песчаный берег под лучи древнего Солнца.
Вашим предкам было так же хорошо в океане, как и на суше, ведь они пребывали в совершенной гармонии с сердцебиением Великой Матери. Им был неведом страх, ведь они не убивали. Им было неведомо ограничение, ведь они были связаны с душевной сущностью всех существ. Они общались с духовными царствами, воздавая им всевозможные почести, и они всегда осознавали свою связь со звездными существами, которые открыто направляли вас в ту эпоху человеческой эволюции. Они играли с духами-хранителями морей, а духи играли с ними.
Мы были там. Мы научили вас чувствовать «звук до звука», мы научили вас воспринимать музыку Глубины.
В час вашего рождения ваши глаза были яркими, словно отражение солнца на море, сияли просветлением, порожденным благословенным осознанием собственной божественности. Мы были там, воспевая вас. Наши предки присутствовали при родах, наблюдая, как вас переносят на Землю в качестве дара от высших сфер, и для вас были спеты новые песни. Новые мелодии звучали на сердечных струнах Геи, и они пели о новой расе, родившейся у Великой Матери, чтобы служить ее хранителями сквозь все времена.
Мы вплетали эту музыку в песнь земли и моря, и ваша песнь стала частью нашей, переплелась с ней, словно световые струны космического разума, являющиеся частью всех живых существ — ДНК галактического разума.
Можете ли вы представить себе эту древнюю Землю, существовавшую так много лет назад, когда все живые существа были окружены гармоничными звуками царств Геи? Можете ли вы представить себе мир без войны, без болезней, без страданий? Кажется, вы настолько отдалились от этого, что больше не можете вообразить себе состояние пребывания в мире со всеми неодушевленными и одушевленными объектами. Ваш вид ослеплен верой в то, что вы неспособны когда-нибудь вновь достичь этого состояния.
Однако это состояние блаженства хранится в памяти Геи. Песнь Земли, какой она была в своей юности, содержится в ее кристаллических полях, запечатленная в каждой точке, в каждом скоплении и во всех минеральных слоях ее тела. В период ее старости вы извлекаете воспоминания из этих форм. Кристаллические учителя помогают вам вспомнить древний мир, потому что вы стремитесь к спокойствию и желаете вернуться к жизни в гармонии с царствами природы.
Как мы видим картины в водных отражениях сознания Геи, так и вы учитесь находить закодированную информацию в застывших водах кристаллов. Вы начинаете читать Коды Земли, как и мы, вспоминая историю Геи, вспоминая истинную историю Homo sapiens.
Представьте себе время, место, вибрацию, обладающую безграничным светом и гармонией, где спокойствие определяло пропорции звука, света и вибрации в полях жизни.
Мир, который вы просто це можете забыть, поскольку он хранится в вашей коллективной памяти, — это Высшая Цивилизация Атлантиды, зародившаяся в начале существования вашего вида. Еще одна цивилизация, которая существовала на другой поверхности планеты Океан, известна вам как Му, или Лемурия. Но были и другие. Было множество эпох и бессчетное число цивилизаций, давно канувших в океаны, когда у вас был контакт с Киквоки. Ваш вид был близок к нам и принимал нас во времена великого развития вашего сознательного опыта в ходе эволюции человеческой расы.
Вы можете создать мысленный образ и переместиться в Атлантиду ее ранних этапов или в земли Му, в ту невероятную, удивительную эпоху, когда многие виды наслаждались открытым взаимодействием и где человек и Киквоки вместе плавали по морям. Вы можете вновь пережить эти воспоминания, если вам удастся пробудить клетки спящей памяти, хранящейся в вас.
Тогда сознание человека было сосредоточено в сердце и вы обладали способностью чувствовать сознание во всех живых существах — от камней и кристаллов царства минералов, библиотек истории Геи, до больших деревьев и мягкой зелени долин, а также величественных созданий суши и моря.
Наши предки могли проводить больше времени вне воды, ненадолго выбираясь на сушу, где воздух был так чист, что вдыхать его само по себе было наслаждением. Ваши предки плавали на большие расстояния и много бывали вместе с нами в нашей среде обитания. Они умели видеть звуки, как и мы. Они умели видеть «звуки до звуков» в переполнявшихся сердцах, они умели понимать нашу «речь», хотя в языке не было необходимости. Мы просто устанавливали связь между нашими разумами и сердцами и пили из чаши вселенской мудрости, объединявшей всех нас.
В водных мирах, получавших свой свет от Сирианских Сестер, существовал вид созданий, которые были необычайным потомством человекоподобных существ и дельфинов.

Старейшины африканского племени, известного вам как догоны, встречались с этими земноводными Киквоки. Они называли их «Номмо» и записывали их мудрость, чтобы ваши поколения могли понять многомерную природу сирианских сестер.
Вы можете считать их Homo delphinus.
Для нас они являются просто детьми Киквоки, аватарами Вселенной, посланниками мира во всем многообразии жизни, изобилующей в Космосе. Однажды вы поймете, что ваша генетика имеет больше сходства с китообразными, чем с любым другим видом. Это произойдет скоро, когда вы на самом деле поймете природу световых нитей сознания, пронизывающих ваши и наши тела.
Эти посланники посещали ваш мир на многих этапах истории Геи, и они появлялись на этой Земле во времена Атлантиды и Му, когда мы были едины. Они возвращались не так давно, представ перед коренными африканцами в виде земных существ, а затем удалившись в моря. Возможно, сейчас вы не знаете о них, но мы уверяем, что ваши предки плавали вместе с ними, пели вместе с ними и учились могуществу звука и тишины, гармоникам Геи.
Они пришли в Древние Миры как учителя, посланники сирианского межзвездного портала, где сливаются все измерения. Необычайные способности этих гибридов были переданы через звук и его мощное влияние на материю. Они пришли, как и многие другие звездные семена до них, чтобы напомнить человечеству о его истоках и показать его связь с сирианскими сестрами.
На протяжении долгого времени вы не творили разрушения и все существовало в совершенной гармонии. 

Мы плавали с вами как единое целое, мы знали вас как единое целое с нами, и вы относились к нам так же. Мы были неразлучны тогда, во времена великого развития человеческого сознания, когда человечество осознавало свое место в обширной среде обитания живых существ.
Тогда, когда мы были едины, мы передавали друг другу музыкальные коды любви через сердце: от сердца к сердцу, от души к душе. Мы заботились о ваших детях, а вы заботились о наших, и все пространство между нами и внутри нас считалось священным. От берегов Атлантиды до далеких земель Му мы соединяли вас, преодолевая огромные расстояния между вами.
И все это время мы, Киквоки Земли, были преданы богине Гее, поддерживая ее драгоценные воды в чистоте вечного Света, мы любили вас, мы восторгались вами. Мы наблюдали, как вы развиваетесь из семени до великих световых существ, которыми вы были, ходя по земле и плавая в морях.
Мы удивлялись вами, восхищались вами. В вас было столько света, что мы считали вас богами. Вы были такими мудрыми, добрыми и великими, что мы хотели быть ближе к вам, и мы по-прежнему к вам стремимся. Мы желаем вернуться к вам.
Мы жаждем вернуться к той любви, которую делили с вами.
Поворачивая ключи памяти Киквоки в других сферах, мы можем видеть далеко за пределами этого мира, нашего Солнца, даже за пределами этого уровня существования в качестве водных физических созданий на планете Земля. Мы можем устанавливать мысленную связь с нашими вознесенными старейшинами, которых мы видим и чувствуем в мире вокруг нас на протяжении всех наших жизней. Мы делаем это прямо сейчас, говоря через них, связываясь с вами на многих уровнях осознанности, которые не имеют смысла для многих из вас.
Очень легко пренебрегать нами, считая нас просто обучаемыми млекопитающими, и смеяться при мысли о том, что мы можем говорить с вами об отношениях между нашими видами или о сложном устройстве других миров и цивилизаций Космоса, или даже о других измерениях, где все мы существуем в световых телах. Такое пренебрежение присуще непробудившимся людям.
Им легко сомневаться в нас, как это делали многие человеческие существа на протяжении истории вашего вида. Для миллионов видов, окружающих спящую человеческую расу, всегда было загадкой, почему вы так отдалились от остального мира наделенных сознанием существ, ведь все они имеют право пользоваться дарами этой Земли, обладают своей целью и душевным договором с Творцом.
Но среди вас есть те, кто вовсе не спит или пробуждается прямо сейчас, и вы устанавливаете все более тесную связь с миром живых существ, окружающих вас. Именно к вам мы обращаемся.
Мы рассчитываем на вас.
Мы можем связаться со своей семьей в других измерениях, других звездных системах (где преобладают водные планеты) и здесь, в свете этой Солнечной системы, где цивилизации осознанных существ процветают на спутниках и планетарных телах небесных созданий, живущих в этом мире вместе с вами. Киквоки находятся там, в мирах за пределами вашей настоящей осознанности, а также здесь, вместе с вами, вплетая звуки небесного пространства в океаны бесконечных сфер существования, поддерживая в равновесии эмоциональные тела этих божеств, как они пытаются делать это и на Земле.
Подобно вам, мы обладаем божественным светом и всей мудростью Творения, но в отличие от вас мы полностью осознаем свою способность получать к нему доступ, когда нам того захочется. Мы знаем, что являемся сотворцами Вселенной и бессмертными божественными созданиями. Нет никакой завесы, никаких утраченных воспоминаний о наших корнях — самом Источнике. Нам доступны все воспоминания, даже о том прекрасном состоянии Единения в форме Света Творения, существовании до индивидуального опыта, до разделения.
Ко всему можно получить доступ посредством песни и вибраций осознанного, наполненного светом звука.
Мы поем и говорим об этих кодах памяти в воде, а затем наблюдаем, как они образуют структуры мудрости и красоты, которыми мы делимся со всеми созданиями нашего мира — это совершенная радость бытия. Мы мастера художественных форм вибрации, посланники священных тайн в роли простых музыкантов в оркестре.
Те из вас, кто приходил в наш мир, в великие океаны и водные протоки, и делился своей любовью и радостью, как и мы, испытал нашу способность проводить звук по вашим телам. Мы передаем биение и поток света Творения из своей клеточной памяти в вашу, и мы знаем, что вы чувствуете, как она движется вокруг и внутри вас.
Вы считаете, что у нас есть силы исцелить вас, и нам нравится, когда вы приводите к нам своих детей, прося помочь вернуть им гармонию. Чтобы понять, где затихла или утратила благозвучие музыка тела, мы пропускаем через их драгоценные тела свои сонары, звуки, неслышимые для вас и других, но которые вы можете услышать. Часто мы находим участки дисгармонии, которые затем настраиваем на музыку жизни, и мелодия их крошечного существа восстанавливается.
Это музыка... Музыка... Музыка.
В этом процессе нет великой тайны. Мы просто напоминаем физическому телу о совершенстве всего, помогая вам почувствовать радость жизни, как мы чувствуем ее, когда любовь пронизывает все миры. Мы играем на нотах ваших совершенных форм, проецируя их творческую энергию в ваши электромагнитные биологические формы, и все ваше клеточное устройство входит в резонанс с этими структурами сознания, порождая мир и гармонию внутри вас и растворяя тени дисгармонии и разрушения, создаваемые их диссонансом на всех уровнях.
Этим мы хотим поделиться с вами. Мы желаем научить вас песне Космоса и вернуть вас к радости — чистой безграничной любви ко всему. Матери Земле и всем ее обитателям нужно, чтобы вЫ поскорее вспомнили, как легко любить без условий и как восстановить гармонию в мире.
Всей Земле нужно, чтобы вы вспомнили. Сейчас.

Глава 11

Ватаки


 ы, Вознесенные Киквоки, были призваны, чтобы рассказать вам о процессе вознесения Геи с точки зрения наших семей в земном мире и в свете этого измерения. Нас попросили подробно описать те события и ситуации, в которых находятся все живые существа в вашей сфере и близко к вам сейчас, в необычайное время перехода Геи из плотности третьего измерения в следующий мир.
Как носителям небесных звуков шестой плотности, нам выпала великая честь представить вас Великой Матери, Единственной Хозяйке Кодов, которую мы воспеваем как Маэстро Музыки Сфер.
Она обладает вибрационной сигнатурой (вы назвали бы это ее именем), которая в человеческой речи звучала бы как Ватаки. Если вы пропоете ее имя в волнах великого океана или тихо шепнете ее ручью, то, возможно, почувствуете, как она всколыхнула воды вашего существа так же мягко, как она скользит по Космическому Морю. Ваша любовь и осознание ее обязательно прозвучат в ее чудесных резонансных полях, эхом отражаясь в ваших.
Ни в коем случае не желая выказать неуважение к Маэстро Киквоки, в этой беседе мы будем называть ее Ватаки, чтобы упростить свое послание и приблизить вас к ней. Ватаки спустилась из невероятного сияния десятого измерения, чтобы занять свое место в том процессе, который всем нам известен как цепь быстро разворачивающихся событий, ведущих к неминуемому преобразованию галактического поля. Ее основная роль и намерение — предоставить звуковые координаты, которые обеспечат безопасный переход всех вошедших в резонанс планет, спутников и астероидов, пока они будут перемещаться через воронку, покидая физическую Вселенную.
По сути, она дирижирует Симфонией Земли.
Поначалу скрытые защитной завесой временной двойственности Высшего Совета, теперь мы призваны обратиться ко всем разумным видам планеты Земля, сообщая о серьезной работе Великой богини Киквоки над переходом вашего Солнца по нити вознесения с целью поселиться на высших уровнях четвертого измерения.
Там все планетарные божества вашей системы столкнутся с кармическим грузом, обременявшим их в полярных противостояниях физической Вселенной, и получат возможность избавиться от дисгармонии, появившейся на этом этапе их пути, чтобы подготовиться к своему следующему переходу.
Тень не будет падать позади вас в свете этого измерения, как это происходит в иллюзорной материальной Вселенной, где вы можете забыть о ней или игнорировать ее, поскольку она затемняет путь лишь за вами. Скорее, она будет стоять, решительная и непоколебимая, прямо перед вами, требуя разрешения.
Так будет происходить с каждой единицей сознания на этой планете, с каждым из вас, а также с коллективным сознанием всех живых существ, населяющих Гею.
Как акушерка помогает при рождении души в материю, Маэстро Ватаки будет наблюдать за переходом вашего Солнца и всех небесных тел, составляющих энергетические поля Солнечной системы, по астральным струнам, которые связывают это божество с его высшим отражением, — способствуя растворению материи с помощью резонанса и ее превращению в световое тело. Она была акушеркой для многих звезд, когда они покидали физический мир, и за это ее почитают в великом множестве цивилизаций, познавших и понявших ее роль во Вселенной всех измерений.
Для Киквоки она — радужное сияние Творения, проникающее в любую тьму. Она призывает нас петь и творить прекрасную музыку во имя любви ко всему, что свято в Космосе Души.
Ватаки безмерна — ее невозможно представить даже здесь, в шестом измерении. Мы не можем вообразить ее как существо, обладающее формой, которую ; она покинула так много жизней назад, но мы знаем, что она была могучей великаншей-китом в древних семьях Киквоки и плавала в океанах других планет и лун под светом других звезд в других галактиках, а также в чудесных глубоких морях древней Атлантиды.
Эта история была передана всем нам задолго до по явления Homo sapiens на планете Земля.
Мы знаем, что это правда. Это записано на Стене Акаши и высечено в душе Киквоки во всех точках Вселенной и во все времена. И мы чувствуем ее повсюду вокруг и внутри себя, вплетая эту истину в пространство, время и за их пределы.
Со времен своего ухода из миров физической Вселенной — кристаллизации духа в форме — Ватаки поднялась до такой точки на спирали возвращения, что скоро полностью погрузится в божественное пламя.
Ее опыт как самой огромной отдельной частицы вольется в совершенное единение Яркого Света. Она так близка к Источнику, так близка к полному погружению и абсолютному слиянию со Светом Творения.
Плывя вверх по спирали Света, мы можем лишь представить себе восторг, вызванный достижением этого мгновения, этого уровня.
Мы можем лишь представить себе это!
А сейчас, здесь, в сияющем мире, с которым мы связаны в данный момент, мы купаемся в любви Света Творца и слышим Музыку Сфер. Мы чувствуем Ватаки в своей душе.
И мы знаем, что вам сложно осознать масштаб ее энергетического поля и яркого сияния, испускаемого ею в Космосе Души. Большинство человеческих существ ограничено попыткой представить себе бога людей, будто бы «ваш» бог может существовать отдельно от того, что многие другие виды наделенных сознанием душ в царстве животных понимают под Творцом. Разумеется, вам было бы странно представить богоподобного сверкающего Большого Кита, странствующего по Мультиверсуму. Мы можем это понять.
Но это именно так. Многие из вас начали чувствовать ее.
Помогая поддерживать цельность ткани пространственно-временного континуума с помощью своего мастерства, она направляет Киквоки из многих миров, наблюдая за совершенными созвучиями Музыки Сфер. Она задает темп и ритм, дирижирует хором наших голосов по всей Галактике, сплетая саму основу небесного свода и поддерживая равновесие вод Космоса, где процветает жизнь.
Каждый звук участвует в этом — каждый элемент в солнечном поле играет для Главного Творца, так же как каждая пчела, каждая птица, каждое животное, даже листья высоких деревьев, шелестящие на ветру, играют свою партию в симфонии Великой Матери Земли.
А вы?
Каким образом песнь вашего сердца затрагивает струны сострадания всех живых существ, пока вы путешествуете, то легко ступая, то еле переставляя ноги, по Великой Спирали Возвращения? Нужно ли вам по-прежнему преодолевать шум вашего суетливого мира, где диссонанс нынешней эпохи заглушает тихое щебетание птиц, отпечатывание взмаха их крыльев в утреннем воздухе и их вибрации, призывающей лилии цвести? Перестали ли вы прислушиваться к звуку океанских волн, ритмичному и непоколебимому, словно человеческое сердце, когда они отсчитывают пульс Земли, будто метроном, чтобы все мы слышали его?
Вы слышали песнь Больших Китов и Дельфинов, вы чувствовали, как их «звук до звука» отражается от вашего тела, а затем словно жидкий свет входит в ваше сердце?
Семья Киквоки Земли озвучила свое послание, чтобы вы услышали его и поместили в свет своего понимания. Они просят лишь дать им свободу жить в спокойствии рядом с вами и быть здесь тогда, когда Земля более всего будет нуждаться в них, следуя за Маэстро Ватаки в кристально чистые воды рассвета Водолея.

Глава 12
Когда допоет последний кит

Война против планеты Океан бушует как никогда раньше, поскольку человеческое население продолжает расти и достигает почти восьми миллиардов биологических единиц, что приводит к безграничному потреблению с одной стороны, и огромному количеству отходов — с другой. Наша возлюбленная Мать Гея истощена, и мы наблюдаем за ее бунтом повсюду вокруг нас. Она трясется изнутри, обрушивая свои воды на святую землю и крича, чтобы мы услышали ее в грохоте своего безразличия.
Но мы продолжаем безжалостно черпать ресурсы из ее тела, уничтожая источники энергии, бьющие из нее, когда высасываем жизненную силу из ее прекрасного тела — Эдемского Сада физической Вселенной.
Эта планета просто не может прокормить такое количество человеческих существ, которое еще удвоится в ближайшие тридцать лет. Мы размножаемся в геометрической прогрессии, не осознавая, как сказывается такой быстрый рост на нашем выживании, на выживании всего живого на планете и самой Земли, питающей нас.
В эту разрушительную эпоху Миллионы видов растений и животных вымирают прямо у нас на глазах и от нашей руки. Мы вторгались в их среду обитания, травили их, убивали из спортивного интереса и ради еды — даже ради сексуального долголетия! Вот те преступления, с которыми нам придется столкнуться на уровне мирового сообщества в кармических залах нашей возносящейся планеты и на индивидуальном уровне, когда мы встретимся лицом к лицу с собственными деяниями в это трудное время на пороге неизвестности.
Как мы по-прежнему можем допускать умышленное убийство беззащитных китообразных? Как такое может быть?
Где наш протест?
Убийц уже не удовлетворяет их так называемая нелегальная охота и смертельные маневры, когда они уничтожали Больших Китов и Дельфинов ради удовольствия и для проведения экспериментов. Охота на китов вновь была разрешена благодаря давлению со стороны японских китобоев на собрании Международной комиссии по китовому промыслу, а также вследствие того, что заманчивая награда за голову Большого Кита, живого или мертвого, составляет от пятисот тысяч до миллиона долларов.
Очевидно, эти глупые человеческие существа, чьим любимым кулинарным капризом является ртутьсодержащее китовое (и дельфинье) мясо, заплатят любые деньги, чтобы вонзить кровавый нож глубоко в душу Киквоки.
Это большие деньги, а деньги решают многое.
Они лишают человека человечности.
Они никогда не перестают убивать.
Модные рестораны и роскошные отели Японии желают китового мяса. Дешевые забегаловки, продающие гамбургеры из китового мяса в Гренландии, не могут обойтись без него. И, как бы невероятно это ни звучало, китовое мясо по-прежнему используется для изготовления собачьих консервов, ведь собаки, как мы знаем, готовы съесть все, что вы им дадите. Однако кажется, что рис и доступная в продаже собачья пища недостаточно хороша для японских собак и их владельцев, которые почему-то выбирают токсичное, ртутьсодержащее китовое мясо из всего обширного ассортимента продуктов.
Какая злая ирония! Я прихожу в ярость при мысли о том, что в переломный момент эволюции сознания на этой планете злобные убийцы беспомощных сообществ китообразных — ласковых великанов и игривых дельфинов — набрали достаточно власти и голосов, чтобы вновь разрешить охоту на китов. Чиновники наших правительств, кажется, почти все так или иначе, не в одной войне, так в другой, испачкали руки в крови невинных.
И очевидно, что война против китового населения на Земле только что вновь была объявлена.
Радостные горбатые киты, медлительные и игривые существа, теперь будут вновь доступны для охотников — или, лучше сказать, мясников. Охота подразумевает, что жертва имеет возможность каким-то образом убежать, но вряд ли это можно сказать о медленно передвигающихся горбатых китах во время миграции. Их легко можно забрать, вытащить из любимого океана, разлучить с семьей и порезать на мелкие кусочки для удовлетворения аппетита людей и их собак. Убийцы вновь получил"и разрешение открыто истреблять самых осознанных существ на этой Земле — безжалостно и безнаказанно, и мы позволяем им делать это.
Международная комиссия по китовому промыслу просто подписала смертный приговор горбатым китам, изначально позволив Гренландии убивать девять горбачей в год — якобы для удовлетворения «потребностей» коренных племен, но мы с самого начала знали, что это всего лишь хитрость. В результате большая часть добычи переходила бы Японии, представители которой яростно отстаивали право гренландских аборигенов охотиться на китов ради выживания.
За исключением небольшой группы людей весь мир молча проглотил такое зверство и насмешку над правосудием.
За несколько дней они утроили квоту до двадцати семи горбатых китов, и, я не сомневаюсь, что к тому времени, как вы читаете книгу, это число еще увеличится. Разве кто-то будет считать? Разумеется, Международная комиссия по китовому промыслу, санкционировавшая эти убийства, не будет следить за коренными народами.
Кто выскажется в защиту беспомощных китов?
Они не могут защитить себя от человеческой жажды крови и наших машин для убийств. Если мы не будем кричать до хрипоты, объединившись ради благороднейшего из дел, эти божьи создания, никому не причиняющие вреда и служащие всему живому на Земле, должны будут сами противостоять тирании наших ущербных правительственных систем, пока мы не восстанем и не станем бороться с ней как никогда раньше.
Нас, протестующих против этих злодеяний, недостаточно, ведь большая часть человеческой расы слишком занята, погруженная в апатию контролируемыми средствами массовой информации, технической одержимостью нашей эпохи и множеством других отвлекающих факторов, препятствующих нашей связи с окружающим миром. Наш голос слаб, наши попытки разрозненны и рассредоточены. Мы просто недостаточно объединены для того, чтобы противостоять этой человеческой жестокости.
Мы знаем, что это говорит об их намерении пробить дорогу к уже известным в истории бесстыдным массовым убийствам китов и дельфинов по всему земному шару.
Мы знаем это.
Позвольте повторить. У коренного народа Гренландии нет необходимости питаться токсичным мясом горбатых китов для выживания; более того, мы знаем, что большая часть их добычи окажется в дорогих ресторанах Востока. А в самой Гренландии мясо китов продается в супермаркетах! Так что добыча китов не связана с традициями или насущной потребностью местных инуитов. Но даже если бы и была связана, в XXI веке эту традицию пора бы уже было отменить.
Что касается их «потребности», все мы прекрасно знаем, что глобальная экономика способна обеспечить пищей любую точку планеты, включая Гренландию, где нашли нефть, которую инуиты также хотят добывать. В недавнем интервью относительно планов по добычи нефти в священной земле инуитов одна из их лидеров, нунавутский
 премьер Ева Аариак, сказала следующее: «Я как лидер и человек обеспокоена состоянием окружающей среды, но в то же время хорошо понимаю важность экономического развития».
Киты за нефть? Вот к чему все сводится?
Да кто вообще обращает на это внимание?
Мы получаем плохие новости порциями: «только» девять горбатых китов к год. Мир принимает это. Ответственные за принятие решений наблюдают за нашей реакцией. Мало кто обращает на это внимание, еще меньшее число — как-то реагирует. И они повышают ставку.
Несколько дней спустя Международная комиссия по китовому промыслу повышает квоту до двадцати семи смертей.
«Ой! Мы ошиблись в расчетах...» (Вы же понимаете — девять хорошо, а двадцать семь лучше, правда?)
Немногие обращают на это внимание, еще меньшее число — реагирует.
Они убивают чуть больше, затем намного больше, все больше и больше китов, постепенно приучая нас к мысли о дозволенности забоя китов, подталкивая нас, чтобы посмотреть, сколько времени нам понадобится, чтобы повсеместно восстать против них. Они будут продолжать понемногу увеличивать квоту, пока мы не достигнем уровня полного смирения — словно те самые лягушки в кипящей воде. И тогда коррумпированные чиновники, «избранные» нами лидеры и призрачная Международная комиссия по китовому промыслу дадут отмашку и вновь разрешат открытую охоту по всему земному шару.
Эти лидеры, согласившиеся на открытое убийство китов, — те же самые люди, которые как бы должны защищать их. Разве вы не видите иронию в этом крахе правосудия?
Этот грохот уже слышат киты и дельфины. Вот почему они уходят от нас. Мы оглушаем их акустическими испытаниями, отравляем их когда-то девственночистые ареалы обитания и понимаем, что мы, человеческая раса, любим их недостаточно, чтобы защищать и уважать их за то, кто они есть и что они делают для Геи.

Готовьтесь. Это явление не ограничится водами Гренландии, куда стаи китов мигрируют во время своего пищевого цикла. Они уже лоббируют добычу китов в Карибском море. Сезон охоты на китов и дельфинов вскоре превратит в настоящий театр смерти и открытое море.
Мы просто недостаточно внимательно прислушивались к плеску волн. Судя по всему, нашей цивилизации нет дела до того, что, возможно, вскоре будет спета последняя песнь Киквоки Земли и океаны превратятся в сплошной хаос. Им кажется, что мы недостаточно заботимся о них, чтобы сдержать разрушительные силы, приведшие к этому.
Можем ли мы проявить больше старания?
Давайте называть вещи своими именами. Горбатые киты являются легкой мишенью, ведь они часто подплывают к нашим лодкам и кораблям, чтобы поздороваться с людьми — чтобы пообщаться с нами! Сколько раз люди рассказывали и снимали на видео, как они приближаются к лодкам, игривые и счастливые, выражая свою радость, очевидно вызванную контактом с нами? Мы выходим в море, чтобы быть рядом с ними, и они подплывают ближе — это самая чудесная межвидовая связь.
Они подплывают ближе с любопытством и желанием почувствовать человеческое сознание и ощутить наши энергии и поток нашей любви, и нас поражает красота подобных мгновений, мы познаем величайшее чудо Творения. Лично для меня эти минуты были самими значимыми и прекрасными за всю мою жизнь на Земле.
К несчастью, вместо высшего человеческого сознания и любви, которую они так стремятся разделить с человеческими существами, Большие Киты при свободном приближении смертельных флотилий будут получать не обмен любовью с человеком, а нечто совершенно иное.
В обмен на свою игривую невинность и любопытство они будут получать железный гарпун в сердце, затем их все еще живое, все еще кровоточащее тело будет поднято в мясорубку, и от них останется лишь пятно крови, которое их стая сможет оплакать. Жалобные крики китов разнесутся по всему мировому океану, а звуки их музыки смолкнут.
Будьте внимательны. Охота вновь была разрешена — мир допустил это. Это чистейшее предумышленное и хладнокровное убийство нами их вида.
Я постоянно спрашиваю себя, что за бессердечный и ужасный зверь может убивать и мучить этих невинных созданий, и все никак не могу понять этого. Но разве молчание нашего голоса и человеческое безразличие не так же жестоки, как те гарпуны? Я просто не могу поверить, что наша цивилизация XXI века, испытывающая крайнюю поляризацию всеобъемлющей тьмы и ярчайшего света, по-прежнему может допускать подобные зверства.
Самые великие и осознанные существа этого мира продаются и покупаются за деньги — полмиллиона долларов, в лучшем случае миллион.
Забудьте о красоте, забудьте о величии, забудьте о божественном отпечатке любви и света — и просто платите деньги. Вот к чему все сводится каждый раз, каждое убийство — к всемогущему доллару.
Точно так же недостаточно разводить тюленей ради их шкуры — необходимо проламывать черепа живым детенышам, забивать их до смерти прямо на глазах доведенных до отчаяния матерей, беспомощных перед жестокостью человека — человека «разумного», если вы не забыли! Эта звериная жестокость обрушивается на крошечных младенцев (сотни тысяч в год только в одной Канаде), чтобы дамы могли щеголять в их шкурах, которые модная индустрия продает как образец «элегантности» и «шика».
У детенышей самый мягкий мех, понимаете?
И даже этого им недостаточно! Еще недостаточно.
Им также нет дела до того, что их военные акустические испытания взрывают мозг кротких китов и дельфинов, заставляя их устремляться навстречу желанной смерти или, что еще хуже, страдать от агонии, когда их разрывает изнутри и они истекают кровью до смерти, опускаясь на океанское дно. Все это не имеет никакого значения.
Для них это не имеет никакого значения.
Военно-морские силы США уже объявили гибель миллионов млекопитающих в следующие пять лет необходимыми потерями в их военной игре — подготовке к возможной террористической атаке вблизи американских берегов. Так вот что случилось в Мексиканском заливе? Они называют это так же, как военные называют неминуемую смерть морских млекопитающих в войнах, непрерывно ведущихся по всему миру: «сопутствующие потери».
Осмелюсь не согласиться.
Никакое зло не может быть необходимым.
Здесь мы имеем дело с выбором в пользу поклонения тьме.
Я не буду настолько равнодушно относиться к смерти любого живого существа, начиная с человеческих жертв в бесконечных войнах, от которых страдает множество невинных, чтобы называть или даже принимать их как «сопутствующие потери». А вы? И, ей- богу, если миллионы Киквоки и других живых существ в морях должны умереть, чтобы вездесущего «террориста» могли поймать, пока он не прокрался в наше «отечество», давайте прямо сейчас открыто встретим свою судьбу.
Если мы допустим это, попавшись на удочку призрачного и вездесущего злодея, тогда мы ничуть не лучше, чем он, — если «он» вообще существует.
Если мы принесем свою человечность в жертву этой иллюзии о существовании «необходимого зла», тогда мы всего лишь служители тьмы — животные в клетках.
Я действительно верю, что силы, по-прежнему управляющие этой планетой, решительно настроены осуществить свой план по уничтожению песни Киквоки. Они хотят ослабить нас, уничтожив всю радость, и добиться нашего полного подчинения, когда деньги будут говорить вместо Бога, а война — бесстыдно править планетой Земля. Они хотят превратить музыку в гул и отключить свет сознания, чтобы ползать в своих норах, никем не замеченные. Они хотят сделать из человеческой расы безмозглую механическую массу, которую можно было бы включать и выключать по своему желанию щелчком выключателя.
Темные силы, действующие на этой планете, полны решимости. И им все удается, ведь большая часть человеческой расы занята играми мирового кубка, теннисными матчами, порнографическими фильмами и другими всевозможными бессмысленными отвлекающими факторами, мешающими нам увидеть бурю, которая набирает силу и поглощает нашу великую планету.
Глава 13

Марк Фишер, вейвлеты и Песнь Китообразных


Мне посчастливилось встретиться и установить контакт с несколькими удивительными людьми, полностью посвятившими свою жизнь китообразным. От морских биологов до борцов за охрану природы, от консервационистов до спиритуалистов — многие воины духа сегодня чувствуют важную задачу, возложенную на наш вид: связываться с китами и дельфинами и сообщать им о нашей любви и преданности.
Во многих смыслах мы сами по себе «стая», работающая в обширных и многообразных сферах знания, чтобы спасти Больших Китов и Дельфинов, исцелить океаны и устранить угрозу уничтожения многих видов живых существ наших морей. Мы связываем науку и метафизику, чтобы ощутить свою человечность и воззвать к ней, преследуя одну общую цель — спасти эти могучие создания от страдания и гибели от рук человека.
Мы собираемся выпустить этих огромных существ из их клеток. Мы не позволим вести на них охоту, мучить и отравлять их. Мы хотим научиться воспринимать их как ласковых великанов и хранителей мудрости наших океанов. Мы хотим увидеть их свободными.
Марк Фишер — одна из таких сострадательных душ. Он исследует волны сознания китообразных, используя научный подход, который, как он надеется, поможет нам совершить прорыв и установить межвидовую связь на высших уровнях. Я была очень рада взять у него небольшое интервью, чтобы получить представление о том, как киты и дельфины вдохновили его на создание прекрасных изображений-мандал, которые вы найдете на цветной вклейке в конце этой книги. Эти мандалы созданы на основе волновых графиков песен и разговоров Киквоки планеты Земля.
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Спасибо, Марк, за красоту и мудрость, которую вы продемонстрировали нам в своих прекрасных работах о сознании китообразных. Мне очень любопытно, как произошел этот синтез — слияние вашего технического опыта со страстью к китам и дельфинам — и как все это вылилось в такие чудесные изображения.
Можете ли вы вкратце описать свою научную специализацию и рассказать о том, как она привела вас к этой работе, подарившей нам интригующую картину высшего разума, вплетенного в песни китообразных?
Я специализируюсь на электронике и компьютерных технологиях и работал программистом в сфере телекоммуникаций и оборонных заказов. К исследованию звуков китообразных я приступил как любитель. Около десяти лет назад я находился в мексиканском штате Нижняя Калифорния и увидел объявление по набору добровольцев для помощи в наблюдении за синими китами — и решил принять участие. В течение трех дней мы плавали на семиметровой лодке-панге, окруженные китами и дельфинами.
У нас с собой был гидрофон, и с его помощью нам удавалось в течение двух-трех дней записывать звуки большого кашалота (самого крупного из зубатых китов). Когда он нырял в воду, мы слышали его через гидрофон и научились вычислять, где и когда он вновь поднимется на поверхность. Вот так я увлекся звуками китов.
Мы искали синих китов, но не увидели их. Зато встретились с потрясающим огромным кашалотом, и он произвел на меня очень сильное впечатление.
Тогда вы впервые начали делать записи?
Да, мы записывали в течение всей поездки. Вернувшись, я находился под таким впечатлением от увиденного в Мексике (где я искал новое направление для своей работы), что начал изучать звуки китообразных и даже подумывал вернуться в университет, чтобы побольше узнать об акустике.
Я быстро понял, что черно-белые спектрограммы звуков китообразных нуждаются в доработке. Они не очень впечатляют и мало о чем говорят, а литература по этой теме не содержит достаточно информации. Несмотря на технический прогресс, мы по-прежнему очень мало знаем об акустике и общении китообразных. Они все еще малодоступны, записи их звуков сложно найти, а из того, что записано, людям удается извлечь не слишком много смысла.
И как вы сделали следующий шаг, перейдя от записей к изображениям?
Я выполнял преобразование Фурье (спектральный анализ), и мой компьютер постоянно зависал, так что я решил найти более подходящий способ. И тогда я подумал о вейвлетах.
Я, к сожалению, совершенно не разбираюсь в высшей математике. Вы можете рассказать об этих ваших вейвлетах как-нибудь попроще, чтобы даже я смогла понять?
Конечно! Люди привыкли к преобразованию Фурье, потому что это стандартная графическая операция. Это хороший метод для изучения периодических и непрерывных звуков, вроде гула, свиста и промышленных звуков. Задача спектрографа — нарисовать схему звуковой составляющей на основе частоты. Эти графики очень легки для восприятия, потому что все понимают разницу между высокой и низкой частотой и знают, на что похож каждый из этих звуков.
Есть сопрано, контральто и тенор, и эти звуковые вариации легко распознать. Даже если вы не разбираетесь в математике и расчетах, ни в чем таком, вы имеете представление о низких и высоких звуках и хорошо понимаете, что они собой представляют.
Однако, с моей точки зрения, подобный подход — спектрографическое наблюдение — не давал достаточно данных о звуках китов и дельфинов. Когда я впервые начал изучать эти звуки, они показались мне гораздо более сложными и информативными, чего не мог отобразить никакой спектральный анализ.
Как с этим справляются вейвлеты?
Преобразование Фурье имеет лишь одну основную функцию — синусоиду, отражающую положение точки на окружности, если анализировать эту окружность. Б преобразовании Фурье только одна базовая функция. Вейвлеты основаны на другой базовой функции. Они позволяют увидеть мелкомасштабные и крупномасштабные структуры — их можно сравнить с лесом и деревьями.
Используя этот метод, я быстро нашел нечто необычное в некоторых звуках китов и дельфинов, что не было заметно при спектральном анализе.
Взгляните, например, на звуки малого полосатика. Это что-то вроде гула, некоторые сравнивают его с гудением гитарной струны. На спектральном анализе он выглядит очень просто — около 1500 герц для каждого звука, или тона. Спектральный анализ дает не очень впечатляющую картину. Но если использовать другие базовые функции при вейвлет-преобразовании, появляется удивительная структура. Я не знаю, означает ли это что-нибудь, — например, что кит обладает сознанием, но я счел эти данные достойными дальнейшего исследования.
Вы обнаруживаете эти сложные структуры во всех звуках и музыке китообразных, которые вам удалось записать?
Да, все верно.
Мне нравится тот факт, что я разговариваю с ученым, а сама подхожу к этому вопросу с другой- стороны. Однако у нас есть точка пересечения — безграничное пространство любви к великанам- китообразным. И мне нравится, что, несмотря на ваше научное стремление к точности и поиску доказательств, вы совершенно определенно выражаете свое восхищение высшей мудростью, содержащейся в структурной сущности этих звуков.
Могу ли я спросить вас — не как ученого, а как человека, испытывающего такую глубокую симпатию и любовь к этим существам: что, по-вашему, китообразные сообщают посредством своих необычайных звуков?
Мы уже начали догадываться (например, из исследований поведения кашалотов Хэлом Уайтхедом), что они, очевидно, передают знания от одного поколения к другому. Он и его команда предложили для изучения семь различных племен кашалотов по всему миру, основываясь на наблюдениях за различиями в использовании ими щелчков.
Например, исследователи косаток (Пол Спонг, Кен Балькомб и Джон Форд) обнаружили в районе острова Ванкувер наличие различных диалектов среди местных популяций косаток. Это исследование было продолжено Ингрид Виссер в Новой Зеландии с целью доказать, что австралийские и антарктические косатки используют разные диалекты.
У нас есть факты о существовании у них культуры и общества — очевидно, что это должно свидетельствовать о неком методе, способе сообщения и передачи между ними сложной информации и поведенческих реакций. Для этого должно быть какое-то средство.
За более чем пятьдесят лет проведения спектрального анализа мы смогли узнать о пении китообразных лишь то, что киты издают хрюкающие, лающие или щебечущие звуки. Мы получили лишь общие данные и не продвинулись дальше этого. Дело в том, что мы искали не в том месте, ведь мы воспринимали звук так, как воспринимают его люди, — основываясь на частоте. Возможно, они способны делать со звуками гораздо больше, чем мы привыкли.
Думаю, вейвлеты демонстрируют более сложное устройство механизмов произведения и восприятия звука. Иначе почему бы раз за разом мы обнаруживали подобную детализированную структуру, как видно из конструкций, полученных путем вейвлет-преобразований звуков различных видов?
Думаете, существует вероятность того, что результаты исследований демонстрируют нам нечто вроде голографического общения, и они действительно видят геометрию и структуру этих звуков?
Нужно пояснить: я не верю, что будто у них в голове есть нечто вроде компьютерного монитора, где они смотрят на картинки своих звуков. Но их интерпретацию структуры звуков мы, возможно, никогда не поймем до конца. Вероятно, мы сможем каким-то образом привлечь их внимание с помощью звуков лучше, чем удавалось в прошлом, если глубже осознаем, как они вступают во взаимодейбтвие друг с другом.
Как они используют звуки на воле, вдали от людей? Меня не интересует, что они делают в бассейнах, — это глупо и ни к чему не приведет. Как они используют звук на воле, вдали от нашего влияния? Вот что мы пытаемся понять.
Я постоянно представляю себе, как они говорят: «Как долго еще вы собираетесь заставлять нас прыгать через обруч и выполнять для вас трюки, используя эти действия в качестве метода оценки нашего разума, прежде чем поймете, что мы можем сказать вам нечто гораздо большее?»
Да, именно так.
Значит, вы не думаете, что они осознают передаваемые ими сакральные формы?
Нет, я просто хочу сказать, что не верю, будто у них в голове есть экран с плоским монитором. Возможно, передаваемые ими структуры представляют собой нечто большее, чем я могу вообразить, а мои вейвлеты являются всего лишь застывшими изображениями глубокой и сложной коммуникации.
Мы знаем, что красота и совершенство природы основаны на сакральных формах геометрии и структуры.
Так и есть. Что бы они ни делали, это выходит за пределы моего понимания. Возможно, я просто выполняю моментальный снимок чего-то гораздо более невероятного. Я настолько замедляю этот звук, что перестаю его слышать. Звук, который кажется очень простым на спектральном анализе, представляет собой нечто большее, и я не могу точно оценить вклад их сознания в эти структуры, но думаю, он довольно велик.
Значит, вы согласны, что это нечто большее, чем внутривидовое взаимодействие и эхолокация?

О да, думаю, в некоторых случаях эти звуки имеют эстетические характеристики. Возможно, именно поэтому они производят так много этих звуков! Возможно, они поют, выражая красоту. Может быть, например, именно это управляет эволюцией песни горбатых китов. Я устал слышать, что песня горбачей — лишь часть их брачных игр. Да бросьте! Мы уже видели, что они поют длинные баллады, даже если рядом нет самки, а два самца часто могут петь вместе, подстраиваясь друг под друга, как это делают джазовые музыканты, — то есть занимаясь чем-то вроде импровизации. Это не просто брачные игры. Некоторые из песен продолжаются больше получаса. Это действительно творческий процесс.
Если посмотреть на эти звуки, невозможно избавиться от ощущения, что они напоминают скульптурные формы.
Я недавно смотрела видеозапись, где дельфины выдувают в воде воздушные кольца, а затем игриво проплывают сквозь них, проявляя при этом незаурядные творческие способности
. Они каким- то образом ухватывают кольцо ртом, а затем создают из него еще одно. Это так отчетливо демонстрирует их знание формы и, возможно, говорит об их понимании того, как звук порождает форму...
Возвращаясь к прекрасным горбатым китам, я хотела бы задать еще один вопрос: говорят, самки горбачей не поют, но я не могу поверить в это.

Судя по имеющейся информации, кажется, это действительно так. Неизвестно, что происходит, когда они находятся на пастбище. Я слышал одну запись, где горбатый кит поет во фьорде на Аляске летом, хотя все вполне уверены, что они поют только зимой и во время брачных игр. Однако у смотрителя парка в национальном парке Глейшер есть эта прекрасная запись летней песни кита.
Они издают еще один звук, называемый «пищевым». Он удивительный, и мне не ясно, производят его только самцы или нет. В общем и целом, считается, что самки китообразных очень молчаливы и послушны, но мы не можем быть в этом уверены.
Как правило, исследователи считают, что самки горбатых китов не поют, потому что у нас нет записей их песен, а их, как вы сказали, существует не так много. Но вот на Аляске, как вы говорите, горбатые киты пели летом, что не считается нормой, — вот вам и доказательство.
Верно, а сделать хорошую запись очень сложно, как вы и сказали, так что, думаю, большая часть наших исследований в области звукового поведения китов и дельфинов скорее отражает наши представления о них, а не то, что они действительно делают. У нас есть лишь некоторая информация об этих животных, в лучшем случае.
А что вы можете рассказать об эхолокации? Как это вписывается в ваши наблюдения?
С этими звуками мы также работаем. Косатка видит разницу между чавычой (их любимой пищей) и красной неркой на расстоянии сотни метров с помощью одного только звука. Бутылконосый дельфин может различить шарикоподшипник со ста метров. Просто поразительно, на что они способны благодаря звуку. Думаю, нам предстоит еще многое изучить, прежде чем мы поймем, как мастерски они используют звук.
Мы знаем, что звуки некоторых китов менялись.
Вы занимались этим вопросом в своей работе?
Что касается синих китов, то да, мы сделали любопытное наблюдение, изучая изменения в их призывах за последние два десятилетия. Тональная частота звуков синих китов по всему земному шару стабильно снижается. Как можно было ожидать, это явление нашло широкое отражение в соответствующей литературе, где оно увязывалось со «стратегиями брачного поведения».
Но любой ученый, ссылающийся при обсуждении акустики китообразных на брачные игры, в сущности, говорит: «Мы ничего об этом не знаем».
Зачем всей популяции синих китов одинаково понижать частоты независимо от роста населения, шума кораблей и так далее?
Повторюсь: очевидно, что мы мало знаем об акустике китообразных.
Вы думаете, это говорит о том, что они действуют в других измерениях реальности?
Я бы сказал, что сейчас мы не можем точно знать этого. Однако мне хотелось бы рассказать вам об одном явлении, которое связано с вопросом духовности в приложении к китообразным. Это наблюдение, которое еще не нашло подтверждения, но является разумным предположением: по меньше мере два вида китов — синий кит и финвал — в течение долгого времени имели глобальную сеть коммуникации. Вероятно, на протяжении десятков миллионов лет — задолго до того, как человек просто научился прямо ходить, не говоря уже о том, чтобы обсуждать такие явления.
Когда я впервые начал исследовать звуки китов во время первого путешествия в открытое море, со мной находилась исследователь синих китов Диана Джендрон. И хотя в результате мы провели много времени с кашалотом, первые звуки, которые я по возвращении изучил с помощью вейвлет-преобразований, принадлежали синим китам.
Их частоты настолько низки, что программа, выполнявшая преобразование Фурье, постоянно зависала, — это и побудило меня применить другой метод анализа сигналов.
В процессе исследований я натолкнулся на исследования по распространению звуков в воде и эксперименты по акустической термометрии. Как зафиксировано в первом эксперименте, например, взрыв в Индийском океане был отчетливо слышен возле Бермудских островов! А недавно исследователь Кристофер Кларк смог на севере Пуэрто-Рико услышать с помощью гидрофона звуки синих китов Ньюфаундленда.
Возможно, до начала индустриальной эпохи синего кита, поющего в одной части света, можно было услышать и с противоположной стороны планеты. Сделав небольшие вычисления на основе скорости распространения звука в воде и расстояния, можно заключить, что послание, нечто вроде сообщения, в буквальном смысле могло облететь весь земной шар за семь часов.
В наши дни, когда человек так гордится своими технологиями глобальных коммуникаций, по меньшей мере два вида китов сохранили эту всемирную сеть, которую они использовали на протяжении всего своего существования.
Возможно, это не ответ на ваш вопрос о том, действуют ли они в других измерениях реальности, но я всерьез считаю, что все может быть гораздо серьезнее, чем даже мы предполагаем. Мы, люди, просто не можем себе представить сознание подобных существ.
Что ж, отлично! Я рада, что вы согласились со мной в одном: должно быть нечто большее в использовании ими этих совершенных звуков и их необычайных геометрических структур, чем простое сообщение: «Здесь сегодня рыбы нет, плывем дальше».
Точно. Надеюсь, мы больше узнаем об этом в ближайшем будущем, работая с записями клюворылых китов в попытках вычленить и распознать их звуки. Эти записи очень короткие — всего около пятисот микросекунд длиной. Когда гидрофон распознает щелчок клюворылого кита, его частота составляет 70-80 килогерц. Для сравнения: даже человек с самым чувствительным слухом способен различить звук частотой максимум 15-20 килогерц.
Эти киты живут стаями по пять-десять особей и способны проводить больше часа на глубине в три тысячи метров при полной темноте, однако они без проблем вместе ныряют, а затем поднимаются на поверхность. Возможно, им это удается с помощью звуков.
Вы сказали в начале разговора, что у военно-морских сил возникают проблемы с ними. Можете рассказать об этом подробнее?
Разумеется, киты пугаются каждый раз при проведении военных учений, а они нередки на Багамских, Канарских островах, на Гавайях и так далее.
Вы имеете в виду, что у китов возникают сложности с военными, а не у военных с китами?
Военные не хотят убивать китов, так что да, у них бывают проблемы с использованием технологий, оказывающих прямое воздействие на природу, ведь они не желают этого.
Но мы знаем, что военно-морские силы приступили к пятилетней исследовательской программе в океанах и признают, что это приведет к гибели миллионов морских млекопитающих.
Я знаю. Но я смотрю на это с точки зрения культуры, и, надеюсь, мы сможем каким-то образом найти лучший способ сделать то, что хотят военные, не пропуская через океаны звук громкостью 235 децибелов.
Думаю, отчасти это вопрос культуры, и большее, на что мы можем надеяться в ближайшем будущем, — постараться не нагнетать давление ни в одном из секторов, чтобы не нанести вред морским млекопитающим. Мало кто говорит о нефтяной промышленности и воздушных пушках, а ведь они действительно ужасны и находятся повсюду — они есть по всей планете и издают ужасный шум.
Ученые из Тихоокеанской морской лаборатории по исследованию окружающей среды в Ньюпорте, штат Орегон, рассказывали мне, что иногда на 75 % сделанных ими записей на заднем фоне звучат воздушные пушки. Будь вы обитателем океана, это можно было бы сравнить с проживанием вблизи стройки. Громкость звука пушек достигает двухсот децибелов, и они никогда не замолкают, в отличие от акустических испытаний военных.
А есть еще рыбаки. Ни один дельфин не защищен от этого, и они погибают сотнями тысяч. Так что, думаю, если люди заботятся об улучшении условий существования китов и дельфинов, то не военные исследования должны волновать нас больше всего.
Океаны подвергаются великому множеству опасностей, но мы должны признать тот факт, что киты и дельфины находятся под угрозой, а это значит, нам необходимо принять во внимание все факторы, ведущие к их мучениям, страданиям и бессмысленной смерти.
Да, согласен с вами. Надеюсь, теперь все пойдет в верном направлении, не так, как было раньше.
Надеюсь, что это будет так, и чем скорее, тем лучше!
Вы все больше и больше узнаете о звуках китообразных и о том, что нам хотелось бы понять об их общении между собой. Каков итог уже сделанных вами открытий? Что вы думаете и что надеетесь узнать, анализируя эти звуки?
Я надеюсь помочь людям признать и понять, что кроме нас на планете существуют другие разумные существа — киты появились до нас!
Может быть, на многих уровнях они даже более разумные, чем мы?
Это вполне вероятно. Мозг кашалота весит десять килограммов. Неужели он использует его только для того, чтобы найти самку! Это же невероятные мощности!
Если учесть соотношение между человеческим мозгом и телом, а также тот факт, что, согласно ученым, мы используем его лишь на 4 %...
Кажется, иногда и меньше! Надеюсь, это начало общей тенденции к признанию того, что мы не являемся единственными разумными существами, а океаны никогда не принадлежали нам — и никогда не будут нашими. Это же просто нелепо. Не представляю, как мы всерьез можем говорить об этом. Океан не наш и никогда не будет нашим. Мы ведь не водные существа. Мы говорим о млекопитающих, способных задержать дыхание на час и опуститься на глубину 8-9 километров — ни одному человеку такое не под силу. Нам нужно поразмыслить над этим.
Давайте будем надеяться, что в ближайшем будущем у человеческой расы будет возможность чему-то научиться у них — на самом деле научиться. До сих пор мы пытались навязать им то, что, по нашему мнению, они должны показать нам или сделать, чтобы продемонстрировать свой разум. Эти упражнения, как правило, банальны и весьма ограниченны, ведь человеческие существа в общем и целом не понимают, что эти великие существа наделены высшим сознанием.
На этом этапе нашего общения с китообразными стремление получить необычайную информацию от этих существ, которую они хотят передать нам, будет гораздо важнее попытки научить их элементарному поведению.
Согласен! Чудесно было бы встретиться с ними на их условиях...
Мы определенно движемся в этом направлении, стоит только взглянуть на вашу потрясающую интерпретацию прекрасных структур их осознанных звуков — текстурированных, многослойных и таких красноречивых. Вы продемонстрировали это нам с помощью своих мандал — вейвлетов песен китообразных. Эти изображения воистину замечательны, вы так мастерски создали их, и они говорят нам о многом. Безусловно, это первое полученное нами визуальное толкование музыкальной симфонии Больших Китов и Дельфинов.
Как и круги на полях Земли, они говорят на языке космометрии Вселенной — вселенском языке гармонии, пропорций и вибрации. Они обращаются к нашим душам на языке, выходящем за пределы видов, миров и измерений, — на языке Вселенной.
Мы будем использовать их для медитаций, окружая себя их сакральными формами и устанавливая контакт изнутри, где мы сможем создать связь с песнью сердца Больших Китов и Дельфинов великой планеты Земля и с галактическими мелодиями Киквоки.
Где бы они ни находились, мы будем там же.
Когда бы они ни пели, мы почувствуем, как их «звук до звука» исполняет Музыку Сфер, песнь Геи, в наших душах.
Вот восемнадцать совершенных мандал, образованных звуками Киквоки планеты Земля, благодаря учености и творчеству Марка Фишера.
Вглядитесь в их сложный узор и структуру и почувствуйте музыку.
Пройдите через них,
окруживших ваше энергетическое поле
голографическим образом того,
что ваши глаза воспринимают как изображение,
а душа — как «послание».
Когда вы войдете в этот звук, окружите себя его светом, и вы получите Мудрость, вы познаете величие сердца Киквоки.
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�	Председателем комитета составителей был знаменитый астроном и космолог Карл Саган. На диске были, в частности, записаны приветствия на 55 языках народов Земли, подборка музыкальных произведений и различных природных и антропогенных звуков. — Здесь и далее прим. ред.


� Речь идет об авторе этой книги, Патрисии Кори. См. о ее истории в книге «Космос души».


�	Нунавут — федеральная территория Канады, населенная преимущественно инуитами.


�	Это можно увидеть на youtube.com. Видео называется «Dolphins Blow Bubble Air Rings».
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